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Correct Plus/Correct Plus Fast Set

Correct Plus Hydrophilic Impression Material and Correct Plus Fast Set
Impression Material are versatile impression materials designed to
accommodate impressions of inlays, crowns and bridges, orthodontic
appliances, precision attachments and veneers. The hydrophilic nature of
these materials provides outstanding detail in the presence of fluids and
exceptional tear strength ensures your detailed impression will remain intact
upon removal. Correct Plus Impression Material provides multiple packaging
options and various set times to accommodate all of your impression needs.
For optimal patient acceptance, Correct Plus Impression Material is available
in unflavored and Berry.

Indications:
Impression of inlays, crowns and bridges, orthodontic appliances,
precision attachments and veneers

Precautions:
Due to the fast working time Correct Plus Fast Set is not recommended
for full arch impressions. For full arch impressions, use Correct Plus
Regular Set Impression Material.

Storage and Use:

Store and use Correct Plus and Correct Plus Fast Set Impression Materials at
ambient temperature.

Refer to outer package for expiration date. Do not use after expiration date.

Descriptions of viscosities:

The brief descriptions below are intended to help you understand which

materials are available and how they might perform.
Light Body (not available in Fast Set): a traditional light viscosity
wash material characterized by adequate flowability. Recommended
with any tray material in the Correct Plus and Correct Plus Fast Set line.
Thick-n-Thin™: A unique Thixotropic light viscosity wash material that
initially stacks on the tooth when syringed then flows into the sulcus to
capture critical subgingival detail. Recommended with any tray material
in the Correct Plus and Correct Plus Fast Set line.
Universal™ Body: Truly an all-purpose impression material. Use it as a
tray material, a light body or a monophase material. A perfect substitute
for alginate materials.
Tray (also available in Berry flavor; not available in Fast Set): A
heavy viscosity material with a mousse-like consistency and high end



hardness. Ideal for Three-in-One impression trays. Recommended with
any wash material in the Correct Plus and Correct Plus Fast Set line.
Auto-Mix Putty (also available in Berry Flavor; not available in
Fast Set): A heavy viscosity material that provides the hydraulic drive of
ahand-mix putty in a convenient auto-mix cartridge. For use in stock,
custom, or triple trays. Recommended with any wash material in the
Correct Plus and Correct Plus Fast Set line.

Putty (also available in Berry flavor; not available in Fast Set): An
easy to mix, heavy viscosity putty with a high end hardness to resist
distortion and provide maximum hydraulic drive of the light body
material. Recommended with any wash material in the Correct Plus and
Correct Plus Fast Set line.

Bite Superfast: This material was designed exclusively for faster bite
registration, with a mousse-like viscosity and high end hardness. When
set, its rigidity facilitates trimming.

Instructions for Use

Auto Mix Cartridges:

1. Select and/or prepare a rigid tray of sufficient size which provides at least
2-3 mm thickness of space for impression material.

2. Apply Correct VPS™ Tray Adhesive to the tray and allow to air dry for 5
minutes. Adhesive should also be used with perforated trays.

3. Load auto mix cartridges into impression guns, both wash and tray
material of choice.

4. Dispose of sealing cap at front end of dual cartridge and extrude 1/4 inch
of material to ensure that equal amounts of material are dispensed.
Discard. Wipe end of cartridge clean. Attach auto-mix tip. Attach an
intraoral tip to the wash material mixing tip.

Note: Mixing Tips are for single patient use only, to prevent cross-
contamination between patients.

5. Drythefield and place cotton rolls.

6. Place your heavy viscosity of choice into impression tray (or see below for
Putty mixing instructions, and place putty into tray). See table below
for specific minimum working times.

7. Remove cotton rolls. Inject syringe mix around tooth preparations. Seat
tray.

8. Retain impression in position until set. See table below for specific
maximum intraoral setting times.

9. Remove the impression from the mouth.

10. Rinse thoroughly under water and disinfect. The impression can be

disinfected by soaking it in Glutaraldehyde or other proper disinfectant
solutions. Follow the manufacturer's directions.



11. Models may be poured after 15 minutes when using Correct Plus Fast Set
Impression Material and after 30 minutes when using Correct Plus
Hydrophilic Impression Material.

Putty:

1. Using the scoops provided, dispense equal quantities of base and catalyst.

2. Mix with a stiff spatula (or knead with fingers) until a uniform, streak-
free color is achieved, usually less than 45 seconds. Optimal performance
requires a ratio of 1:1; slight variations in the relative amounts of base or
catalyst with neither increase nor decrease work or set times.

NOTE: Never mismatch batch sets of base & catalyst, as unpredictable work

and/or set times may result. Do not use latex gloves to mix putty. Wash hands

thoroughly before mixing putty by hand.

. . Maximum Intra
Material Minimum PSR
Description Working Time* Oral Seting Time

(from initial mix)
Correct Plus
Hydrophlll( . 4 minutes and 30
Impression 1 minute seconds
Material - Auto
Mix Cartridges
Correct Plus
Hydrophilic . 4minutes and 30
. 1 minute
Impression seconds
Material — Putty
Correct Plus Fast
Set Impression 2 minutes and 30
Material - Auto 45 seconds seconds
Mix Cartridges
Correct Plus Bite 1 minuteand 15
15 seconds
Superfast seconds

*These times may vary based on storage conditions, temperature, humidity,
and age of product.

Important Notes:
Hemostatic agents and retraction cords that contain ferric sulfates may
inhibit the set of impression material. Before taking impression, rinse the
preparation site thoroughly with water to remove any residual
contaminants.
Due to its rigidity, use caution when using Correct Plus and Correct Plus
Fast Set Auto-Mix Putty on periodontally involved teeth or on bridges
unless severe undercuts below the pontics are blocked out.



Correct Plus Hydrophilic Impression Materials and Correct Plus Fast Set
Impression Materials should not be intermixed with or used in
conjunction with conventional (condensation cured) silicones.

When handling Putty, certain gloves (such as latex) will inhibit the set. It
is suggested the operator mix a small amount of putty to confirm proper
setting prior to impression procedure to test for compatibility. Keep jar
closed when not in use.

Correct Plus and Correct Plus Fast Set impressions can be silver or copper-
plated in a metalizing bath.
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Hrvatski / Croatian UPUTE ZA UPORABU )

Correct Plus hidrofilni materijal za otisak i Correct Plus Fast Set materijal za
uzimanje otisaka su univerzalni materijali za uzimanje otisaka inleja, kruna i
mostova, ortodontskih aparata, preciznih dodataka i premaza. Hildrofilna
priroda ovih materijala pruza izvanredan detalj u prisustvu fluida a iznimna
jatina trosenja osigurava da ce vad detaljan otisak ostati neostecen nakon
uklanjanja. Correct Plus materijal za uzimanje otisaka pruza brojne opcije
pakiranja i razna vremena za prilagodbu svih vasih potreba za uzimanjem
otiska. Radi optimalnog prihvacanja, Correct Plus materijal za uzimanje
otisaka dostupan je bez okusa i s okusom jagode.

INDIKACLJE:
Uzimanje otisaka inleja, kruna i mostova, ortodontskih aparata, preciznih
dodataka i premaza

MJERE OPREZA:
Zbog brzog stvrdnjavanja Correct Plus Fast Set se ne preporuca za
uzimanje otisaka lukova. Za uzimanje otisaka lukova koristite Correct Plus
Regular Set materijal za uzimanje otisaka.

Pohranjivanje i uporaba:
Pohranite i koristite Correct Plus i Correct Plus Fast Set materijal za uzimanje
otisaka na sobnoj temperaturi.

1



Pogledaijte vanjsko pakiranje za datum isteka. Ne koristite nakon isteka roka
trajanja.

Opis viskoziteta:

Kratki opisi koji slijede, namijenjeni su da vam pomognu razumijeti koji su

matenjall na raspolaganju i kako se oni mogu ponasati.
Light Body (nije dostupno u Fast Set): Tradicionalni materijal za
pranje malog viskoziteta kojeg karakteriza odgovarajuca protocnost.
Preporucuje se za materijal otisnice u Correct Plus i Correct Plus Fast Set
liniji.
Thick-n-Thin™: Jedinstven tiksotropni materijal malog viskoziteta koji
se u pocetku nanosi na zub uspricavanjem a zatim odlazi u sulkus kako bi
zahvatio kritiacn subgingivalni detalj. Preporucuje se za materijal otishice
u Correct Plus i Correct Plus Fast Set liniji.
Universal™ Body: Visenamjenski materijal za uzimanje otisaka.
Koristite ga kao materijal otisnice, light body ili monofazni materijal.
Savrsena zamjena za alginatne materijale.
Otisnica (takoder dostupno s okusom jagode; nije dostupno u
Fast Set): Materijal velikog viskoziteta s konzistentnoscu poput
pjenastog materijala i iznimne cvrstoce. Idealan za otisnice tri-u-jedan.
Preporucuje se s materijalima za pranje u Correct Plus i Correct Plus Fast
Set liniji.
Kitza je (takoder d pno s okusom
jagode; nije dostupno u Fast Set): Materijal velikog viskoziteta koji
pruza hidraulicno pok je rucno mijes kita u prikladnom ulosku
za automatsko mijesanje. Za uporabu u stock, custom ili triple
otisnicama. Preporucuje se s materijalima za pranje u Correct Plus i
Correct Plus Fast Set liniji.
Kit (takoder dostupno s okusom jagode; nije dostupno u Fast
Set): Jednostavan za mijesanje, kit velikog viskoziteta iznimne ¢vrstoce
za otpornost od distorzije i osigurava maksimalni hudraulicni protok light
body ijala. Preporucuje se s jalima za pranje u Correct Plus i
Correct Plus Fast Set liniji.
Bite Superfast: Ovaj materijal je posebno dizajniran za brzu registraciju
ugriza s viskozitetom poput pjenastog materijala i iznimne cvrstoce. Kada
je postavljen, njegova tvrdoca olaksava podesavanje.

Upute za uporabu

Ulosci za automatsko mijesanje:

1. Odaberite i/ili pripremite krutu otisnicu odgovarajuce velicine koja pruza
barem 2-3 mm debeli prostor za materijal za otisak.

2. Stavite Correct VPS™ Tray ljepilo na otisnicu i pustite ga da se susi 5
minuta. Ljepilo treba koristiti i kod perforiranih otisnica.

3. Stavite uloske za automatsko mijesanje u pistolj za uzimanje otiska s
materijalom za pranje i otisnicom po izboru.



4. Odlozite brtvenu kapicu s prednjeg zavrSetka duplog uloska i istisnite 1/4
inca materijala kako biste osigurali nanosenje jednake kolicine materijala.
Odbacite. Obridite zavrSetak uloska. Pricvrstite viSak za automatsku
smijesu. Prikvacite intraoralni vr3ak na vr3ak mjesalice materijala za
pranje.

NAPOMENA: Vrhovi mjesalice koriste se samo za jednog pacijenta radi
sprjecavanja uzajamne kontaminacije medu pacijentima.

5. Osusite podrucje i stavite pamucne tampone.

6. Stavite Zeljeni materijal velikog viskoziteta u otisnicu (ili pogledajte nize
upute za mijeSanje kita i stavite kit u otisnicu). Pogledajte tablicu nize
za specifitna minimalna radna vremena.

7. Odstranite pamucne tampone. Ubrizgajte mjeavinu $pricom oko
pripravka za zub. Postavite Zlicu za otisak.

8. Ostavite otisak na poziciji dok se ne stvrdne. Pogledajte tablicu nize
za specifitna i Inaradna

9. lzvadite otisak iz usta.

. Temeljito isperite pod vodom i dezinficirajte. Otisak moZete dezinficirati

jem u g idu ili drugim odgovarajucim otopil bZ)
dezinfekciju. Slijedite upute proizvodaca.

. Modele moZete uliti nakon 15 minuta pri uporabi Correct Plus Fast Set

materijala za uzimanje otiska i nakon 30 minuta pri uporabi Correct Plus
hidrofilnog materijala za otiske.
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Kit:

1. Uporabom prilozenih Zlica, nanesite jednake kolicine baze i katalizatora.

2. Mijesajte krutom spatulom (ili gnijecite prstima) dok se ne postigne
jednolika boja bez crta, Sto obicno nastaje za manje od 45 sekundi.
Optimalna ucinkovitost zahtijeva omjer 1:1; manje varijacije relativnih
koli¢ina baze ili katalizatora nece smanjiti ili povecati radno vrijeme li
vrijeme stvrdnjavanja.

NAPOMENA:Nikada nemojte izmijeati komplete baza i katalizatora jer moze

doci do neocekivanih radnih vremena i/ili vremena nuznog za stvrdnjavanje.

Nemojte koristiti rukavice od lateksa za mijeSanje kita. Dobro operite ruke

prije nego rukama pocnete mije3ati kit.

Maksimalno
Minimalno intraoralno vrijeme
Opis materijala radno stvrdnjavanja*
vrijeme* (od pocetnog
Correct Plus hidrofilni
materijal za otisak - Ulosci 1 minuta 4 minute i 30 sekundi
7 mijesanje
(D"E(.‘. Plus h“.jmﬁlm_ 1minuta 4minute i 30 sekundi
materijal za otisak - Kit




Correct Plus Fast Set

materijal za otisak - Ulosci 45 sekundi 2 minute 30 sekundi
7 mijesanje

Correct Plus Bite Superfast 15 sekundi 1 minuta i 15 sekundi

*VIremena mogu varirati ovisno o uvjetima pohranjivanja, temperaturi,
vlaznosti i starosti proizvoda.

Vaine napomene:
Hemostatski agensi i konci za vadenje zubi koji sadrze sulfat Zeljeza
mogu sprijeciti djelovanje materijala za uzimanje otiska. Prije uzimanja
otiska, temeljito vodom isperite mjesto na kojem cete upotrijebiti
materijal kako biste odstranili necistocu.
Zhog curstoce materijala budite pazljivi pri uporabi Correct Plus Fast Set
Auto-Mix kita na zubnim protezama ili mostovima osim ako niste
preprijecili moguce otro zarezivanje ispod umjetnih zuba.
Correct Plus hidrofilne materijale za otisak i Correct Plus Fast Set
materijale za otisak ne treba medusobno mijesati i koristiti zajedno s
konvencionalnim (kondenzacijskim) silikonima.
Pri uporabi kita odredene rukavice (npr. od lateksa) Ce sprijeciti
stvdnjavanje. Preporuca se da korisnik izmijesa malu kolicinu kita kako bi
se potvrdilo odgovarajuce vrijeme stvrdnjavanja prije uzimanja otiska
radi provjere podudarnosti. Cuvajte posudu zatvorenom kad nije u
uporabi.
Correct Plus i Correct Plus Fast Set otisci mogu biti srebrni ili oblozeni
bakrom u metaliziranom koritu.

Cesky / Czech NAVOD K POUZIT )

Souprava Correct Plus / Correct Plus Fast

Hydrofilni otiskovaci materidl Correct Plus a otiskovaci material v soupravé
Correct Plus Fast jsou univerzalni otiskovaci materidly urcené ke snimani otiskli
pro inleje, korunky a mistky, ortodontické aparéty, pfesnd upevnéni a fazety.
Hydrofilni povaha téchto materidlii skytd vynikajici detail v pitomnosti tekutin
avyjime¢nd odolnost proti roztrZeni zajistuje, ze vas detailni otisk zistane po
vyjmuti intaktni. Otiskovaci material Correct Plus se dodava v nékolika variantach
baleni a disponuje riiznymi dobami tuhnuti, které pokryji veskeré vase potfeby
piii sniméni otiski. Aby byl otiskovaci material Correct Plus pacienty co nejlépe
snasen, je k dispozici bez pfichuti a s pfichuti Berry.

INDIKACE:
Otisky pro inleje, korunky a milstky, ortodontické aparaty, presnd upevnéni
afazety

Bezpecnostni upozornéni:
Vzhledem k rychlému pracovnimu casu se souprava Correct Plus Fast nedo
porucuje pro otisky celého zubniho oblouku. Na otisky celého zubniho



oblouku pouZijte otiskovaci materidl v soupravé Correct Plus Regular
Skladovani a pouZiti:

Otiskovaci materialy Correct Plus a Correct Plus Fast skladujte a pouzivejte pi
normalni okolni teploté. Datum pouZitelnosti naleznete na vnéjsim obalu.
NepouZivejte po uplynuti data pouzitelnosti.

Popis viskozit:
Nize uvedené strucné popisy vam maji napomoci pochopit, které materialy jsou k
dlspozm ajak mohou fungovat.

Light Body (neni k dispozici v souprave Fast): tradicni wash materidl
nizké viskozity charakteri ék i. Doporucuje se
spolu s jakymkoli tray materidlem v fadé Correct Plus a fadé souprav
Correct Plus Fast.

Thick-n-Thin™: Jedinecny tixotropni wash material nizké viskozity, ktery
se nejprve stiikackou navrstvi na zub a poté zatece do sulku, diky cemuz
zachyti kriticky subgingivalni detail. Doporucuje se spolu s jakymkoli tray
materidlem v fadé Correct Plus a fadé souprav Correct Plus Fast.
Universal™ Body: Skutecné viestranny otiskovaci material. Pouzijte jej
jako tray materidl, light body nebo monophase material. Perfektni nahrada
alginatovych materiald.

Tray (k dispozici rovnéz s pfichuti Berry; neni k dispozici v
soupravé Fast): Materidl vysoké viskozity s pénovou konzistenci a
vysokou tvrdosti. Idedlni pro otiskovaci IZice ,tfi v jednom”. Doporucuje se
spolu s jakymkoli wash materidlem v fadé Correct Plus a fadé souprav
Correct Plus Fast.

Auto-Mix Putty (k dispozici rovnéz s pichuti Berry; neni k dispozici
vsoupravé Fast): Material vysoké viskozity, ktery skyté hydraulickou
silu rucné smichané putty ve vhodném auto-mix zasobniku. Pro pouziti v
konfekcnich, individualnich nebo trojitych otiskovacich Izicich. Doporucuje
se spolu s jakymkoli wash materidlem v fadé Correct Plus a fadé souprav
Correct Plus Fast.

Putty (k dispozici rovnéi s prichuti Berry; neni k dispozici v
soupravé Fast: Snadno misitelny putty material vysoké viskozity s
vysokou tvrdosti, odoldvajici deformaci a skytajici maximalni hydraulickou
silu light body materidlu. Doporucuje se spolu s jakymkoli wash materidlem
v fadé Correct Plus a fadé souprav Correct Plus Fast.

Bite Superfast: Tento materidl byl vyvinut vyhradné pro rychlejsi
registraci skusu; ma pénovou viskozitu a vysokou tvrdost. Po ztuhnuti jeho
rigidita usnadriuje okrajovani.

Navod k pouziti

Auto-mix zasobniky :

1.

2.

Vyberte a/nebo pfipravte rigidni otiskovaci Izici dostatecné velikosti, ktera

pro otiskovaci materil poskytne prostor tloustky nejméné 2-3 mm.

Na otiskovaci [zici naneste piipravek Apply Correct VPS™ Tray Adhesive a

nechejte ho na vzduchu zasychat po dobu 5 minut. Lepidlo je tfeba pouzit i
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Putty:
1

na perforované otiskovaci lzice.

Zaloite do otiskovacich pistoli auto-mix zasobniky, vybirat miizete z wash i
tray materiald.

Odstranite uzévér z predniho konce dudlniho zdsobniku a vytlacte 0,5 cm
materidlu, cimz zajistite aplikaci stejnych mnozstvi materidlu. Zlikvidujte.
Konec zasobniku otfete do ista. Pfipevnéte auto-mix Spicku. Ke sméSovaci
$picce wash materidlu pripevnéte intraordlni Spicku.

Poznamka: SméSovaci Spicky jsou urceny pouze k poufiti u jediného
pacienta, aby se zabrénilo zkiizené kontaminaci mezi pacienty.

Vysuste pole a umistéte vatové valecky.

Do otiskovaci Izice naneste material vysoké viskozity dle své volby (resp.
pokyny pro material putty naleznete nize; material putty naneste do
otiskovaci lzice). Konkrétni minimalni pracovni ¢asy naleznete v nize
uvedené tabulce.

Odstrarite vatové valecky. Smés ze stiikacky nastiiknéte okolo pfipravenych
zubii. Osadte otiskovaci lzici.

Otisk udrzujte na misté, dokud neztuhne. Konkrétni maximalni
intraordlni casy tuhnuti naleznete v nize uvedené tabulce.
Vyndejte otisk z tist.

. Peclivé jej oplachnéte vodou a dezinfikujte. Otisk Ize dezi p

do glutaraldehydu nebo jiného vhodného dezinfekéniho roztoku. Postupujte
podle pokyni vyrobce.

. Modely Ize pfi poufiti otiskovaciho materidlu v soupravé Correct Plus Fast

odlévat po 15 minutdch a pfi pouZiti hydrofilniho otiskovaciho materidlu
Correct Plus po 30 minutdch.

Pomoci dodanych lopatek aplikujte stejnd mnozstvi baze a katalyztoru.

. Michejte ostrou Spachtli (nebo hnétte prsty), dokud nedosahnete
homogenni barvy bez prouzkil, coz obvykle trvd méné ne 45 sekund.
Optimalnich vlastnosti se dosahuje pii poméru 1:1; drobné odchylky v
relativnich mnozstvich baze i katalyzétoru bez prodlouzeni nebo zkréceni
pracovniho ¢ tuhnouciho casu.

POZNAMKA:Nikdy nemichejte riizné 3arze béze a katalyzétoru, nebot to miize
vést k nepredvidatelnému pracovnimu a/nebo tuhnoucimu casu. Pfi michani
putty nepouzivejte latexové rukavice. Pfed ru¢nim michanim putty si dikladné

umyjte ruce.
Minimalni Maximalni intraoralni
Popis materialu pracovni cas tuhnuti®
das* (od prvniho smichani)
Hydrofilni otiskovy
materidl Correct Plus — 1minuta 4minuty a 30 sekund
auto-mix za
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Hydrofilni otiskovy
materidl Correct Plus — 1minuta 4minuty a 30 sekund
putty

Otiskovy materidl Correct
Plus Fast Set — 45 sekund 2 minuty a 30 sekund
auto-mix za

Correct Plus Bite Superfast 15 sekund 1minutaa 15 sekund

*Tyto Casy se mohou isit v zavislosti na skladovacich podminkdch, teploté,
vlhkosti a staf produktu.

Dulezne poznamky:
Hemostatické pripravky a retrakéni vidkna obsahujici sulféty Zeleza mohou
inhibovat tuhnuti otiskovaciho materilu. Pred sejmutim otisku dikladné
opldchnéte piip é misto vodou a odstrarite veskeré reziduani
Vzhledem k rigidité auto-mix putty Correct Plus a v soupravé Correct Plus
Fast dbejte opatrnosti pfi jejich pouZiti na zubech s onemocnénim periodontu
nebo na mistcich, paklize nejsou zakryta tézka podebrani pod pontikou.

Hydrofilni otiskovaci materidly Correct Plus a otiskovaci materialy v soupravé
Correct Plus Fast se nesméji michat nebo pouzivat ve spojeni s konvenénimi
(kondenzaci tvrzenymi) silikony.

Pri manipulaci s putty nékteré druhy rukavic (jako napf. latexové) inhibuji
tuhnuti. Doporucuje se, aby pracovnik smichal malé mnozstvi putty a ovéfil
naleZité tuhnuti ped vlastnim otiskovanim a tak otestoval k ibili
Pokud nadobku nepouzivéte, ponechejte ji uzavienou.

Otisky z materidlu Correct Plus a materidlu v soupravé Correct Plus Fast Ize

pokovit stfibrem ¢i médi v metalizacni lazni.

BRUGSANVISNING )

Correct Plus hydrofilt aftryksmateriale og Correct Plus Fast Set

aftryk iale er fleksible aftryk ialer, der er designet til at lette
aftryk af indlaeg, kroner og broer, ortodontiske implantater,
praecisionsattachments og fineringer. Materialernes hydrofile natur giver
fantastiske detaljer i vaesker, og exceptionel styrke sikrer, at selv detaljerede
aftryk forbliver intakte ved udtagning. Correct Plus aftryksmateriale giver
mulighed for flere forskellige typer emballering og sattetider for at
imodekomme alle aftryksbehov. For optimal patientmodtagelse, er Correct
Plus aftryksmateriale tilgaengeligt i varianter med og uden barsmag.

Indikationer:
Aftryk af indlaeg, kroner og broer, ortodontiske implantater,
praecisionsattachments og fineringer



SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER:
Pa grund af den hurtige virketid anbefales Correct Plus Fast Set ikke til
aftryk af hele buer. Til komplette bueaftryk bor Correct Plus Regular Set
aftryksmateriale anvendes.

Opbevaring og brug:

Aftryksmaterialerne Correct Plus og Correct Plus Fast Set skal opbevares og
bruges ved stuetemperatur.

Der henvises til den udvendi ball
anvendes efter udlobsdatoen.

for udlobsd. Ma ikke

Viskositetsbeskrivelser:
Nedenstaende korte beskrivelser har til hensigt at hjaelpe dig med at vaelge
det korrekte materiale til anvendelsesformalet samt forklare, hvordan hver
lype materiale virker.

llght Body (|kke hlgangellg i Fast Set): Et traditionelt
iseret ved passende flydeevne.
Anbefales til brug sammen med alle typer skeer i Correct Plus- og Correct
Plus Fast Set-serien.
Thick-n-Thin™: Et unikt thixotropisk letviskositetslaveri jall
der forst indlejres i tanden, ndr det indsprojtes og dernest flyder ind i
sulcus og udfylder kritiske subgingivaldetaljer. Anbefales til brug
sammen med alle typer skeer i Correct Plus- og Correct Plus Fast Set-
serien.

Body:Aftryk jale til alle typer elsesformal. Et
letvaegts- og monofasemateriale, der kan anvendes til skeer. En perfekt
erstatning for alginatmaterialer.

Ske (0gsa till lig med b ikke til lig i Fast Set):
Et hojviskositetsmateriale med en mousse-lignende konsistens og
avanceret hardhedsgrad. Ideelt til tre-i-én-aftryksskeer. Anbefales til
brug sammen med laveringsmaterialer i Correct Plus- og Correct Plus Fast
Set-serien.

Auto-Mix Putty (ogsa tilgeengelig med baersmag; ikke
tilgaengelig i Fast Set): Et hojviskositetsmateriale, der pger
handblandingskittens flydeevne, i en smart autoblandingsbeholder. Til
brug sammen med bade standardudi e og specialtil e skeer
samt tre-i-én-skeer. Anbefales til brug sammen med laveringsmaterialer
i Correct Plus- og Correct Plus Fast Set-serien.

Kit (ogsa til lig med b ikke til lig i Fast Set):
En letblandelig hojviskositetskit med en avanceret hardhedsgrad, der
modstar vrid og giver letvaegtsmaterialet maksimal flydeevne. Anbefales
til brug sammen med laveringsmaterialer i Correct Plus- og Correct Plus
Fast Set-serien.

Bite Superfast:Materialet er eksklusivt designet med henblik pa
hurtigere registrering af bid med en mousse-lignende viskositet og




avanceret hardhedsgrad. Nar materialet har sat sig, gor dets rigide
karakteristika afpudsning lettere.

Brugsanvisning

Autoblandingsbeholdere:

1. Valg og/eller forbered en rigid ske af passende storrelse, der har et
mellemrum pd mindst 2-3 mm til aftryksmaterialet.

2. Kom Correct VPS™ Tray Adhesive (klaeb) pa skeen, og lad det torre i 5
minutter. Klzeb skal ogsé anvendes til perforerede skeer.

3. Lad autoblandingsbeholderne i aftrykspistolerne med et passende
laverings- og skemateriale.

4. Afmontér li ten i toppen af den de beholder og
sprojt 1/4 tomme materiale ud for at sikre, at en ligelig

al je udsprajtes. Kassér f ten. Gor enden af
ren. Montér autoblandespidsen. Montér en intraoral spids pa
laveringsmaterialets blandespids.
BEMZARK: B i erkun til brug for at undgé
krydskontaminering imellem patienter.

5. Toromradet og indset bomuldstamponer.

6. Placér et passende hejviskositetsmateriale efter eget valg i aftryksskeen
(eller se nedenfor for anvisninger i blanding af kit, og placér kitten i
skeen). Der henvises til nedenstaende tabel for anbefaled
minimumsvirketider.

7. Fjern bomuldstamp Indsprajt
tandpraeparationerne. St skeen pd plads.

8. Aftrykket holdes i position, indtil det har sat sig. Der henvises til

lenstédende tabel for anbefaled
maksimumintraoralszttetider.

9. Udtag aftrykket fra munden.

10. Skyl grundigt under vand og desinficér. Aftrykket kan desinficeres ved at
nedsanke det i glutalaldehyd eller en anden passende
desinfektionsoplasning. Felg producentens anvisninger.

11. Modellerne kan heldes i efter 15 minutter, nér aftryksmaterialet Correct
Plus Fast Set anvendes, og efter 30 minutter, nar det hydrofile
aftryksmateriale Correct Plus anvendes.

rundt om

Kit:

1. Med de medfalgende skeer pses lige kvanta basis og katalysator op.

2. Bland med en stiv spatel (eller aelt med fingrene) indtil en ensartet farve
er opndet. Tager normalt mindre end 45 sekunder. Et optimalt resultat
fas med et forhold pa 1:1, men sma afvigelser i forholdet mellem basis og
katalysator vil ikke have vaesentlig tidsmaessig indflydelse, hverken pa
virke- eller seettetiden.

BEMARK:Der mé ikke blandes basis & katalysator i hele st for at undgd

uforudsigelige virke- og settetider. Brug ikke latex til blanding af kit. Vask

handerne grundigt for blanding af kit ved héndkraft.
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Maksimumintraoral
Minimumsvi sattetid
Materialebeskrivelse Thetid* (fra
blandingstidspunkt
)
Correct Plus hydroﬁh ) #minutterog30
aftryksmateriale - 1 minut
. sekunder
Correct Plus hydrofilt . 4 minutter og 30
N 1 minut
-Kit sekunder
Correct Plus fast Set 2 minutterog 30
aftryksmateriale - 45 sekunder
. sekunder
Correct Plus Bite Superfast 15 sekunder 1minutog 15
sekunder

*Disse tider kan variere afhangig af opbevaringsforhold, temperaturer,
luftfugtighed og produktalder.

Vigtige bemaerkninger:

praep og sarli deri jernsulfat,

kan haemme aftryksmaterialets seetteevne. Inden aftrykket tages, skylles

det klargjorte omrade grundigt med vand for at fjerne evt. forurenende

materialerester.

Pé grund af dets stive tilstand skal man véere forsigtig, nér man anvender

Correct Plus Fast Set Auto-Mix Putty pa periodontalt involverede taender

eller pd broer, medmindre kraftige underskzringer under pontikerne

isoleres.

Correct Plus hydrofilt aftryksmateraile og Correct Plus Fast Set

ma ikke blandes eller anvendes sammen med
lle (kondenseringsh silikoner.

Ved handtering af kit haammer visse handskematerialer (sa som latex)

aftryksmaterialets satteevne. Det anbefales, at brugeren blander sma

maengder kit for at bekraefte korrekt setning, for aftrykket tages, for at

teste kompatibiliteten. Hold beholderen lukket, nér den ikke eri brug.

Aftryk med aftryksmaterialerne Correct Plus og Correct Plus Fast Set kan

belaegges med sglv eller kobber i metalbelaeggende bad.

aftr

Nederlands / Dutch GEBRUIKSAANWUZING

Correct Plus hydrofiel afdrukmateriaal en Correct Plus Fast Set afdrukmateriaal
zijn veelzijdige afdrukmaterialen die zijn bedoeld om afdrukken te maken
voor inlays, kronen en bruggen, orthodontische apparaten, precisie-
accessoires en veneers. De hydrofiele aard van deze materialen zorgt voor

q 1 o

de gedetail leerdheid in de igheid van vloei ende
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uitzonderlijke scheurvastheid zorgt dat uw gedetailleerde afdruk bij
verwijdering intact blijft. Correct Plus afdrukmateriaal heeft meerdere
verpakkingsopties en verschillende uithardingstijden om aan al uw
afdrukbehoeften tegemoet te komen. Voor een optimale acceptatie door de
patiént is Correct Plus i krijgbaar zonder enmet
bessensmaak.

INDICATIES:
Afdrukken van inlays, kronen en bruggen, orthodontische apparatuur,
precisie-accessoires en veneers

Voorzorgsmaatregelen'
T Ige van de snelle kingstijd wordt Correct Plus Fast Set niet
bevolen voor volledige b i Voor volledige boog:
gebruikt u Correct Plus Regular Set afdrukmateriaal.

Opslag en gebruik:

Bewaar en gebruik Correct Plus en Correct Plus Fast Set afdrukmateriaal bij
omgevingstemperatuur.

Zie vervaldatum op de bui pakking. Niet gebruiken na het j

van de uiterste gebruiksdatum.

Beschrijving van viscositeiten:

De korte beschrijvingen hieronder zijn bedoeld om u te helpen begrijpen

welke materialen verkrijgbaar zijn en hoe ze presteren.
Light body (niet verkrijgbaar in Fast Set): Een traditioneel
wasmateriaal met lichte viscositeit dat wordt gekenmerkt door een

|doende vloeibaarheid. Wordt aanbevolen met lep iaal uit de

Correct Plus en Correct Plus Fast Set serie.
Thick-n-Thin™: Een uniek thixotroop wasmateriaal met lichte viscositeit
dat zich aanvankelijk op het gebitselement arrangeert wanneer het uit
de spuit komt en vervolgens in de sulcus vloeit om belangrijke
subgingivale details vast te leggen. Wordt aanbevolen met
lepelmateriaal uit de Correct Plus en Correct Plus Fast Set serie.
Universal™ Body:Echt een afdrukmateriaal voor alle doeleinden.
Gebruik het als lepelmateriaal, een lichte body of een
monofasemateriaal. Een perfect plaatsvervangend middel voor alginaat
materialen.
Lepel (ook verkrijgbaar met bessensmaak; niet verkrijgbaar in
Fast Set): Een zwaar viskeus materiaal met een schuimachtige
consistentie en hoge eindhardheid. Ideaal voor drie-in-é¢én afdruklepels.
Wordt aanbevolen met wasmateriaal uit de Correct Plus en Correct Plus
Fast Set serie.
Auto-Mix Putty (ook verkrijgbaar met bessensmaak; niet
verkrijgbaar in Fast Set): Een zwaar viskeus materiaal voor de
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hydraulische aandrijving voor handgemengde putty's in een handige
automix-cartridge. Voor gebruik in standaard, aangepaste of drievoudige
lepels. Wordt aanbevolen met wasmateriaal uit de Correct Plus en
Correct Plus Fast Set serie.

Putty (ook verkrijghaar met bessensmaak; niet verkrijgbaar in
Fast Set): Een gemakkelijk te mengen, zwaar viskeuze putty met een
hoge eindhardheid ter voorkoming van vervorming en maximale
hydraulische eigenschappen van het lichte bodymateriaal. Wordt
aanbevolen met wasmateriaal uit de Correct Plus en Correct Plus Fast Set
serie.

Bite Superfast: Dit materiaal werd exclusief ontwikkeld voor een
snellere beetregistratie met een schuimachtige viscositeit en hoge
eindhardheid. Eenmaal uitgehard is bijsnijden eenvoudig.

Instructies voor gebruik

Automix-cartridges:

1.

2.
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Selecteer en/of prepareer een inflexibele lepel met de juiste grootte die
ten minste 2-3 mm ruimte overlaat voor het afdrukmateriaal.

Breng Correct VPS Tray Adhesive aan op de lepel en laat het gedurende 5
minuten aan de lucht drogen. Het hechtmiddel moet ook worden
gebruikt voor geperforeerde lepels.

Laad de automix-cartridges in de afdrukpistolen; gebruik was- en
lepelmateriaal naar keuze.

Werp de afsluitdop aan de voorkant van de dubbele cartridge weg en
pers 0,6 cm materiaal uit zodat gelijke hoeveelheden materiaal worden
afgegeven. Werp dit weg. Veeg het uiteinde van de cartridge schoon.
Bevestig een automix-tip. Bevestig een intraorale tip aan de mengtip
met wasmateriaal.

mengtips zijn uitsluitend voor gebruik bij één patiént, zodat geen
kruishesmetting kan optreden tussen patiénten.

Droog het veld en plaats wattenrollen.

Plaats de door u gekozen zware viscositeit in de afdruklepel (of zie
hieronder voor menginstructies voor de putty en stop de putty in de
lepel). Zie onderstaande tabel voor specifieke minimum
verwerkingstijden.

Verwijder de wattenrollen. Injecteer het mengsel in de spuit rondom de
geprepareerde gebitselementen. Plaats de lepel.

Houd de afdruk op zijn plaats tot hij is uitgehard. Zie onderstaande
tabel voor specifieke maximum intraorale uithardingstijden.
Haal de afdruk uit de mond.

. Spoel de afdruk grondig onder water af en desinfecteer hem. De afdruk

kan gedesinfecteerd worden door hem in glutaaraldehyde of een ander
geschikt desinfectiemiddel te weken. Volg de aanwijzingen van de
fabrikant.



11. Modellen kunnen na 15 minuten worden gegoten bij gebruik van Correct
Plus Fast Set afdrukmateriaal en na 30 minuten bij gebruik van Correct
Plus hydrofiel afdrukmateriaal.

Putty:

1. Gebruik de meegeleverde schepjes en doseer gelijke hoeveelheden basis
en katalysator.

2. Meng met een rigide spatel (of kneed met uw vingers) tot een uniforme,
gelijkmatige kleur is bereikt; dit duurt gewoonlijk minder dan 45
seconden. Voor optimale prestaties hebt u een verhouding van 1:1 nodig.
Lichte variaties in de relatieve hoeveelheden van basis en katalysator
zullen geen invloed hebben op de verwerkings- en uithardingstijd.

Opmerking: Let erop dat u de juiste combinatieset van basis en katalysator

gebruikt. Doet u dit niet, dan kan dit leiden tot onvoorspelbare verwerkings-

en/of uithardingstijden. Gebruik geen latex handschoenen om de putty te
mengen. Was uw handen grondig voordat u de putty met de hand vermengt.

Maximale
. Minimale intraorale
Beschrijving van het N N TS,
materiaal verwerkings uithardingstijd
tijd* (vanaf eerste
Correct Plus hydroﬂel ) ) A minutenen 30
afdrukmateriaal — Automix- 1 minuut
. seconden
cartridges
Correct Plus hydrofiel . 4 minuten en 30
1 minuut
— Putty seconden
Correct Plus Fast Set 2 minuten en 30
afdrukmateriaal — Automix- 45seconden
. seconden
cartridges
" Tminuuten 15
Correct Plus Bite Superfast 15 seconden
seconden

*Deze tijden kunnen variéren afhankelijk van opslagomstandigheden,
temperatuur, vochtigheid en de ouderdom van het product.

Belangrijke opmerkingen:

- H i en retractiekoorden die ijzersulfaat bevatten,
kunnen de uitharding van het afdrukmateriaal remmen. Voordat u een
afdruk maakt, moet de preparatielocatie grondig met water worden
gespoeld om eventueel achtergebleven verontreinigende deeltjes te
verwijderen.

Vanwege de stijfheid dient u voorzichtig te werk te gaan wanneer u
Correct Plus en Correct Plus Fast Set Auto-Mix Putty op periodontale
tanden of op bruggen gebruikt, tenzij ernstige ondersnijdingen onder de
pontics worden geblokkeerd.
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Correct Plus hydrofiel afdrukmateriaal en Correct Plus Fast Set
afdrukmateriaal mogen niet worden gemengd met of gebruikt in

C inatie met c ionele (door cond ie gehard) siliconen.
Tijdens het gebruik van putty zullen bepaalde handschoenen (zoals latex)
de uitharding belemmeren. We raden u aan een kleine hoeveelheid putty
te mengen om voorafgaande aan de procedure te bevestigen dat het
mengsel voldoende uithardt en te testen op compatibiliteit. Houd de pot
gesloten als u het materiaal niet gebruikt.

Correct Plus en Correct Plus Fast Set afdrukken kunnen in een
metalliseerbad verzilverd of verkoperd worden.

Ee

Estonian KASUTAMISJUHEND )

Correct Plusi hiidrofiilne jljendmaterjal ja Correct Plus Fast Seti
jaljendmaterjal on mitmeotstarbelised jljendmaterjalid, mis on mdeldud
téidiste, kroonide ja sildade, ortodontiliste vahendite, tappisinstrumentide ja
laminaatide jaljendite votmiseks. Nende materjalide hiidrofiilne olemus

annab vedelike juuresolekul mérkimisvaarselt detailse tulemuse ja erakordselt
karge rebenemistugevus tagab eemaldamisel detailse jaljendi tervelt sailimise.
Correct Plusi jaljendmaterjal on saadaval erineva suurusega pakendites ja
ennevate tahenemlsaegadega et vastata kaigile jljendivajadustele.

0 lsek i ks on Correct Plusi jaljendmaterjal
saadaval maitseta ja marjamaitselisel kujul.

NAIDUSTUSED
Taidiste, kroonide ja sildade, ortodontiliste vahendite,
tdppisinstrumentide ja laminaatide jéljendite votmine

ETTEVAATUSABINOUD'
Tingituna véga liihikesest todtlemisajast, pole Correct Plus Fast Set
materjal sobilik tervikliku hambakaare jaljendite valmistamiseks.
Tervikliku hambakaare jaljendite valmistamiseks kasutage Correct Plusi
standardkdvenevat materjali.

Sdilitamine ja kasutamine:

Séilitage ja kasutage Correct Plusi ja Correct Plus Fast Seti jaljendmaterjale
toatemperatuuril.

Séilivusaega vaadake valispakendilt. Arge kasutage parast aegumiskuupéeva
mododumist.

Viskoossuste kirjeldused:
Alltoodud liihike kirjeldus aitab Teil aru saada, millised materjalid on saadaval
ning kuidas need voiksid kdituda.
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Madala viskoossusega materjal (pole saadaval tootega Fast Set):
Traditsiooniline madala viskoossusega valguv materjal, mida
iseloomustab kiillaldane voolavus. Soovitatav kasutamiseks mis tahes
jaljendilusika materjaliga Correct Plusi ja Correct Plus Fast Seti
tootesarjast.
Thick-n-Thin™: Ainulaadne tik pne madala visk ga valguv
materjal, mis siistlaga sisestades jaab esmalt hamba peale ning voolab
see]arel vakku ja haarab hddavajaliku igemealuse detaili. Soovitatav

ks mis tahes jaljendilusik Correct Plusi ja Correct
Plus Fast Seti tootesarjast.
Universal™ Body: Toeliselt universaalne jéljendmaterjal. Kasutage seda
jaljendilusika materjaliga, madala viskoossusega materjaliga voi
iihefaasilise materjaliga. Ideaalne aseaine alginaatmaterjalidele.

Jalj (saadaval ka marjamaitseli: mitte saadaval
tootega Fast Set): Korge visk materjal vahuk ilaad
i ja suure Ioppkavadusega. Ideaalne kolmekord:

jaljendilusikate puhul. Soovitatav kasutamiseks mis tahes valguva
materjaliga Correct Plusua Correct Plus Fast Seti tootesarjast.

ii pasta ka
marjamaitselisena; pole saadaval tootega Fast Set): Kdrge
viskoossusega materjal, mis pakub ka5|t5|segatud pasta hiidraulilist
iilekannet mugavas i iga kassetis. K

kohand: kolmekordsetes jalj Soovitatav

valmis, i ja
kasutamiseks mis tahes valguva materjaliga Correct Plusi ja Correct Plus
Fast Seti tootesarjast.
Pasta Javal ka marj pole
Fast Set): Holpsasti segatav kdrge viskoossusega ja suure
loppkovadusega pasta, et takistada deformeerumist ja tagada madala
viskoossusega materjali maksimaalne hiidrauliline iilekanne. Soovitatav
kasutamiseks mis tahes valguva materjaliga Correct Plusi ja Correct Plus
Fast Seti tootesarjast.
Bite Superfast (eriti kiire): See vahukreemilaadse konsistentsi ja
suure loppkdvadusega materjal on It kiiremaks
jalje il hdlbustab jaikus
lihemaks lihvimist.

Ii .

| tootega

Pérast

Kasutusjuhised

pi :

1. Valige ja/voi valmi ette sobiva jéik jéljendilusikas, mis
oleks vdhemalt 2-3 mm siigav ning millel oleks ruumi jéljendmaterjali
jaoks.

2. Aplitseerige Correct VPS™-i jaljendilusika adhesiivi jaljendilusikasse ning
laske dhu kdes 5 minutit taheneda. Adhesiivi tuleb kasutada ka
perforeeritud jéljendlusikatega.
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3. Laadige issil iga padrunid d iistoli nii
valitud valguva kui jéljendlusika materjali puhul.

4. Viotke dra topeltpadruni esiotsas olev kork ja valjutage 1/4 tolli materjali,
etolla kindel, et doseeritakse vardsetes kogustes materjali. Visake dra.
Piihkige padruni ots puhtaks. Kinnitage automaatsegamisotsik.
Klnnltage suusisene otsik valguva materjali segamisotsiku kiilge.

] on mdeldud k iseks vaid tihel patsiendil, et
valtida ristnakatumist patsientide vahel.

5. Kuivatage toddeldav pind ning asetage kohale vatitupsud.

6. Asetage valitud kdrge visk materjal jaljendilusikasse (voi
jargige allolevaid pasta segamlse;uhlseld a asetage jaljendilusikasse
pasta). Spetsi tootl vaadake
allolevast tabelist.

7. Eemaldage vatitupsud. Siistige siistlas olevat sequ hammaste
preparatsioonide imber. Paigaldage jéljendilusikas kohale.

8. Hmdkejaljendlt samas asendis kuni sequ tardumiseni. Spetsiaalseid

vaadake allol tabelist.

9. Eemaldage jéljend suust.

10. Loputage hoolikalt vee all ja desinfitseerige. Jaljendeid voib
desinfitseerida glutaaraldehiitidis voi mones muus sobivas
desinfitseerivas lahuses. Jérgige tootja juhiseid.

11. Mudeleid saab Correct Plus Fast Seti jdljendmaterjali puhul valmistada
parast 15 minuti maodumist ja Correct Plus Hydrophilicu jéljendmaterjali
puhul pérast 30 minuti mdodumist.

Pasta:

1. Komplektis olevate lusikatega doseerige vordsed kogused
pohikomponenti ja kiirendit.

2. Segage jéiga spaatliga (vi muljuge kétega) tavaliselt vahem kui 45

sekundit ehk seni, kuni saate ihtlase, triipudeta vérvi. Optimaalne sequ
on suhtes 1:1; véiksed kdikumised pdhikomponendi ja kiirendi kogustes
ei pikenda ega liihenda markimisvadrselt togtlemis- ja kovastumisaegu.

Pange Tahelelérge piiiidke kokku sobitada sobimatuid pohikomponendi ja
kiirendi komplekte: tulemuseks vdivad olla ettearvamatud tootlemis- ja/voi
kdvastumisajad. Pasta segamise juures drge kasutage lateksist kindaid.
Katega pasta valmistamise eel peske kasi hoolikalt.

- Maksimaalne
Minimaalne suusisene

Materjali kirjeldus :ootlemlsaeg tahenemisaeg*

(algsest segust)
Correct Plus Hydrophilicu
jaljendmaterjal — T minut 4 minutit ja 30
automaatsegamissiistee sekundit
miga padrunid
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Correct Plus Hydrophilicu . 4minutitja 30

o A 1 minut "

jalj — pasta sekundit

Correct Plus Fast Seti

jaljendmaterjal - 45 sekundit 2 mlnnptja 30
automaatsegamissiistee sekundit

miga padrunid

Correct Plus Bite - - .
Superfast eritiire) 15 sekundit 1 minut ja 15 sekundit

*Need ajad vdivad erineda sdltuvalt séilitamistingimustest, temperatuurist,
ohuniiskusest ja toote vanusest.

0Iu||sed markused:
Hemostaatilised toimeained ning retraktsiooni niidid, mis sisaldavad
raudsulfaate, vdivad pérssida Jal]endmaterjall kdvastumist. Enne jéljendi
votmist loputage pr i la pohjalikult veega, Idamak

voimalikud jadksaasted.
Kuna materjal on jaik, olge ettevaatllk kui kasutate Correct Plusi ja
Correct Plus Fast Seti i iga pastat perid lsel
seotud hammastel voi sildadel siis, kui tugevad draldiked proteeside all ei
ole blokeeritud.
Correct Plus Hydrophilicu jaljendmaterjale ja Correct Plus Fast Seti
Jaljendmatenale ei tohl segada ega kasutada koos tavaliste

iooniga ko ) silikoonid
Pasla kasitlemisel voivad teatud kindad (nalt lateksist kindad) parssida
tardumist. On soovitatav, et enne jéljendi votmise protseduuri segaks
operaator sobivuse kontrollimiseks véikse koguse pastat veendumaks, et
see korralikult kdvastub. Hoidke purki suletuna ajal, mil seda ei kasutata.
Correct Plusi ja Correct Plus Fast Seti jéljendid saab metalliseerimisvannis
katta hobeda voi vasega.

sh KAYTTOOHJEET )

Suomi /

Hydrofullnen Corred Plus- ja Correct Plus Fast Set Jaljennosmatenaallt oval
Ili lej Jotkaon i D
jasiltojen, oikomislaittei iden ja lami
Néiden iaalien hydrofiilisuus on
kun kéytetéi'zin nesteitd. Poikkeuksellinen repéiisylujuus pit'ziéi jéiljenndksen

useita ja ja erilaisia
jaljenndstarpeisiin. Potilas voi valita Correct Plus -jéljenndsmateriaalin
marjanmakuisena tai ilman makua.

KAYTTOAIHEET:
Upotukset, kruunut ja sillat, oikomislaitteet, tarkkuuskiinnikkeet ja
laminaatit
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Varotoimenpiteet:
Lyhyen toiminta-ajan vuoksi Correct Plus Fast Set -materiaalia ei
suositella kaytettévaksi kokonaisten kaarien jéljenndkseen. Kayta
kokonaisten kaarien jaljenndksiin Correct Plus Regular Set -
jaljenndsmateriaalia.

Sailytys ja kaytto:

Séilytd ja kéyta Correct Plus- ja Correct Plus Fast Set -jéljenndsmateriaaleja
ympariston limpbtilassa.

Viimeinen kayttopaiva loytyy pakkauksen paalta. Ainetta ei saa kayttda
viimeisen kayttopaivamaaran jélkeen.

Viskositeettien kuvaukset:

Seuraavat lyhyet kuvaukset kertovat, mitka materiaalit ovat kdytettavissd ja

miten ne toimivat.

 Light Body (ei Fast Set -sarj Perinteinen kevytviskositeettinen
ruiskutusmateriaali, joka on riittévén juoksevaa. Suositellaan kaikkien
Correct Plus- ja Correct Plus Fast Set - sarjan lusikkamateriaalien kanssa
Thick-n-Thin™: Ainutl kevytviskositeettinen, tik
ruiskutusmateriaali, joka ruiskutettuna ensin kerdytyy hampaan plnnalle
ja sitten virtaa kédantopoimuun ja ympérdi ikenen alla olevan kriittisen
osan. Suositellaan kaikkien Correct Plus- ja Correct Plus Fast Set -sarjan
lusikkamateriaalien kanssa.
Universal™ Body: Todella kaikkiin kohteisiin sovelluva

jaljennd jaali. Kyt lusil iaalina, kev
iaalina tai yksivaiheiseen jéljentamiseen. Korvaa tdydelli
alginaattimateriaalit.
Jaljennoslusi myds marjan i eiFast Set
-sanassa) kasviskositeetti jaali, jossa vaat
jahui kovuus. Ih llinen Three-in-One-

Jaljennoslu5|k0|h|n Suositellaan kaikkien Correct Plus- ja Correct Plus
Fast Set -sarjan materiaalien kanssa.

Auto-Mix Putty ( myds marjan makui eiFast Set -
jassa): Visk iltaan raskas aali, joka tarjoaa
kasinsekoi kitin hydrauli i katevassa

automaattisekoituspatruunassa. Kayta jaykkiin, yksilollisiin tai triple-
lusikoihin. Suositellaan kaikkien Correct Plus- ja Correct Plus Fast Set -
sarjan materiaalien kanssa.

Kitti (myds marjan makuisena; ei Fast Set -sarjassa): Helposti
sekoittuva, viskositeetiltaan raskas ja lujakovetteinen kitti, joka sailyttad
muotonsa ja tarjoaa parhaat mahdolliset kevyen
ominaisuudet. Suositellaan kaikkien Correct Plus- ja Correct Plus Fast Set
-sarjan materiaalien kanssa.
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Bite Superfast: Suunni i nopeaan p

ja lujuus. Kovettumisen
jélkeen ainetta on kovuutensa ansiosta helppo muotoilla.

Kayttoohjeet

Automaattisekoituspatruunat:

1. Valitse ja/tai preparoi sopivan kokoinen jaykka lusikka, jossa on
vahintdén 2-3 mm tilaa jljenndsmateriaalille.

2. Levitd Correct VPS™ Tray Adhesive -materiaalia jéljenndslusikkaan ja
anna sen kuivua 5 minuuttia. Kiinnitysainetta kdytetaén myos
rei'itettyihin lusikoihin.

3. Lataa automaattisekoi munmjéilj p leihil
Valittavana on sekd ruiskutus- etté lusikkamateriaali.

4. Irrota kaksoispatruunan etuosan korkki ja purista 1/4 tuumaa (n. 6 mm)
ainetta, jotta ndet, ettd annosteltavaa materiaalia on saman verran.
Havitd aine. Pyyhi patruunan paa puhtaaksi. Kiinnité
automaattisekoituksen karl :
ruiskutusmateriaalin sekoituskérkeen.

HUOMAUTUS: Sekoituskérjet on tarkoitettu kaytettavaksi ai
yhdelle potilaalle. Néin estetéan potilaiden valinen ristikontaminaatio.

5. Kuivaa alue ja pane vanurullat paikoilleen.

6. Asetavali i raskasvisk aine jaljenndslusikkaan (tai lue
seuraavat kitin sekoitusohjeet ja aseta kitti lusikkaan). Katso

7. Poista vanurullat. Ruiskuta ruiskussa oleva sekoitus hampaan
preparaatioiden ympdrille. Aseta lusikka paikalleen.

8. Pida jljennds paikoillaan, kunnes se on . Katso

luk miké on kéy asi aineen kovettumisaika suun
sisalla.

9. Poista jaljennds suusta.

10. Huuhtele huolellisesti vedella ja desinfioi. Jaljennds voidaan desinfioida
li lla sita glutaraldehydissa tai muussa
desinfiointiliuoksessa. Noudata valmistajan ohjeita.

11. Mallit voidaan valaa 15 minuutin kuluttua, kun kéytetdan Correct Plus
Fast Set -jaljenndsmateriaalia, ja 30 minuutin jalkeen, kun kéytetéan
Correct Plus Hydrophilic -jéljenndsmateriaalia.

Kitti:

1. Jos kéytat valmisteiden mukana lusikkaa, ota saman
verran perusmassaa ja katalyyttia.

2. Sekoita jéykalla lastalla (tai vaivaa késin), kunnes tuloksena on

yhteninen ja juovaton vdri, joka yleensd saavutetaan alle 45 sekunnissa.
Optimaalinen suoritus edellyttad suhdetta 1: 1. Lievét poikkeavuudet
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perus- ja katalyyttiaineiden suhteellisissa méarissd eivat pidennd tai
Iyhennd tydskentely- ja jahmettymisaikoja.
HUOMAUTUS: Al koskaan yhdista véarin perus- ja katalyyttimateriaalierid,
koska tdma saattaa vaikuttaa arvaamattomasti tydskentely- ja/tai
k ikoihin. Al3 kayta ikasineitd, kun sekoitat kittid. Pese kadet
huolellisesti ennen kitin sekoittamista késin.

Maksimikovetusaik
Minimityo a* suun sisalla
Materiaalin kuvaus skentelyai (ensimmisesta
ka* sekoituksesta
alkaen)
E”T'“‘..P'“S qum‘?hm( ) . " 4 minuuttia ja 30
jaljenndsmateriaali — 1 minuutti N
o sekuntia
?fl.rrect"PIus Hyl.iro[?hlllc. - 1 minuutti 4 mlnu.umaja 30
jalj — kitti sekuntia
9’"’“‘.." lus Fas‘t Sgt— : 2 minuuttia ja 30
jaljenndsmateriaali — 45 sekuntia N
o sekuntia
Correct Plus Bite Superfast 15 sekuntia ! mlnu.umja 15
sekuntia

*Nama ajat saattavat vaihdella tuotteen séilytysolosuhteiden, lampétilan,
kosteuden ja idn mukaan.

Tarkeitd huomautuksia:

H aineet seka takaisi , jotka sisaltavat
ferrisulfaattia, voivat estda jaljenndsmateriaalin kovettumisen. Huuhtele
ennen jaljenndksen ottoa preparaatioalue huolellisesti vedella

hdollisten likaja@mien poi i
Correct Plus- ja Correct Fast Set Auto-Mix Putty -materiaalien jaykkyyden
vuoksi on oltava varovainen kytettdessa niité parodontiaalinen
hampaisiin tai siltoihin, ellei pontic-hampaiden alla olevia vakavia
allemenoja ole poistettu.
Correct Plus Hydrophilic- ja Correct Plus Fast Set -jaljenndsmateriaaleja ei
saa sekoittaa keskendan eiké kayttad yhdessé perinteisten
(kondensaatiokovetteisten) silikonien kanssa.
Tiettyjen ksineiden (kuten ytto kitt
kovettumisen. On suositeltavaa, ettd kéyttdja varmistaa oikean

jatestaayh pi sekoittamalla pienen médran

kittid ennen jaljenndksen ottamista. Pidd astia suljettuna silloin, kun se
ei ole kaytossa.
Correct Plus- ja Correct Plus Fast Set -jaljenndkset voidaan paallystaa
hopealla tai kuparilla metallikylvyssa.

d estdd
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Frangais / Fren MODE D'EMPLOI )

Les produits pour empreinte Correct Plus Hydrophilic et Correct Plus Fast Set
sont des produits pour empreinte a usages multiples congus pour convenir a
des empreintes sur inlays, couronnes, bridges, appareils orthodontiques,
attachements de précision et facettes. La nature hydrophile de ces produits
vous offre des détails remarquables en présence de liquides et la résistance a
la rupture exceptionnelle vous assure que votre empreinte détaillée restera
intacte apres le retrait. Le produit pour empreinte Correct Plus fournit de
multiples possibilités en termes de conditi et divers temps de prise
pour répondre a tous vos besoins en matiére d’empreinte. Pour satisfaire au
mieux le patient, le produit pour empreinte Correct Plus est disponible nature
ou aréme Fruits rouges.

Indications:
Empreintes d'inlays, couronnes, bridges, appareils orthodontiques,
attachements de précision et facettes

Précautions:

« Enraison de son temps de travail rapide, le produit pour empreinte
Correct Plus Fast Set n’est pas recommandé pour des empreintes
d‘arcades entiéres. Pour I'empreinte d’une arcade entiére, utiliser le
produit pour empreinte Correct Plus Regular Set.

Stockage et mode d’emploi:
Stocker et utiliser les produits pour empreinte Correct Plus et Correct Plus Fast
Set a température ambiante.

Descriptions des viscosités:

Les bréves descriptions ci-dessous ont pour but de vous aider a savoir quels

sont les produits disponibles et comment ils fonctionnent.
Produit fluide (non disponible avec Fast Set): Un produit de
nettoyage traditionnel a faible viscosité caractérisé par une fluidité
adéquate. Recommandé avec n‘importe quel produit pour porte-
empreintes de la gamme Correct Plus et Correct Plus Fast Set.
Thick-n-Thin™: Un produit de nettoyage thixotrope unique a faible
viscosité qui sagglomeére d'abord a la dent au moment de I'application a
la seringue puis qui s'écoule dans le sillon pour capturer des détails sous-
gingivaux cruciaux. Recommandé avec n'importe quel produit pour
porte-empreintes de la gamme Correct Plus et Correct Plus Fast Set.
Universal™ Body: Un produit pour empreinte vraiment
multifonctionnel. A utiliser comme produit pour porte-empreintes,
produit fluide ou produit monophase. Un substitut parfait aux produits a
base d'alginate.
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Port; inte (égal lisponible en aréme Fruits rouges ;
non dlsponlble avec Fast Set): Un produit a forte viscosité avec une
consistance proche de la mousse et une dureté finale supérieure. Idéal

pour les porte-empreintes trois en un. Rec dé avec n'importe quel
produit de nettoyage de la gamme (orred Plus et Correct Plus Fast Set.
Mastica mélange i I disponible en arome

Fruits rouges ; non disponible avec Fast Set): Un produit a forte
viscosité qui offre la conductivité hydraulique d'un mastic a mélange
manuel et le confort d'utilisation de la cartouche & mélange aulomallqueA
Pour une utilisation avec des porte-empreintes en stock, p ou
triples. Recommandé avec n'importe quel produit de neltoyage dela
gamme Correct Plus et Correct Plus Fast Set.

Mastic (également disponible en ardme Fruits rouges; non
disponible avec Fast Set): Un mastic a forte viscosité facile  mélanger
qui offre une dureté finale supérieure pour éviter toute déformation et
fournir une conductivité hydraulique du matériau fluide optimale.
Recommandé avec n'importe quel produit de nettoyage de la gamme
Correct Plus et Correct Plus Fast Set.

Mordancage ultrarapide: Ce produit est conu exclusivement pour les
enregistrements occlusaux rapides avec une viscosité proche de celle de
la mousse et une dureté finale supérieure. Une fois pris, sa rigidité facilite
le polissage.

Mode d’emploi

Cartouches a mélange

1. Sélectionner et/ou préparer un porte-empreinte rigide de taille suffisante
qui fournira un espace d’au moins 2-3 mm d'épaisseur pour le produit
pour empreinte.

2. Appliquer I'adhésif pour porte-empreintes Correct VPS™ au porte-
empreinte et laisser sécher a I'air pendant 5 minutes. L'adhésif doit
également étre utilisé avec les porte-empreintes perforés.

3. Remplirles cartouches a mélange automatique dans les pistolets pour
empreinte avec a la fois un produit nettoyant et un produit de porte-
empreinte de votre choix.

4. Jeter la protection hermétique a I'extrémité frontale de la cartouche
double et extruder 6 mm de produit pour s'assurer que des quantités
égales de produit sont distribuées. Mettre au rebut. Essuyer I'extrémité
de la cartouche. Emboiter I'embout de mélange automatique. Emboiter
I'embout intra-oral dans I'embout mélangeur du produit de nettoyage.
Remarque : Les embouts mélangeurs sont a usage unique afin d'éviter
toute contamination croisée entre les patients.

5. Sécher le champ et mettre en place les rouleaux de coton hydrophile.

6. Placerle produit a forte viscosité de votre choix dans le porte-empreinte
(voir les instructions concernant le mélange du mastic ci-dessous) et
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mettre le mastic dans le porte-empreinte. Consulter le tableau ci-dessous
pour les temps de travail spécifiques minimum.

7. Retirer les rouleaux de coton hydrophiles. Injecter le mélange de la
seringue autour des dents préparées. Poser le porte-empreinte.

8. Maintenir I'empreinte en place jusqu'a ce qu'elle soit fixée. Consulter le
tableau ci-dessous pour les temps de prise intra-orale maximum.

9. EnleverI'empreinte de la bouche.

10. Rincer soigneusement avec de I'eau et désinfecter. L'empreinte peut étre
désinfectée en la plongeant dans du glutaraldéhyde ou dans d'autres
solutions désinfectantes appropriées. Suivre les instructions du fabricant.

11. Les modéles peuvent étre versés aprés 15 minutes lorsque vous utilisez le
produit pour empreinte Correct Plus Fast Set et aprés 30 minutes lorsque
vous utilisez le produit pour empreinte Correct Plus Hydrophilic.

Mastic:

1. Grace aux cuilléres fournies, répartir des quantités égales de base et de
catalyseur.

2. Mélanger a l'aide d'une spatule rigide (ou pétrir avec les doigts) jusqu‘a

obtention d'une couleur uniforme et homogene, généralement en moins
de 45 secondes. Pour une performance optimale, le rapport doit étre de 1
pour 1; de légéres variations des quantités relatives de base et de
catalyseurn’ nine dimi pas de fagon i
les temps de prise.

REMARQUE: Ne jamais désapparier les lots base-catalyseur car cela peut
rendre le temps de travail et/ou de prise difficile a prédire. Ne pas utiliser de
gants en latex pour mélanger le mastic. Se laver méticuleusement les mains
avant de mélanger le mastic a la main.

Temps de :remps de prise
" intra-orale
- N travail N .
Description du produit - maximum* (a
minimum .
% partirdu
mélange initial)
Produit inte Correct
foduit pour empreinte Comect ) Aminuteset30
Plus Hydrophilic — Cartouches a 1minute
" secondes
mélange
Produit pour empreinte Correct . 4 minutes et 30
" . 1 minute
Plus — Mastic secondes
Produit pour empreinte Correct .
2 ites et 30
Plus Fast Set — Cartouches a 45 secondes minutes
" secondes
mélange
Mord; ltrarapide Correct 1 minute et 15
ordancage ultrarapide Correct 15 secondes minute e
Plus secondes

*Ces temps peuvent varier en fonction des conditions de stockage, de la
température, de 'humidité et de I'4ge du produit.
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Remarques importantes:
Les agents hémostatiques et les cordes de rétraction qui contiennent du
sulfate ferrique peuvent inhiber la prise du produn pour empremte
Avant de prendre I'empreinte, rincer la zone de prép
soigneusement avec de I'eau afin d'enlever tout contaminant résiduel.
En raison de sa rigidité, faire attention lors de I'utilisation du mastic
Correct Plus et du mastic de mélange automatique Correct Plus Fast Set
sur des dents avec des problémes périodontiques ou sur des bridges, sauf
si les zones graves de contre-dépouille sous les pontiques sont bloquées.
Les produits pour empreinte Correct Plus Hydrophilic et Correct Plus Fast
Set ne doivent étre mélangés avec ou utilisés avec des silicones
C ionnelles (traitées pour la ¢
Lors de la manipulation du mastic, certains gants (tels que des gants en
latex) peuvent empécher la prise. Nous suggérons a I'utilisateur de
mélanger une petite quantité de mastic avant la procédure de prise
d’empreinte pour confirmer la prise correcte et tester la compatibilité.
Garder le pot fermé lorsque vous ne vous en servez pas.
Les empreintes Correct Plus et Correct Plus Fast Set peuvent étre
recouvertes d'argent ou de cuivre dans un bain métallisant.

Deutsch / Germ GEBRAUCHSANWEISUNG )

Correct Plus Hydrophiles Abformmaterial und Correct Plus Fast Set
Abformmaterial sind vielseitig verwendbare Abformmaterialien die sich zur
Abformung von Einlagen, Kronen und Briicken, kieferorthopddische Geréte,
Prazisionselemente und Veneers eignen. Der hydrophile Charakter dleser

ialien bietet her fes Detail in G rt von Flilssigh
gewahrleistet auBergewdhnliche Reifestigkeit, wobei Ihre detaillierte
Abformung nach der Entfernung intakt bleibt. Correct Plus Abformmaterial
bietet mehrere Verpackungsmaglichkeiten und verschiedene Abbindezeiten,
um sich an allen Abdrucknahme-Bediirfnissen Fiir optimale
Patientenakzeptanz, ist Correct Plus Abformmaterial in Geschmackneutral und
Beere erhaltlich.

und

Anwendungsbereiche:
Abformung von Einlagen, Kronen und Briicken, kieferorthopddische
Gerate, Prazisionselemente und Veneers

VorsichtsmaBBnahmen:
Aufgrund der sehr kurzen Verarbeitungszeit wird Correct Plus Fast Set
nicht fiir Ganzkiefer-Abf Bei Ganzkiefe
Abformungen, Correct Plus Regular Sel Abformmaterial verwenden.

Lagerung und Gebrauch:
Lagern und benutzen Sie Correct Plus und Correct Plus Fast Set
bf¢ ialien bei
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Viskositat Beschreibungen:

Die kurzen Beschreibungen im Folgenden dienen dazu, Sie iiber die

Verfiigbarkeit der verschiedenen Materialien und dessen Leistungen zu

informieren.

+  Light Body (nicht verfiighar im Fast Set): ein traditionelles
leichtflieBendes Abformmaterial, das sich durch seine angemessene
FlieBfahigkeit auszeichnet. Empfohlen zu jedem Schalenmaterial der
Correct Plus und Correct Plus Fast Set Linien.

Thick-n-Thin™: Ein thixotropes leichtflieBendes A ial, das
sich anfangs, wenn es mit der Spritze aufgetragen wird, auf dem Zahn
stapelt, und anschlieBend in den Sulcus flieBt, um kritische subgingivale
Details zu erfassen. Empfohlen zu jedem Schalenmaterial der Correct Plus
und Correct Plus Fast Set Linien.

Universal™ Body: Wirklich ein Allzweck-Abformmaterial. Verwenden
Sie es als Schalenmaterial, leichtflieBendes oder einphasiges Material.
Das perfekte Ersatzmaterial fiir Alginat-Abformmaterialien.
Abformldffel (auch mit Beere-Geschmack erhiltlich; im Fast Set
nicht verfiighar): Ein Material hoher Viskositét mit einer Mousse
artigen Konsistenz und hoher Endhérte. Ideal fiir Drei-in-Einem
Abformldffel. Empfohlen zu jedem Abformmaterial der Correct Plus und
Correct Plus Fast Set Linien.

Auto-Mix Putty (auch mit Beere-Geschmack erhaltlich; im Fast
Set nicht verfiigbar): Ein Material hoher Viskositét, das den
Hydraulikantrieb einer mit Hand gefertigten Knetmasse in einer
praktischen Auto-Mix-Kartusche gewahrleistet. Zur Anwendung in
Phasen, sondergefertigt oder dreifache Abformldffel. Empfohlen zu
jedem Abformmaterial der Correct Plus und Correct Plus Fast Set Linien.
Putty (auch mit Beere-Geschmack erhiltlich; im Fast Set nicht
verfiigbar): Eine leicht zu mischende Knetmasse hoher Viskositat mit
einer hohen Endharte, um Verformungen entgegenzuwirken und einen
maximalen Hydraulikantrieb der leichtflieBenden Masse zu
gewahrleisten. Empfohlen zu jedem Abformmaterial der Correct Plus und
Correct Plus Fast Set Linien.

Bite Superfast: Dieses Material wurde exklusiv fiir schnellere
Bissabdriicke entworfen, mit einer Mousse artigen Viskositét und hoher
Endharte. Wenn das Material ausgehartet ist, wird das Beschneiden
durch seine Festigkeit erleichtert.

Gebrauchsanweisung

Auto-Mix-Kartuschen:

1. Wahlen Sie und/oder bereiten einen starren Loffel von ausreichender
GroBe vor, die einen Raum von mindestens 2-3 mm Dicke dem
Abformmaterial zur Verfiigung stellt.
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Put
1

2.

Correct VPS™ Loffeladhésiv auf den Loffel aufpinseln und 5 Minuten Luft
trocknen. Das Adhsiv sollte auch bei perforierten Loffeln benutzt
werden.

Laden Sie die Auto-Mix-Kartuschen, beide, Abformmaterial und
Schalenmaterial Ihrer Wahl, in die Abformpistolen.

Werfen Sie den Verschlussdeckel an der vorderen Seite der Dual-
Kartusche weg, und extrudieren Sie 1/4 Zoll des Materials, um
sicherzustellen, dass gleiche Materialmengen abgegeben werden.
Verwerfen. Wischen Sie das Ende der Kartusche ab. Bringen Sie die Auto-
Mix Spitze an. Bringen Sie eine intraorale Spitze an der Mischkaniile des
Abformmaterials an.

Hinweis: Mischkaniilen werden ausschlieBlich fiir einen einzigen Patient
genutzt, um Kreuzkontaminationen zwischen Patienten zu vermeiden.
Das Feld trocknen und Watterollen legen.

Setzen Sie die Knetmasse hoher Viskositat Ihrer Wahl in den Abformlgffel
(oder siehe unter Putty Mischanleitung, und Putty in den Abformlgffel
setzen). Bitte entnehmen Sie die entsprechenden mindest
Bearbeitungszeiten aus folgender Tabelle.

Watterollen entfernen. Spritzenmischung um die Zahnpréparationen
spritzen. Setzen Sie den Abformldffel ein.

Abformung bis zur Abbindung in Position halten. Bitte entnehmen Sie
die entsprechenden maxi i len Aushér iten aus
folgender Tabelle.

Abformung aus dem Mund entfernen.

. Griindlich unter Wasser abspiilen und desinfizieren. Die Abformung kann

durch Einweichen in Glutaraldehyd oder ordnungsgeméRen
Desinfektionsldsungen desinfiziert werden. Beachten Sie die
Herstellerempfehlungen.

. Modelle kinnen bei Anwendung von Correct Plus Fast Set

Abformmaterial nach 15 Minuten und bei Correct Plus Hydrophiles
Abformmaterial nach 30 Minuten ausgegossen werden.

ty:
Entnehmen Sie mit den mitgelieferten Messlaffeln gleiche Mengen von
Base und Katalysator.
Mit einer harten Spatel vermischen (oder mit den Fingern kneten) bis
eine einheitliche, streifenfreie Farbe erreicht wird, meistens weniger als
45 Sekunden. Ein Verhltnis von 1:1 fiihrt zu den besten Resultaten.
Kleinere Abweichungen von den jeweiligen Base- und
Katalysatormengen fiihren weder zu signifikant langeren noch zu
kiirzeren Verarbeitungs- und Abbindezeiten.

HINWEIS: Sets verschiedener Base- und Katalysator-Lose nie vermischen, da

dies

U unerwarteten bei und/oder fiihren konnte.

Verwenden Sie keine Latex-Handschuhe, um Putty zu vermischen. Vor der
Mischung der Knetmasse mit der Hand, die Hande griindlich waschen.
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Minimum Maximum Intraorale
N Aushértungszeit*
gszeit* (von der .
Correct Plus Hydrophiles "
Abformmaterial - Auto-Mix- 1 Minute #Minutes und 30
Sekunden
Kartuschen
Correct Plus Hydrophiles . 4 Minutes und 30
ial - Putty 1 Minute Sekunden
Correct Plus Fast Set .
Abformmaterial - Auto-Mix- 45 Sekunden 2Minutes und 30
Sekunden
Kartuschen
Correct Plus Bite Superfast 15 Sekunden 1 Minute und 15
Sekunden

*Diese Zeiten konnen nach Lagerungsbedingungen, Temperatur, Feuchtigkeit,
und Produktalter variieren.

Wl(htlge Hinweise:

Hal ika und ionsfaden, die Ei enthalten, konnen

das Abbinden des Abformmaterials behindern. Vor der Abdrucknahme,

die praparierte Zahnoberfléche griindlich mit Wasser spiilen, um jegliche

Riicksténde zu entfernen.

Bei der Verwendung von Correct Plus und Correct Plus Fast Set Auto-Mix

Putty an parodontal geschddigten Zahlen oder an Briicken ist wegen der

Festigkeit des Materials mit entsprechender Vorsicht vorzugehen, sofern

groBe Unterschnitte unterhalb der Pontics nicht ausgeblockt sind.

(orrect Plus Hydrophiles Abformmaterial und Correct Plus Fast Set
diirfen nicht fer vermischt werden oder in

I£:

mit k Silikons (
verwendet werden.

Bei der Handhabung von Putty konnen gewisse Handschuhe (wie z.B.
Latex) das Abbinden hemmen. Es wird empfohlen, dass der Verwender
eine kleine Menge Putty zur richtigen Aushartung vor dem
Abformungsverfahren mischt, um die Kompatibilitét zu testen. Das Gefa3
bei Nichtgebrauch geschlossen halten.

Correct Plus und Correct Plus Fast Set Abformmaterialien konnen im
Metallisierungsbad Silber- oder Kupfer beschichtet werden.

EAAnvika / Greek OAHTIEZ XPHEHE )

To amotumwtikd uNikd vdpopIANe Bdong Correct Plus kat To amoTUNWTIKG UAKO
Tayeiag m]{r]( Correct Plus eivat m))\uxpn(mku amoTUNWTIKG UMKA TIov €xouv
vlu m 0 ] EVBENATWY, OTEQAVAV KAl YEQUPGY,
) ¢opwv akpiBeiag kat dtwv. Xdpn oty
uépotpl}\u(n T0U¢ QUON, Ta UAIKG QUTG POOYEPOY aMOTOMWON e ECAIPETIKT
37
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\emtojiépela o€ MepiTLON MAPOVGIAC LYPV Kat EEAIPETIKT QVTOXI] OE

0y 10ij1aTa moU £yyudTal 0Tt To AemTopiepéc anotinwiad oag Ba mapapeivel
aképato katd mv agaipeon. To amotunwtikd ukiké Correct Plus mpoogépet
TmoManmhég emhoyég ouokevaaiag kat 51dpopoug xpovoug mgne wote va
efumpetroet kde avaykn yla amotomwon. Na Béktion anodoyi amd Tov
aoBevi, To amotumwtikd uNiko Correct Plus diatiBetar ywpic yevon kai pe
yebon Batopoupo.

ENAEIZEIL:
Amotinwon evBETwy, GTEQAVGV, YEQUPWY, 0pBOSOVTIK®Y GUOKEUKY,
ouvbéopwv akpiBeiac kal emypiopdTwv

MPOOYAAZEIL:
Noyw Tou olvTopoU Xpdvou epyaciag, To amoTUMWTIKG UNIKO Taeiag
miéng Correct Plus §ev guviotdrat yia anownmun 0AoKAnpov Tou
s 5

0 16€ov. Na 0 1 0Ad oV 0 16€0U,
XPNOIHOTIONOTE TO AMOTUNWTIKO UNIKO KaVOVlKnC miéng Correct Plus.

Ou)mirl Katprion:

i Katxpnoy fteto 0 uhikd Correct Plus kai to
anotunwtikd uhiko Tayeiag migng Correct Plus o€ Beppokpacia mepiBaMovog.
Hnpepounvia Mén avaypdperar oty e€wtepikii ia. Mn

Xpnotporoleite av éxet mapéNdet  nepopnvia Ajgne.

Nepypagn €mdouvg:
Ot MapakdTw MEPIEKTIKEC TEPLYPAPE €LV GTOXO va aa BonBrigouy va
Kam)\aBm Tota Ak Slatifevrar kat o evdéxetat va Spacouy.

Nentoppeuato uMkd (8ev SratiBetar oty ékdoon Tayeiac mignc):

Khaotko Nemtoppeuato 1opBuwtiko Ao pe xapnho 1Ewdeg mou
Xapaknpiletat and enapki pevotoTnTa. LuvioTdtal yia omolodnmote
Ao diokapiou T oetpdg Correct Plus kat g o€lpdg Tayeiag mEng
Correct Plus.
Thick-n-Thin™: Movadikd 8i§otpomkd Aemtoppeuato 1opBuwTiké uhiko
HE XApNG IEMBEC oL apyIKG GUOOWPEVETal ENdvw 0TO SOVTLKATd TNV
£yxuon Kat énerta am@vetal 6Ty oukodovTiki ox1opr WoTe va

ke anpavkn Aemopépeia g fiG MEpLoxc.
ZTuviotdtat yia omotodrimote U\ Slokapiou Tng oeipag Correct Plus kat
¢ oetpdg tayeiag miéng Correct Plus.
Universal™ Body: Eva ukikd yta mpaypatika kafe eidoug unownmun

jote 10 0 U)\IKO piov, w¢ Aemtopp:
UAIKO 1} 0 UNIKO H10VOQaaIKrG TEXVIKIG. 5aviko i a)\vlvu«bv
UAKGV.
QDiokapto (SratiBeral kat pe yevon paropoupo, Sev SratiBetal oty
celpa tayeiag mENc): YAo upnhol 1€080ug pe appwdn elotaon Kat
v\ Tehkr okAnpoTNTa. 18aviko yia Siokdpia anotvnwong pe m
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1é60do «tpia oe évar. Zuviotatal yia omotodrimote 510pOwTikG UMKO TG
oslpuc Correct Plus kat g azlpuc tuxsluc nn{nc Correct Plus.

XUPP UAiKo patn peiéng Putty (SatiBerar kat
e yevon Batopoupo, Sev SiatiBetat o1r| clpd Tayeiag miEng):
YAk ugnhou €wdoug mou mapéxet opalij Mpoapuan Tou UAKoU Tov €xel
avapetyOei e To xépi, o€ pta mpaKTIKR QUGLYYa auTopaTng avapegne. Na
Xprion pe Slokdpia amoBépatoc, mpooappoopéva f TpImAd Slokdpla.
Tuviotdtar yia omotodiimote SlopBwtiké Uhko T oetpdg Correct Plus kat
e ogtpdg tayeiag miéng Correct Plus.

Nayuppevoto uhiko Putty (SiatiBerat Kat pe yevon Patépouvpo,
Sev SiatiBerar ot o1pd Tayeiac miENc): Eva uhikd okolo oy
avapei€n, vpnhod 1€wdoug, pe LN TN oKANPOTNTA, WOTE Va
QVTIOTEKETAL 0TNV Tapapdp@won Kat va mapéxel amouta opahi
TIPOOPUON TV AEMTOPPEVGTOL UAIKOU. ZUVIOTATaL Yia OmoloSimoTE
S10pBwtikd uhikd ¢ oetpag Correct Plus kat e oeipdg Tayeiag miéng
Correct Plus.

Bite Superfast: To ukik6 auto oxed1daTnKe amokAeloTIKd yia Tayutepn
Kataypagn dnéewe, pe €ndec appwdoug svotaong kat vPnAr TeNKR
okAnpdtnTa. Otav micel, n akapyia Tov dieukoNlvel T Aiavon.

08nyisc xpriong

Ovotyyec autopatng avapedng:

1.

Emé€te 1j/kat mpomapaokeudoTe éva dkapmTo S10KApLo EMAPKOUG
Jey£B0uc To omoio Mapéxel MA0G XWPOU YIa TO AMOTUTITIKG UNIKO
Toudytotov 2 éw¢ 3 xthootd.

TomoBerriote T0 cuykoMnTIKG Stokapiou Correct VPS™ gto diokdpto kat
OTEYVWOTE TO PE aépa yia 5 Aemtd. To ouykoNNTIKG UNik6 Ba mpémelva
XPnotpomoleitat nion pe Siatpnta Siokdpia.

Bahte i gUotyye autopatng avapel§ng ota motoNia anotinwong, pe
S10pBwTikd UAKG Kat uNKA Stokapiov T emoyi¢ oag.

QUIPEQTE TO WA 0PPAYIONG AMQ TO Ump 0 4Kpo TG SImAi¢
uotyyag kai e§dyete 0,6 cm vlikov woTe va SlacpalioeTe 6Tt Siavépovat
ma( moooTTeq uNiKov. Amoppiypte. ZKoumioTe To dkpo me Quatyyac.

pocapTiioTe To dkpo autépaTn avapeiEng. MpooapTote éva
£vH00TOPATIKO AKPO 0TO AKPO aVApEENG Tou Blope(n)TIKDU VAIKOU.
Inpeiwon: Ta poyxn avayeigng mpoopiCovtar yia pia xprion o€ évav povo
aoBevr), wote va anogeuyBei n dlaotaupolpevn pohuvon petagl aoBevav.
T1eyvaore To medio kat omoBetrote pohou¢ PapBakog.

TonoBerote uYnAd 1Ewdeg T¢ emhoyri oag oto Siokapto amotimwong (1
avatpé€te oti odnyiec avapei€ng Tou mayippeuatou uNikol Putty
TapakdTw). Avatpé€re oTov mivaka MapaKdTw yla GUYKEKPIIEVOUC
£\dx1oToUG XpOvoUC Epyaciag.

Agaipéate Toug pohouc PapBaxoc. Eyxlote To piypa ot cUptyya yopw
and Ti¢ mponapackevég dovtiol. Epappdote To Slokdpio.
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8. Mianpnote To anotvnwya o¢ atabepn Béon éwg otov mEel. Avatpé€re
oToV mivaka atw yia é péy C XpOvoug
gvbocTopatikii¢ TomoBémoenc.

9. Agaipote To anotvmwya amd To oTopa.

. Ekmhbvte oxohaoTikd kdTw amd vepd kat anohupdvete. Mmopeite va
anolupdvere To amotinwpa dtamoti{ovtdg To o€ youtardeldn i dMa
AMNA HavTika S1oAy AkoouBriote Tic 0dnyieg Tou

KATAOKEVaoT!.

. Hyutevon Twv ekpayeiwv pmopei va mpaypatoromBei petd and 15 Aemta
£dv xpnapomoindei o anotunwpatiko uNiko Tayeiag méng Correct Plus 1
petd amé 30 Aemtd edv xpnotponomnBei 1o anoTuNWpATIKG UAKO
vdpogiikiic Baang Correct Plus.

Putty:

1. MeTn oriBeta Twv koutahwv mov mapéxovTal, Slaveipete ioe moooTnTE
Bdong kat katahom.

2. Avapei€te pe pia akapmm ondtouha (1) (Up@aTe jie Ta SaxTuka) péxptva
SnpoupynBei éva opoI6HOPHO XPWHA XWPIC YPANKES. TuviiBu
xperdlovat hiy6repa ano 45 devtepohemta. H BéNtiom anddoon anarrei
avahoyia 1: 1. Mikpéc S1a@opomotaeic oTic OYeTIKES moodTnTeC Bdong 1y
KkatahuTn dev Ba avgroovy oUTe Ba pewoouv Tov Xpovo epyasiac iy NG

Inpeiwon: Mn xpnotponoteite fdon A katahdTn and SlagopeTikée maptidec,

eneldi pmopei va mpokAnBoov anmpoBhentol xpovol epyaciac fy/katmigng. Mn

Xpnotponoleite yavria latex yia va avapei€ete To ukikd. MAOvTe Ta yépia oag

oyohaoTikd mpotoy avapli€ete To UMKO pe Ta xépia.

5

Méyiotog xpévog
EAdyotog £V500TOpATIKIG
Neptypagri vhikoy Xpévog TomoBémonc*
epyaoiac® (amé v apxkn
Amotunwtiké uNiko
udpogihikiic paong Correct . 4 emmd kat 30
. A 1\emo .,
Plus — Duotyyec autopatng SeutepOherma
avipedng
Agomnwnku UNikd ) Aemaka30
udpogihikiic paong Correct 1\emo seutepoema
Plus — Putty
AnotumwTikd UMk Taygiag
miéng Correct Plus — 45 2 \emtd ka 30
Dootyyec autdpatng Seutepohemta Seutepohemta
avipedng
Correct Plus Bite Superfast 5 i ! Mmu’ i3
SeutepOhera SeutepOhera

*01ypovot autoi evoéxetat va Slagépou avahoya pie Tiq ouvBrikes pUAagNE, T
Beppokpaaia, TV uypasia kat Ty nAikia Tov TPOTOVTOG.
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Znuavrlxzc ONUEIWOEIC:
Ta aiooTatikd péoa Kai Ta vipaTa anaénong 0UNwv mov mepiéxouy
Belovyo aidnpo evdexopévug va vy T mén Tou
uhikod. Mpwv amé T Ajyn Tou amotun@patog, kmOVTe kahd T Béon
TIAPAGKEVIC ie VepO yia va amopakpuvBouv Tux6v umoleipata
Hohvapdtay.
Noyw ™e akappiag Tov, va £ioTe TPOOEKTIKOL Katd T Xprion Tou
Tay0ppevatou uhikol Putty autopatng avapeiéng Correct Plus kai Taxeiag
mine Correct Plus o€ meptodovtikd mpooPePAnpéva SovTia 1y o€ yépupeg,
€KTOC €4V amokheiovial doBapéc e00xEC kATw amod Ta yepupwpaTa.
Ta amotumwtika ukikd udpogiikii Baong Correct Plus kai Tayeiag miéng
(orrect Plus dev mpénet va avayieyvboval 1 va xpnotpomolooval 6

10 e oupBaTIKéS OAKOVES (oupml 19).

Kata tov yeipiopo Tov putty (mayipeuatou), opiopiévol Tmol yavTiav
(6muc latex) Ba avaoteihouy T mén. Zuviotdrat o xeiptotic va avapicel
@ Pk MooTNTa putty yia va emBeBaoel T owatr mign mpwv ano
Sadikaoia anotimwon Kat yia va ekéyel T oupBatdtnTa. Alapriote
70 doeio kNeoTd Otav dev xpnatpomoleitat.
Ta amotunapata Correct Plus kat ayeiag méng Correct Plus pmopodv
unooTobv emydAkwon 1y enapydpwon o€ Noutpd empetalwon.

Magyar / Hungarian HASZNALATI UTASTIAS )

A Correct Plus hidrofil lenyomatanyag és a Correct Plus gyorsan kotd

rugalmas | yag ,melyeket inlayek, koronak
hidak készitésénél | yagként, fogszabélyzo kezeléseknél, valamint
precizios elt asok és héjjak készitésénél | k
hasznaljak. Ezen anyagok hidrofil tulajdonsaga kivételes részletvisszaado
képességet nydjt még folyadék jelenlétében is, és a kivételes szakitdssal
szembeni ellendll6képesség biztositja az anyag szakadds, sériilés nélkiili
|tavolithatdsagat. A Correct Plus | tobbféle kiszerelésben,
eltérd kotési idével kaphato, hogy igazodjon az On lenyomatanyagokkal
szemben tdmasztott elvérasaihoz. Azért, hogy a péciensek jobban tolerdljak, a
lenyomatanyag izesitett és iz nélkiili forméban is kaphato.

JAVALLATOK:
Hasznélja lenyomatanyagként inlayek, koronak, hidak készitésénél,
fogszabalyzo kezeléseknél, valamint precizids elhorgonyzasok és héjjak
készitésénél

OVINTEZKEDESEK:
A gyors felhasznlasi idé miatt nem javasoljuk a Correct Plus gyorsan
kotd formajat teljes fogiv lemintazésara. Teljes fogiv |

hasznalja a Correct Plus hagyomanyos lenyomatanyagot.
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Tarolas és felhasznalds:

A Correct Plus lenyomatanyagot és a Correct Plus gyorsan kotd
lenyomatanyagot szobahémérsékleten kell tarolni és haszndlni.
Alejarati idGpontot lasd a kiils6 csomagoldson. Ne hasznalja fel a lejérati
idépont utdn.

Az anyag viszkozitési tulajdonsagai:

Ako 6 tomor leirdsban megismerheti a rendelkezésre all6 anyagokat és

azt, hogy ezek az anyagok hogyan viselkedhetnek.
Folyékony alaplenyomatanyag (nem kaphaté gyorsan koté
formaban): Hagyoményos alacsony viszkozitast folyékony
lenyomatanyag, melyet megfeleld folyékonysag jellemez. Bérmilyen
Correct Plus lenyomatanyag és a Correct Plus gyorsan koté
lenyomatanyag csaladjaba tartozo anyagbol késziilt kanallal
hasznalhato.
Thick-n-Thin™: Egy egyedi tixotrdp, alacsony viszkozitast folyékony
lenyomatanyag, mely mér a pisztolybdl valé kinyomés pillanatdban
raragad a fogra, majd befolyik az inybarazdaba, lemintézva ezdltal a
kritikus iny alatti teriileteket. Barmilyen Correct Plus | gésa
Correct Plus gyorsan kdtd lenyomatanyag csaladjaba tartozé anyaghdl
késziilt kandllal hasznélhato.
Universal™ Body: Ez ey tényleg mindenre haszndlhatd
Ienyomatanyag Hasznélhatd egyéni kanalként, folyékonyabb

ként, vagy fézist ként. Tokéletes
helyeneane az alginat lenyomatoknak.
Egyéni kanalként hasznalhaté lenyomatanyag (kaphaté
izesitett formaban, de nem kaphato gyorsan kot formaban):
Egy magas viszkozitdst anyag srii i idval ésa
végallapotban nagy keménységgel. Idedlis 3 az 1-ben lenyomatkanalak
készitésére. Hasznalhatd barmely folyékony lenyomatanyaggal, amely a
Correct Plus lenyomatanyag és a Correct Plus gyorsan kotd
lenyomatanyag csaladjaba tartozik.
Onkeverds kemény gyiirhaté lenyomatanyag (kaphato izesitett
formaban, de nem kaphaté gyorsan kotd formaban): Egy magas
wszkoznasu Ienyomalanyag, mely akeézzel gydrhatd magas wszkoznasu
k felt i I}I|I§ lajdonsa
felkezik, csak dnkeverds kiszerelésk dlhato gyari, egyéni és

tripla kandlban is. Hasznalhatd béarmely folyekony lenyomatanyaggal,
amely a Correct Plus lenyomatanyag és a Correct Plus gyorsan kot
lenyomatanyag csalddjéba tartozik.
Kemény gytrhatd lenyomatanyag (kaphato izesitett formaban,
de nem kaphato gyorsan koté formaban): Egy konnyen keverhetd,

magas viszkozitést gydrhatd | mely végallap nagy
kemenyseggel rendelkezik, hogy képes Iegyen ellenallnl atorzuldsnak és
afolyekony
étterjedését. Haszndlhatd barmely folyékony
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lenyomatanyaggal, amely a Correct Plus lenyomatanyag és a Correct Plus

gyorsan kotd lenyomatanyag csaladjaba tartozik.

Bite Superfast harapasreglsztralo anyag: Ezt az anyagot speuallsan

gyorsabb pa ki, sdrii
és nagy keménységgel végdllapotb

akeménysége, rigiditasa eldsegiti a megfaragdsat.

Amikor

Hasznélati utasitds

Onkeverds adagolos kiszerelés:

1. Valasszon és/vagy alakitson ki egy olyan megfeleld méretd rigid kanalat,
mely legalabb 2-3 milliméternyi helyet biztosit a lenyomatanyag
szamra,

2. Applikalja a Correct VPS™ kandlragasztd anyagot a kanalba, majd hagyja
5 percig széradni. Erdemes kanalragasztot hasznalni perforalt kanalak
esetében is.

3. Helyezzeazd ds adagolokat al i mind a
kivalasztott folyékony és kanal lenyomatanyagok adagolon egyarant.

4. Tavolitsa el a lezérd kupakot az kétrészes adagold elulso végérol, majd
nyomjon 0,6 centiméternyi anyagot prébaké gt , hogy
azonos mennyiség(i anyag tdvozik egyszerre az adagolobol Dobja el.
Torolje tisztéra az adagold végét. Helyezze fel az Gnkeverds fejet.
Helyezzen fel egy széjban hasznalhatd minifejet a folyékony
Ienyomatanyag osszekevero fejére.

és: A keverdhegyek egyszer hasznalatosak, ezzel dzhetd a
paciensek kozotti keresztfertdzés kialakuldsa.

5. Széritsa le a teriiletet és helyezzen be vattarolInikat.

6. Helyezze be a kivélasztott magas viszkozitdst lenyomatanyagot a
kanalba (vagy tanulmanyozza az aldbbi, kemény gydrhato

k 0l 52616 Gt, és ezutdn helyezze a

| akandlba). I az alabbi tabla a
minimalis felhasznélasi idoket illetden.
7. Tavolitsael avat ikat. Fecskendezze korbe ggal a

preparalt csonkokat. lllessze a helyére a lenyomatkanalat.
8. Tartsa helyben alenyomatot, amlg alenyomatanyag meg nem kot.
I az alabbi tabla amaximalis kotési idoket

illetden.

9. Tavolitsa el a lenyomatot a széjbdl.

10. Alaposan mossa le folydviz alatt, majd fertétlenitse. A lenyomat
fertétlenitése torténhet glutaraldehidben, vagy mds megfeleld
fertétlenitdszerben torténd dztatashan. Kovesse a gyartd utasitdsait.

1. Amintak kionthetdk 15 perccel a lenyomatvételt kvetden Correct Plus
gyoran ktd lenyomatanyag esetében, Correct Plus hidrofil
lenyomatanyag esetében pedig 30 perccel a lenyomatvételt kivetden.
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Kemény gyurhatd lenyomatanyag:

1.

A mellékelt kimérd kandllal mérjiink ki egyenld mennyiségii bazist és
katalizétort.

Merev spatuldval (vagy ujjainkkal) keverjiik dssze amig egy homogén,
csikmentes szint nem kapunk, altaldban 45 mésodpercen beliil ez
elérhetd. Az optimalis tulajdonsagot elérésének érdekében 1: 1 aranyi
elkevesés sziikséges, minimalis eltérések a keverési aranyban nem
novelik vagy csokkentik a felhasznalasi és kotési idét.

Megjegyzés: Soha ne keverjen dssze kiilonbdz6 szetthdl szérmazé bazist
vagy katalizétort, mert ez kiszdmit alési és kotési idoket
eredményezhet. Ne haszndljon latex tartalma keszty(it a kemény gytrhatd
lenyomatanyag megkeveréséhez. Alaposan mosson kezet, mieldtt elkezdené
keverni a kemény gydrhatd lenyomatanyagot.

Maximélis kotési
Minimalis idd szdjban
Anyagleiras felhasznal (akeverés
asiidé kezdetétdl
Correct Plus hldroﬁl i #percés30
lenyomatanyag - nkeverds 1perc <
L masodperc
adagolds
Correct Plus hidrofil 3
N 4 percés 30
lenyomatanyag — kemény 1perc .
P masodperc
gytrhatd
Correct Plus gyorsa{l kotd i 45 2percés30
lenyomatanyag — onkeverds . <
o masodperc masodperc
adagolds
Correct Plus harapésregisztralo 15 1percés 15
anyag masodperc masodperc

*Afelsorolt idok eltérhetnek a taroldsi ko

pératartalom és az anyag kora fiiggvényében.

Fontos megjegyzés:

Vérzéscsillapitd anyagok és retrakcids fonalak, melyek vas-szulfatot

gdtolhatjdk a kotését. L étel eldtt
alaposan mossa le puszteres vizsugdrral a preparalt csonkokat, hogy az
esetleges szennyezddések eltdvolitsa.
Akeménysége, rigiditasa miatt dvatosan alkalmazza a Correct Plus
hldrof | Ienyomatanyagot ésa Correct Plus gyorsan kotd

ds adagolds kiszereléshdl parodk

érintett fogak esetében, vagy ha hid van a szajban, melynél ki kell
blokkolni az aldmens teriileteket.
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A Correct Plus hidrofil lenyomatanyagot és a Correct Plus gyorsan kotd
nem szabad i vagy egyiitt hasznalni
hagyomanyos (nyomds &ltal megkétd) szilikon lenyomatanyagokkal.
Amikor a kemény szilikon anyaggal dolgozik, bizonyos gumikesznydk (pl.:
Ialex) gdtoljdk a koteset Javasolt egy kis mennyiség(i kemény gydrhato
éntl étel eldtt,
megvizsgdlva az anyag tulajdonsagalt és kompatibilitésat. Tartsa zdrvaa
tégelyt, amikor nem hasznalja.
A Correct Plus lenyomatanyag és a Correct Plus gyorsan kotd
lenyomatanyag eziisttel vagy rézzel galvanizélhatok.

Italiano / Italian ISTRUZIONI PER L'USO )

Il materiale idrofilo per impronte Correct Plus e il materiale per impronte a
presa rapida Correct Plus Fast Set sono materiali per impronte versatili per
adattare impronte di inlay, corone e ponti, apparecchi ortodontici, attacchi di
precisione e veneer. La natura idrofila di questi materiali rappresenta un
dettaglio straordinario alla presenza di fluidi e I'eccezionale resistenza alla
rottura garantisce che 'impronta dettagliata rimarra intatta al momento della
rimozione. Il materiale per impronte Correct Plus fornisce & disponibile in
diverse confezioni e offre diversi tempi di indurimento per adattarsi a tutte le
necessita delle impronte. Per un gradimento ottimale da parte del paziente, il
materiale per impronte Correct Plus & disponibile non aromatizzato o al gusto
frutti di bosco.

Indicazioni:
Impronta diinlay, corone e ponti, apparecchi ortodontici, attacchi di
precisione e veneer

Precauzioni:
A causa del breve tempo operativo Correct Plus Fast Set non & consigliato
perimpronte dell'intero arco. Perimpronte dellintero arco, utilizzare il
materiale per impronte a presa regolare Correct Plus Regular Set.

Conservazione e uso:
Conservare e utilizzare il materiale per impronte Correct Plus e Correct Plus
Fast Set a temperatura ambiente.

Descrizioni delle viscosita:
Le brevi descrizioni di seguito sono ideate per illustrare quali materiali sono
disponibili e le relative prestazioni.
Light Body (non disponibile in Fast Set): un materiale da lavaggio
tradizionale a bassa viscosita caratterizzato da una scorrevolezza
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adeguata. Consigliato con qualsiasi materiale del portaimpronte nella
linea Correct Plus e Correct Plus Fast Set.

Thick-n-Thin™: Un materiale da lavaggio unico tixotropico a bassa
viscosita che inizialmente si accumula sul dente quando & siringato e
quindi fluisce nel solco per catturare i dettagli critici subgengivali.
Consigliato con qualsiasi materiale del portaimpronte nella linea Correct
Plus e Correct Plus Fast Set.

Universal™ Body: Realmente un materiale per impronte multiuso.
Utilizzare come materiale per impronte, un light body o un materiale
monofase. Un sostituto perfetto per materiali in alginato.
Portaimpronte (disponibile anche al gusto frutti di bosco; non
disponibile in Fast Set): Materiale ad alta viscosita, con una
consistenza simile a una mousse e una durezza finale elevata. deale per i
portaimpronte tre in uno. Consigliato con qualsiasi materiale da lavaggio
nella linea Correct Plus e Correct Plus Fast Set.

Putty automiscelante (disponibile anche al gusto frutti di bosco;
non disponibile in Fast Set): Un materiale ad elevata viscosita che
offre la guida idraulica di un putty miscelato a mano in una comoda
cartuccia automiscelante. Per |'utilizzo in portaimpronte standard,
personalizzati o tripli. Consigliato con qualsiasi materiale da lavaggio
nella linea Correct Plus e Correct Plus Fast Set.

Putty (disponibile anche al gusto frutti di bosco; non disponibile
in Fast Set): Un putty facile da miscelare, ad elevata viscosita, con una
notevole rigidita per resistere alla distorsione e forire la massima guida
idraulica del materiale light body. Consigliato con qualsiasi materiale da
lavaggio nella linea Correct Plus e Correct Plus Fast Set.

Bite Superfast: Questo materiale & stato progettato esclusivamente per
una registrazione del morso pill rapida, con una viscosita simile a una
mousse e una durezza finale elevata. Dopo I'indurimento, la sua rigidita
facilita la rifinitura.

Istruzioni per I'uso

Cartucce automiscelanti:

1.
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Selezionare e/o preparare un portaimpronte rigido di dimensioni
sufficienti per accomodare materiale per impronte di uno spessore di
almeno 2-3 mm.

Applicare I'apposito adesivo Correct VPS™ sul portaimpronte e asciugare
con aria per 5 minuti. L'adesivo va usato anche con portaimpronte forati.
Caricare cartucce automiscelanti nelle pistole per materiale da impronta,
col materiale preferito per il lavaggio e il portaimpronte.

Eliminare il cappuccio a tenuta sull'estremita frontale della cartuccia
doppia ed estrudere 6 mm di materiale per assicurarsi che siano dosati
quantitativi di materiale costanti. Gettare. Pulire I'estremita della



cartuccia. Applicare il puntale automiscelante. Applicare una punta
intraorale al puntale di miscelazione del materiale da lavaggio.
Nota: | puntali di miscelazione sono monouso onde evitare la
contaminazione crociata tra i pazienti.

5. Asciugare |'area e posizionare rulli salivari.

6. Posizionare un materiale ad alta viscosita a propria scelta (o vedere di
sequito per le istruzioni di miscelazione del putty e posizionare il putty
nel portaimpronte). Vedere la tabella sequente per i tempi di lavorazione
minimi specifici.

7. Rimuovere i rulli salivari. Iniettare la miscela della siringa attorno alle
p i dei denti. Posizi il portaimp

8. Mantenere |'impronta in posizione finché non indurisce. Vedere la tabella
seguente per i tempi di indurimento intraorale massimi specifici.

9. Rimuovere I'impronta dalla bocca.

. Risciacquare bene sotto I'acqua e disinfettare. E possibile disinfettare
I'impronta immergendola in glutaraldeide o altre soluzioni disinfettanti
idonee. Attenersi alle istruzioni del produttore.

. I modelli possono essere colati i dopo 15 minuti quando si utilizza il
materiale per impronte Correct Plus Fast Set e dopo 30 minuti quando si
utilizza il materiale idrofilo per impronte Correct Plus.

=

Putty:

1. Usando i cucchiai forniti, erogare quantita uguali di base e di catalizzatore.

2. Miscelare con una spatola rigida (o impastare con le dita) finché non si
ottiene un colore uniforme privo di striature, solitamente meno di 45
secondi. La proporzione per ottenere prestazioni ottimali & 1:1. Leggere
variazioni delle quantita relative di base o di catalizzatore non

llungh né abbrevi itempi di ione ed ind|
NOTA: Non accoppiare mai erroneamente i lotti di base e di catalizzatore
poiché i tempi di ione e/o induri bbero risultare

imprevedibili. Non utilizzare guanti in lattice per miscelare il putty. Lavarsi le
mani accuratamente prima di miscelare il putty a mano.

" Tempo diindurimento
Tempo di AN *
. massimo intraorale’
M (dalla miscelazione
eminimo’ -
iniziale)

Materiale perimpronte
idrofilo Correct Plus — 1minuto 4minuti e 30 secondi
Cartucce automiscelanti

Materiale perimpronte

idrofilo Correct Plus — 1 minuto 4minuti e 30 secondi
Putty

Materiale perimpronte

Correct Plus Fast Set — 45 secondi 2minuti e 30 secondi

Cartucce automiscelanti

47



Bite Superfast Correct
Plus

15 secondi | 1 minuto e 15 secondi

*Questi tempi possono variare in base alle condizioni di conservazione, alla
temperatura, all'umidita e all'eta del prodotto.

Note importanti:
Agenti emostatici e fili di retrazione contenenti solfato di ferro possono
inibire 'indurimento del materiale da impronta. Prima di prendere
I'impronta, risciacquare a fondo il sito di preparazione con acqua per
rimuovere eventuali contaminanti residui.
Per la sua rigiditd, fare attenzione utilizzando il putty auto miscelante
Correct Plus e Correct Plus Fast Set su denti coinvolti parodontalmente o
su ponti, ameno che non siano bloccati gravi sottosquadri al di sotto dei
ponti.
I materiale idrofilo per impronte Correct Plus e materiale per impronte
Correct Plus Fast Set non devono essere miscelati o utilizzati insieme ai
siliconi tradizionali (induriti a condensazione).
Quando si manipola il mastice, alcuni guanti (ad es. in lattice) inibiscono
I'indurimento. Si suggerisce che 'operatore misceli una piccola quantita
di putty per controllare che I'indurimento sia corretto prima di procedere
con I'impronta, per controllare la compatibilita. Quando il contenitore
non & in uso, tenerlo chiuso.
Le impronte Correct Plus e Correct Plus Fast Set possono essere placcate
in argento o rame in un bagno metallizzante.
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tvieSu / Latvi

LIETOSANAS NOR D JUMI )

#Correct Plus”/,Correct Plus Fast Set”

,Correct Plus Hydrophilic” (hidrofilais) nospiedumu matenals un ,,(orre(t Plus
Fast Set” (atri cietéjosai ied materials ir

materiali, kas izstradati, lai iegtu inleju, kroniSu un tiltinu, ortodontisko
iekartu, precizitates paliglidzek|u un veniru nospiedumus. So materialu
hidrofilas ipasibas lauj Skidrumu klatbatné iegat izcili detalizétus
nospiedumus, savukart arkartigi liela izturiba pret parlsanu nodrosina, ka
jiisu nospiedums netiks sabojats iznemsanas laika. ,Correct Plus” nospiedumu
materials ir pieejams dazados iepakojumos, un tam ir dazadi cietesanas laiki,
lai jus varétu izvéléties nospiedumu nemsanai vispiemérotako. Lai procedira
btu péc iespéjas patikamaka pacientam, ,Correct Plus” nospiedumu
materials ir vai nu bez aromata, vai ar ogu aromatu.

Indikacijas
Inleju, kroniSu un tiltinu, ka arf ortodontisko iekartu, precizitates
aprikojumu un veniru nospiedumu iegisanai

Piesardzibas pasakumi
Isa darbibas laika dé| ,Correct Plus Fast Set” (atri cietéjosais) materials
nav ieteicams visas zobu rindas nospiedumiem. Visas zobu rindas
nospiedumiem izmantojiet , Correct Plus Regular Set” (parasti cietéjo3o)
materialu.

Lietosana un uzglabasana

,Correct Plus” un ,Correct Plus Fast Set” (atri cietéjosie) nospiedumu materiali
irjaglaba istabas temperatira.

Informaciju par deriguma terminu skatiet uz aréja iepakojuma. Nelietot péc
deriguma termina beigam.

Viskozitates raksturojums

Tsie apraksti turpmak teksta ir izstradati, lai palidzétu saprast, kadi materiali ir

pleejaml un kada varétu bt to veiktspéja.
Vieglas konsistences (nav pieejams ,Fast Set” (atri cietéjosa)
forma) Tradicionals zemas viskozitates materials, ko raksturo adekvata
plistamiba. leteicams ar jebkuru ,Correct Plus” un ,Correct Plus Fast Set”
(atri cietgjo3as) linijas paplasu materialu.
»Thick-n-Thin"™ Unikals tiksotrops zemas viskozitates materials, kas
sakuma, kad to pievada ar $|irci, pielip zobam, bet tad ieplust spraugas,
lai fiksétu butiskas zemsmaganu detalas. leteicams ar jebkuru , Correct
Plus” un ,Correct Plus Fast Set” (tri ciet&jo3as) linijas paplasu materialu.
»Universal™ Body” Jebkuram mérkim paredzéts nospiedumu materials.
lzmantojiet paplatem vai ari ka vieglas konsistences vai vienfazes
materialu. Lielisks alginatu materialu aizstajejs.
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Paplate (pieejama ari ar ogu aromatu, nav pieejama ,Fast Set”
(atri cietéjosaja) forma) Izteikti viskozs materials ar putam lidzigu
konsistenci un augstu gala cietibu. Ideals tris-viena nospiedumu
paplatém. leteicama ar jebkuru mazgasanas materialu ,Correct Plus” un
,Correct Plus Fast Set” (atri cietéjosaja) linija.

»Auto-Mix” ( atiski saj a) tepe (ir pieej ariarogu
aromatu; nav pieejama ,Fast Set” (atri cietéjosa) forma) Izteikti
viskozs materials, kas nodrosina ar rokam jauktas tepes hidraulisko
tieksmi érta automatiskas sajauksanas kasetné. Lietosanai
tradicionalajas, pielagotajas vai triskarsajas paplates. leteicama ar
jebkuru mazgasanas materialu ,Correct Plus” un ,Correct Plus Fast Set”
(atri cietgjosaja) linija.

Tepe (ir pieejama ari ar ogu atu; nav pieejama ,Fast Set”
(atri cietéjosa) forma) Viegli sajaucama, izteikti viskoza tepe ar augstu
gala cietibu izturibai pret deformaciju un vieglas konsistences materiala
maksimalas hidrauliskas tieksmes nodrosinasanai. leteicama ar jebkuru
mazgasanas materialu ,Correct Plus” un , Correct Plus Fast Set” (atri
cietgjosaja) linija.

,Bite Superfast” Sis materials ir izstradats tiesi atrakai sakodiena
registracijai; tam ir putam lidziga viskozitate un augsta gala cietiba. Péc
sacietd3anas ta elastibas trilkums atvieglo apgrieSanu.

Lietosanas noradijumi

»Auto Mix” (; atiskas sajauksanas k )

1. lzvélieties un/vai sagatavojiet atbilstosa izméra stingru paplati, kura
iespéjams ievietot vismaz 2-3 mm nospieduma materiala.

2. Uzklajiet paplatei ,Apply Correct VPS"™ paplates limvielu un Jaujiet 5
mindtes it gaisa. Al perforétam paplatém vajadzétu lietot limvielu.

3. Nospiedumu pistolé ieladéjiet automatiskas sajauksanas kasetnes — gan
izvéleta mazgasanas, gan paplates materiala kasetni.

4. Izmetiet divkar3o kasetni noslédzo3o vacinu un izspiediet apméram 6
milimetrus materiala, nodrosinot, ka tiek izspiestas vienadas materiala
pordijas. |lzmetiet. Noslaukiet kasetnes galu tiru. Pievienojiet

atiskas sajauksanas uzgali. asanas materiala
uzgalim pievienojiet intraoralo uzgali.
Piezime Lai izvairitos no piesarnojuma, kas var rasties, izmantojot
uzgalus vairakiem pacientiem, sajauksanas uzgali ir paredzéti lieto3anai
tikai vienam pacientam.

5. Nozavéjiet virsmu un jiet vates tamp

6. lzvéléto augstas viskozitates materialu ievietojiet nospiedumu paplaté
(vai arf skatiet tepes sajauksanas instrukcijas turpmak teksta un
ievietojiet tepi paplate). Skatiet tabulu turpmak teksta, lai
noskaidrotu minimalo darbibas laiku.

7. Nonemiet vates tamponus. Ap zoba sagatavotajam vietam inji

Slirces maisijumu. Novietojiet paplati.
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8. Saglabajiet nospiedumu vietd, lidz tas ir sacietgjis. Skatiet tabulu
turpmak teksta, lai imalos cietés: laikus
mutes dobuma.

9. Iznemiet nospiedumu no mutes.

10. Rapigi noskalojiet zem ddens un dezinficgjiet. Nospiedumu iespejams
dezinficét, izmércgjot to glutaraldehida vai cita atbilstiga dezinfekcijas
lidzekla Skiduma. Rikojieties saskana ar razotaja noradijumiem.

11. Mode]us var atliet péc 15 minatém, ja lieto , Correct Plus Fast Set” (atri
cietéjo3o) nospiedumu materialu, vai ari péc 30 minatém, ja lieto
Correct Plus Hydrophilic” (hidrofilo) nospiedumu materialu.

Tepe

1. Arkomplekta ietilpstosajam lapstinam izspiediet bazi un katalizatoru
vienada daudzuma.

2. Jauciet ar neelastigu lapstinu (vai miciet ar pirkstiem), lidz ieguta
viendabiga masa un krasa, bez svitram. Parasti tam vajag 45 sekundes.
Optimalam rezultatam ir nepiecieSama 1:1 attieciba. Nelielas variacijas
relativaja bazes un katali Jaudzuma ne palielinas, ne
darba vai sacietéSanas laiku.

PIEZIME Nekad nejauciet dazadu partiju bazes un katalizatorus, jo tad darba

un/vai sacietésanas laiks var bt neparedzams. Jaucot tepi, nedrikst lietot

lateksa cimdus. Pirms tepes sajaukSanas ar rokam tas ir rpigi janomazga.

Maksimalais

Minimal cietéSanas
Materiala apraksts :Iasrbiha :;l:(;;nnte*

s laiks* maisijuma
,Correct Plus Hydrophilic” (hidrofilais)
nospiedumu materials — ,Auto Mix” 1 minite 4 mindtes un 30
(automatiskas sajauksanas) sekundes
kasetnes
,Correct Plus Hydrophilic” (hidrofilais) o 4 mindtes un 30

= 1 minite
materials Tepe sekundes
JCorrect Plus Fast Set” (atri cietjo3ais)
nospiedumu materials — , Auto Mix” 45 2 mindtes un 30
(automatiskas sajauksanas) sekundes sekundes
kasetnes
" " 15 1 mindte un 15

Correct Plus Bite Superfast sekundes sekundes

*Sis laiks var mainities atkariba no glabasanas apstak|iem, temperatiras,
mitruma un produkta razosanas datuma.
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Svariga piezime
Hemostazes lidzekli un retrakcijas stieples, kas satur dzelzs sulfatus, var
kavét nospiedumu nemsanas materiala cietésanu. Pirms nospieduma
nemsanas sagatavosanas vietu ripigi noskalojiet ar deni, lai noskalotu
jebkadu piesarojumu.
Taka,Correct Plus” un ,Correct Plus Fast Set Auto-Mix” (atri cietéjosa
automatiski sajaucama) tepe ir |oti cieta, to nevar lietot zobiem ar
periodontita problémam un tiltiniem, iznemot, ja tiek blokétas lielas
spraugas starp kronisiem un smaganam.
,Correct Plus Hydrophilic Impression Materials” (hidrofilos nospiedumu
materialus) un ,Correct Plus Fast Set Impression Materials” (atri
(|ete]osos nospiedumu matenalus) nedrikst sajaukt kopa vai arf izmantot

ar tradicionalajiem (kond ja cietinatajiem) silikoniem.
Darbolotlesartepl dazi cimdu veidi (plemeram lateksa) kavés ciet@sanu.
ieteicams, p saderibu, pirms

nospieduma procedaras sajaukt nellelu daudzumu tepes, lai apstiprinatu,
ka cietd3ana ir atbilstiga. Kad burka netiek lietota, uzglabajiet to aizvérta
veida.

,Correct Plus” un ,Correct Plus Fast Set” (atri cietéjosa) materiala
nospiedumus var metalizacijas vanna parklat ar sudrabu vai varu.

etuviu / Lithua NAUDOJIMO INSTRUKCLJOS )

Hidrofiliné atspaudiné medziaga ,Correct Plus” ir atspaudiné medziaga
,Correct Plus Fast Set" yra universalios atspaudinés medziagos, skirtos plomby,
karnéliy, tilteliy, ortodontiniy prietaisy, tiksliy laikikliy ir laminaty
atspaudams daryti. Siy medziagy hidrofiliniai ypatumai uZtikrina detaluma
nepaisant skysciy, o isskirtinis atsparumas traukimui garantuoja, kad

iSimamas detalus atspaudas isliks sveikas. Atspaudiné medziaga ,Correct

Plus” tiekiama jvairiose pakuotése, galima rinktis pageid: kietéjimo
trukmeés medziaga, kad atitikty visus poreikius darant atspaudus. Dél pacienty
patogumo atspaudiné medziaga , Correct Plus” biina beskoné arba uogy
skonio.

INDIKACLJOS:
Plomby, kariinéliy, tilteliy, ortodontiniy prietaisy, tiksliy laikikliy ir
laminaty atspaudai

ATSARGUMO PRIEMONES:
Dél trumpos darbo trukmeés ,Correct Plus Fast Set” medziaga néra
k d visiems arkiniams j atlikti. Visiems arkiniams

ispaudams naudokite atspaudine medziaga , Correct Plus Regular Set”.
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Laikymas ir naudojimas:

Atspaudines medziagas ,Correct Plus" ir , Correct Plus Fast Set” laikykite ir
naudokite aplinkos temperatiroje.

Ir.i%oring pakuote dél tinkamumo termino. Pasibaigus galiojimo laikui,
produkto nenaudokite.

Klampumo aprasas:
Toliau pateikiami trumpi apibadinimai padés suprasti, kokiy medziagy galite
15|gyt| irkaip jos gali veikti.
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#Light Body” (serijoje ,Fast Set” néra): 1prasnne mazo klampumo
plovimo medziaga, pasiz: i reikiamu takumu. R
naudoti su bet kuria atspaudinio Sauksto medziaga is serijos , Correct
Plus”arba ,Correct Plus Fast Set”.

»Thick-n-Thin™": Unikali tiksotropiné mazo klampumo plovimo
medZiaga, kuri leidZiama Svirkstu iS pradziy kaupiasi ant danties, o
paskui suteka j vageles ir uZfiksuoja itin svarbias detales po dantenomis.
Rekomenduojama naudoti su bet kuria atspaudinio Sauksto medziaga i$
serijos ,Correct Plus” arba , Correct Plus Fast Set".

Universal™ medziaga: Tikrai universali atspaudiné medziaga. Ja
naudokite kaip atspaudinio Sauksto medziaga, lengvos masés arba
vienfaze medziaga. Idealus alginatiniy medziagy pakaitalas.
Atspaudinis Saukstas (taip pat yra uogy skonio; serijoje ,Fast
Set" néra): Didelio klampumo, putésiy konsistencijos ir didelio galutinio
kietumo medziaga. Idealiai tinka atspaudiniams Saukstams ,trys
viename". Rekomenduojama naudoti su bet kuria plovimo medziaga i
serijos ,Correct Plus” arba, Correct Plus Fast Set”.

Automatiskai iSmaiSomas glaistas (taip pat yra uogy skonio;
serijoje ,Fast Set” néra): Didelio klampumo medZiaga, pasizyminti
rankiniu bidu maiSomo glaisto hidrauliniu verzlumu, pateikiama
patogioje inio iSmaisymo kasetéje. Skirta J

tinkintiems ir trigubiems atsp iams Sauks

naudoti su bet kuria plovimo medziaga is serijos ,Correct Plus” arba
JCorrect Plus Fast Set”.

Glaistas (taip pat yra uogy skonio; serijoje ,Fast Set” néra):
Lengvai iSmais didelio klampumo glaistas, pasizymintis dideliu
galutiniu kietumu, kad bty atsparus deformacijoms, uztikrina
maksimaly lengvos masés medziagos hidraulinj stamima.
Rekomenduojama naudoti su bet kuria plovimo medziaga i$ serijos
JCorrect Plus” arba , Correct Plus Fast Set”.

,Bite Superfast“: Si medziaga specialiai sukurta spartesniems
sakandzio ufiksavimo darbams, ji primena putésiy klampuma, pasizymi
dideliu galutiniu kietumu. Nusistovéjusia kieta medziaga lengva
sulyginti.




Naudojimo instrukcija

Automatinio iSmaiSymo kasetés:

1. Pasirinkite ir (arba) paruoskite kieta reikiamo dydzio atspaudinj Sauksta,
kuriame yra bent 2—3 mm laisvos vietos (matuojant storj) atspaudinei
medziagai.

2. Antatspaudinio 3auksto uztepkite , Correct VPS™ Tray Adhesive” ir
leiskite 5 minutes dziati ore. RiSamaja medZiaga taip pat reikia naudoti
su perforuotais deklais.

3. Automatinio iSmaiSymo kasetes (su pasirinkta plovimo ir atspaudinio
Sauksto medziaga) dékite j paskirstymo pistoletus.

4. I3meskite dvigubos kasetés priekinio galo sandarinimo dangtelj ir

kite 1/4 colio medzi kad sitiki éte, ar isleidZi
vienodas medziagos kiekis. Imeskite. Svariai nuvalykite kasetés gala.
Uzdékite automatinio maisymo galiuka. Ant plovimo medziagos
maisymo antgalio uzdékite burnos antgalj.
Pastaba: Siekiant iSvengti kryZminio pacienty uzkrétimo, maisymo
antgaliai skirti naudoti tik vienam pacientui.

5. r jdékite vatos gumulélius.

6. Pasirinkta didelio klampumo medziaga sukréskite j inj Sauksty
(arba Ziarékite toliau pateiktus glaisto maiSymo nurodymus ir j
atspaudinj Saukta sudékite glaista). Specifinj trumpiausia darbinj
trukme ir. toliau pateiktoje lenteléje.

7. ISimkite vatos gumulélius. Aplink danty ruoginius virkstu jSvirkskite
misinio. statykite lovelj.

8. Atspauda laikykite vienoje vietoje, kol jis nusés. Specifinj ilgiausia
kietéjimo burnoje trukme Zr. toliau pateiktoje lenteléje.

9. Iimkite jspauda i$ burnos.

10. Kruopstiai nuskalaukite po vandeniu ir dezinfekuokite. Atspauda galima

Jezinfekuoti jmerkiant j gliutaraldehidg arba kita tinkama dezinfekavimo
tirpala. Vadovaukités gamintojo nurodymais.

11. Naudojant atspauding medziaga ,Correct Plus Fast Set” modelius galima
lieti po 15 minuciy, o naudojant hidrofiling atspaudine medziaga , Correct
Plus” — po 30 minuciy.

Glaistas:

1. Naudodami pateiktus samtelius, paskirstykite vienoda bazés ir
katalizatoriaus kiekj.

2. Maisykite kieta mentele (arba minkykite pirstais), kol spalva bus tolygi ir

neliks dryZeliy, paprastai tam reikia maziau nei 45 sekundziy.
Optimalioms savybéms gauti reikalingas santykis 1: 1; nezymis
nuokrypiai nuo santykinio bazés arba katalizatoriaus kiekio nei pailgina
darbo arba kietéjimo trukme, nei sutrumpina.

Pastaba: Niekada nesumaisykite bazés ir katalizatoriaus partijy rinkiniy, nes
darbo ir (arba) kietéjimo trukmé gali tapti nenuspéjama. MaiSydami glaista
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nemavékite latekso pirstiniy. Pries maiSydami glaista rankomis, kruopsciai jas
nusiplaukite.

Trumpia |\ iausia kietéjimo
usia . N
- N burnoje trukmé*
Medziagos aprasas darbo .
R (nuo pradinio
trukmé o
% iSmaiSymo)
Hidrofiliné atspaudiné medziaga P
”p . 9 _— 4 minutés ir 30
,Correct Plus” — automatinio 1 minuté o
- R sekundziy
ismaisymo kasetés
Hidrofiliné atspaudiné medziaga — 4 minutésir 30
" . Tminuté »
,Correct Plus” — glaistas sekundziy
Atspaudiné medziaga ,Correct .
P " 9 - 45 2 minutésir30
Plus Fast Set” — automatinio R o
[ R sekundés sekundziy
ismaisymo kasetés
" " 15 1minuté ir 15
Correct Plus Bite Superfast' sekundés selundiy

*Si trukmé gali skirtis atsizvelgiant j laikymo salygas, temperatira, drégnj ir
gaminio senuma.

Svarbios pastabos:
Hemostatinés medziagos ir retrakciniai sidilai, kuriy sudétyje yra geleZies
sulfaty, gali trukdyti finei medziagai kietéti. Pries
paruosta vieta kruopsciai nuskalaukite vandeniu, kad pasalintuméte visas
likusias apnasas.
Dél medziagos kietumo atsargiai naudokite ,Correct Plus” ir ,Correct Plus
Fast Set" automatiskai iSmaiSoma glaista ant apydancio danty arba
tilteliy, nebent blokuojamos nedailios jpjovos po dirbtiniais dantimis.
Hidrofiliniy atspaudiniy medziagy ,Correct Plus” ir atspaudiniy medziagy
,Correct Plus Fasl Set” negalima sumaisyti arba naudotl su jprastomis
(kondensacinio kietéjimo) silik
Naudojant glaista tam tikros pirstinés (pvz., is latekso) trukdo kietéti.
Prie$ imant atspauda suderinamumui patikrinti patariama, kad
operatorius sumaisyty maza glaisto kiekj ir patikrinty tinkama nusédima.
Nenaudojamg indelj laikykite uzdaryta.
JCorrect Plus” ir , Correct Plus Fast Set” atspaudus galima padengti
sidabru arba variu metalizavimo voneléje.

Norsk / Norwegian BRUKSINSTRUKSJONER )

Correct Plus hydrofilt avtr ale og Correct Plus hurtigh d

avtr ale er allsidige avtr jaler utformet til & gi avtrykk av
innlegg, kroner og broer, ortodontisk utstyr, presisjonsfester og fernisser.
Disse i hyrofile natur gir kede detaljer i naervaer av vaesker
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og eksepsjonell rivestyrke sikrer at det detaljerte avtrykket vil fortsatt vare
intakt etter fierning. Correct Plus-avtr iale gir flere

og en rekke herdingstider for & dekke alle dine avtrykksbehov. Correct Plus-
avtrykksmateriale er tilgjengelig uten smak og med baersmak for a
tilfredsstille pasienten mest mulig.

INDIKASJONER:
Avtrykk avinnlegg, kroner og broer, ortodontisk utstyr, presisjonsfester
og fernisser

Forholdsregler:
Pé grunn av den korte bearbeidingstiden anbefales Correct Plus
Hurtigherdende ikke for avtrykk av hele buen. For avtrykk av hele buer,
bruk Correct Plus vanlig herdings avtrykksmateriale.

Oppbevaring og bruk:
Correct Plus og Correct Plus hurtigherdende avtrykksmaterialer skal
ppk og brukes ved
Se den ytre innpakningen for utlopsdato. Ma ikke brukes etter utlopsdatoen.

Beskrivelse av viskositeter:

De korte beskrivelsene nedenfor er beregnet til & hjelpe deg & forst hvilke

materialer som er tilgjengelige og hvordan de virker.
Lett (Ikke tilgj lig i hurtigherdende): et iale med
tradisjonell, lett viskositet som karakteriseres ved tilstrekkelig flyteevne.
Anbefalt med ethvert skjemateriale i Correct Plus og Correct Plus
hurtigherdende serien.
Thick-n-Thin™: Et unikt Thixotropic vaskmateriale med lett viskositet
som opprinnelig legger seq i lag pa tannen og deretter flyter inn i sulcus
for a fange opp kritiske subgingivale detaljer. Anbefalt med ethvert
skjemateriale i Correct Plus og Correct Plus hurtigherdende serien.
Universal™ oppfyllingsmasse: Virkelig et avtrykksmateriale til alle
formal. Bruk det som et skjemateriale, en lett substans eller et enfase
materiale. En perfekt erstatning for alginatmaterialer.
Skje (ogsa tilgjengelig med b k; ikke tilgjengelig i
hurtigheredende): Et materiale med tungtflytende viskositet med en
mousse-lignende konsistens og hoy hardhet til slutt. Ideell for Tre-i-en-
avtrykksskjeer. Anbefales med ethvert vaskmateriale i Correct Plus og
Correct Plus hurtigherdende serien.
Auto-Mix-kitt (0gsa tilgj lig med ikke tilgj; li
i hurtigherdende): Et materiale med hoy viskositet som gir den
hydrauliske driv av et handblandet kitt i en hendig selvblandende
patron. Til bruk med lager, spesial eller tredoble skjeer. Anbefales med
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ethvert vaskmateriale i Correct Plus og Correct Plus hurtigherdende
serien.

Kitt (ogsé tilgjengelig med k k; ikke tilgjengelig i
hurtigherdende): Et lett blandbart kitt med hoy viskositet med en
endelig hoy hardh d for & motsta forvrengning og gi maksimal
hydraulisk driv av det lette materialet. Anbefales med ethvert
vaskmateriale i Correct Plus og Correct Plus hurtigherdende serien.
Bite Superfast: Dette materialet er utformet eksklusivt for raskere
bittregistrering, med en mousse-lignende viskositet og hay endelig
hardhet. Nar det er stivnet, letter fastheten trimming.

Bruksanvisning

Auto-Mix-patroner:

1. Velg og/eller preparer en stiv skje av tilstrekkelig storrelse som gir plass
til minst 2-3 mm tykkelse med avtrykksmateriale.

2. Pafor Correct VPSTM skje-adhesiv pa skjeen og la det tarke i 5 minutter.
Adhsiver skal ogsé brukes med perforerte skjeer.

3. last dende patronerinn i avtr i béde det valgte
vask- og skjematerialet.

4. DKast forseglingskorken pa frontenden av den doble patronen og trykk
ut 1/4 tomme med materiale for 4 sikre at like mengder av materiale blir
dispensert. Kast. Tork enden av patronen ren. Fest
selvutblandingsspissen. Fest en intraoral spiss til vaskmaterialets
blandespiss.

Merknad: Blandespisser er kun til bruk pa én enkel pasient, for & hindre
krysskontaminering mellom pasienter.

5. Tork feltet og plasser bomullsruller.

6. Plasser den valgte viskositet i avtrykksskjeen (eller se nedenfor for
blandingsanvisninger for kitt, og plasser kmlskjeen) Se tabellen

for spesifisert bearbeidi
7. Fjern bomullsrullene. Injiser sproyteblandingen rundt
Plassér skalen i pasi munn.

8. Hold avtrykket istilling til det stivner. Se tabellen nedenfor for
spesifikke, maksimale herdingstider.

9. Taavtrykket ut av munnen.

10. Skyll grundig under vann og desinfisér. Avtrykket kan bli desinfisert ved &
blatlegge det i glutaraldehyd eller andre egnede desinfiserinslasninger.
Folg produsentens anvisninger.

11. Modeller kan stgpes etter 15 minutter nar du bruker Correct Plus
hurtigherdende avtrykksmateriale og etter 30 sekunder nar du bruker
Correct Plus hydrofilt avtrykksmateriale.

Kitt:
1. Dispenser like mengder av base og katalyst med gsene som falger med.
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2. Bland med en stiv kittkniv (eller kna med fingrene) til en jevn, farge uten
striper blir oppnadd, vanligvis under 45 sekunder. Best resultat krever et
blandingsforhold pa 1: 1; mindre variasjoner i forholdene mellom base og
katalysator vil verken oke eller minske bearbeidings- eller herdetidene.

Merknad: Feiltilpass aldri partisett med base og katalyst, siden det kan

resultere i uberegnede bearbeidings- og/eller herdetider. Ikke bruk

latekshanser il & blande kitt. Vask hendene grundig for du blander kitt for
hénd.

Minimal Maksimal intraoral
. herdingstid*
tid* (fra o|-:pr|m|ellg
Correct Plus hy‘droﬁlr ) 4minutterog 30
avtrykksmateriale - 1 minutt
sekunder
patroner
Correct Plus hydrofilt . 4 minutter og 30
y 1minutt
- kitt sekunder
Correct I.’Ius Fast S.el 2 minutterog 30
Impression Material - 45 sekunder
sekunder
kassetter
Correct Plus Bite Superfast 15 sekunder 1 minuttog 15
sekunder

*Disse tidene kan variere basert pa oppbevaringsforhold, temperatur og
produktets alder.

Viktige merknader:
< H iske midler og kni ger som innehold
jernsulfat kan hemme herdingen av avtrykksmateriale. For avtrykket tas,
md det klargjorte stedet renses grundig med vann for & fieme alle
smitterester.

Pé grunn av stivheten mé det utvises varsomhet ndr Correct Plus
hurtigherdende Auto-Mix kitt brukes pé periodontale tenner eller pa
broer, hvis ikke store undersnitt nedenfor pontic'ene blokkes ut.

Correct Plus hydrofilt avtr aler og Correct Plus hurtigh d
avtrykk ialer skal ikke blandes med eller brukes med
jonelle (kondenseringsherdede) silikoner.

Nar du handterer kitt, vil visse hansker (slik som lateks) innvirke pa
stivningen. Det anbefales at operataren blander en liten mengde kitt for
a bekrefte stivning for avtrykksprosedyren for & teste kompatibilitet.
Hold krukken lukket nar den ikke eri bruk.

Correct Plus og Correct Plus hurtigherdende avtrykk kan bli belagt med
solv eller kobber i et metallisering.
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Polski / Polish WSKAZOWKI UZYCIA )

Hydrofilowe szybkowiazace masy wyciskowe Correct Plus i Correct Plus Fast
Set s materiatami uniwersalnymi, przeznaczonymi do wykonywania
wyciskéw pod wktady, korony i mosty aparaty ortodontyczne, precyzyjne
zaczepy i licowki. Hydrofilowe wiasciwosci tych materiatow zapewniaja
doskonate rezultaty w obecnosci ptyndw, a wyjatkowa wytrzymatosc na
rozdarcie umozliwia wykonanie dokfadnych wyciskéw, zachowujacych
trwatosc po wyjeciu z jamy ustnej. Masa wyciskowa Correct Plus dostepna jest
w wielu roznych opakowaniach i o roznych czasach wiazania, odpowiednio do
potrzeb. Dostepna jest bezsmakowa masa wyciskowa Correct Plus oraz o
smaku jagodowym.

WSKAZANIA:
Wyciski pod wktady, korony i mosty aparaty ortodontyczne, precyzyjne
zaczepy i licowki

Przeciwwskazania:
Zuwagi na natychmiastowe dziatanie, masa wyciskowa Correct Plus Fast
Set nie powinna by¢ uzywana do wykonywania wyciskow catkowitych.
Wyciski catkowite zaleca sie wykonywac przy pomocy normalnie
wigzacej masy wyciskowej Correct Plus Regular Set.

Przechowywanie i uzycie:

Masy wyciskowe Correct Plus i Correct Plus Fast Set nalezy przechowywa¢ w
temperaturze otoczenia.

Data waznosci znajduje sie na opakowaniu zewnetrznym. Nie stosowac po
uptywie daty waznosci.

Opis materiatow:

Krétkie opisy ponizej maja za zadanie poméc uzytkownikowi dowiedziec sie,

ktore materiaty s3 dostepne i jakie moga mie¢ parametry.
Light Body (materiat ni epny dla masy szy azacej - Fast
Set): klasyczny materiat podscietajacy, o matej lepkosci i odpowiedniej
ptynnosci. Zalecany do stosowania ze wszystkimi materiatami linii
Correct Plus i Correct Plus Fast Set.
Thick-n-Thin™: Materiat podcietajacy o wyjatkowe; tiksotropii i matej
lepkosci, ktéry poczatkowo gromadszi sie na zebach a nastepnie sptywa
do kieszonki dzigstowej oddajac wystepujace tam szczegéty. Zalecany do
stosowania ze wszystkimi materiatami linii Correct Plus i Correct Plus Fast
Set.
Masa typu Universal™ Body: Uniwersalna masa wyciskowa. Materiat
do pobierania wyciskw za pomoca tyzki, materiat light body lub do
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stosowania w technice wycisku jednofazowego. Doskonaty substytut
materiatéw alginatowych.

Materiat do pobierania wyciskow za pomoca tyzki (dostepny
takze o smaku jagodowym, niedostepny dla masy
szybkowiazacej - Fast Set): Materiat o duzej lepkosci, konsystendji
pianki i duzej twardosci koricowej. Idealny do pobierania wyciskow
technika typu Three-in-One. Zalecany do stosowania ze wszystkimi
materiatami podsciefajacymi linii Correct Plus i Correct Plus Fast Set.
Masa typu Auto-Mix Putty (takze o smaku jagodowym;

i epna dla masy szy iazqcej - Fast Set): Materiat o duzej
lepkosci zapewniajacy hydrauliczne wp ) j recznie
masy typu putty w wygodnym naboju samomieszajacym. Do uzytku ze
standardowymi, specjalnymi lub dwustronnymi tyzkami wyciskowymi.
Zalecany do stosowania ze wszystkimi materiatami podscietajacymi linii
Correct Plus i Correct Plus Fast Set.

Masa typu Putty (takze o smaku jagodowym; niedostepna dla
masy szybkowiazacej - Fast Set): Latwa do mieszania masa typu
putty, o duzej lepkosci i twardosci koricowej, zapewniajaca odpornos¢ na
odksztatcenia i maksymalne wprowadzanie hydrauliczne materiatu typu
light body. Zalecany do stosowania ze wszystkimi materiatami
podscietajacymi linii Correct Plus i Correct Plus Fast Set.

Bite Superfast: Materiat ten jest przeznaczony do stosowania wyfacznie
do szybszej rejestradji zgryzu, o lepkosci pianki i duzej twardosci
koricowej. Po stezeniu jego sztywnos¢ ufatwia obcinanie modelu.

Instrukdja uzytkowania

Naboje samomieszajace:

1.

2.

Wybraci/lub przygotowac sztywna tyzke o odpowiednich wymiarach,
zapewniajac co najmniej 2-3 mm przestrzen pod materiat wyciskowy.
Natozy¢ materiat poprawiajacy adhezje Correct VPS™ Tray Adhesive na
tyzke i odczekac 5 minut do wyschniecia. W przypadku tyzek
perforowanych réwniez nalezy uzywac materiatu faczacego.

Zatadowac pistolet nabojami zawierajacymi wybrany materiat
wyscietajacy i materiat do pobierania wyciskow za pomoc tyzki.

Idja¢ nakretke z podwdjnego naboju i wycisnac okoto 0,6 centymetra
materiatu, aby sprawdzi¢, czy dozowane sq réwne ilosci masy. Wyrzucic.
0Oczysci¢ koncdwke naboju. Zatozyc¢ koricéwki mieszajace. Podtaczy¢
koricéwke wewnatrzustna do koricowki mieszajacej mase korekcyjna.
UWAGA: Koricowki s3 przeznaczone do stosowania wytacznie u jednego
pacjenta w celu zapobiegania zakazeniu krzyzowemu pacjentow.
Osuszy¢ miejsce i umiesci¢ bawetniane wateczki.

Natozy¢ dowolng mase o duzej lepkosci na fyzke wyciskowa (lub
postepowac zgodnie z zamieszczong nizej instrukcja mieszania masy typu
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putty i natozyc ja na tyzke). Minimalne czasy pracy zamieszzono w
ponizszej tabeli.

7. Usunac bawetniane wateczki. Za pomoc strzykawki natozy¢ mieszanke
wokot opracowywanych zebéw. Umiescic tyzke.

8. Trzymac wycisk na miejscu dopoki nie stezeje. Maksymalne czasy
wiazania w jamie ustnej zamieszczono w ponizszej tabeli.

9. Wyjac wycisk zjamy ustnej.

10. Doktadnie wyptukac pod biezaca woda i zdezynfekowac. Wyciski mozna

¢ zanurzajac w aldehydzie g| ym |ub innych

odpowiednich roztworach dezynfekujacych. Postepowac zgodnie z
instrukcja producenta.

11. Modele wykonane z masy Correct Plus Fast Set mozna odlewac po 15,az
masy Correct Plus po 30 minutach od wyjecia z jamy ustnej.

Masa typu putty:
Przy uzyciu dostarczonych miarek natozy¢ réwne ilosci bazy i katalizatora.

2. Mieszac sztywng topatka (lub ugniatac palcami) dopdki masa nie

nabierze jednolitej barwy, bez pasm odmiennej barwy. Zwykle zajmuje
to mniej niz 45 sekund. Optymalne parametry osiaga sie przy stosunku 1:
1; niewielkie roznice w proporcjach bazy i katalizatora nie spowoduja
wydtuzenia lub skrécenia czasu pracy lub wiazania.

UWAGA: Nigdy nie nalezy miesza¢ bazy i katalizatora z réznych partii,
poniewaz moze to prowadzic do nieprzewidywalnych roznic czasu pracy i/lub
wigzania. Do mieszania masy nie stosowac rekawic lateksowych. Przed

masy rekami umy¢ dokfadnie rece.

Maksymalny czas

Minimalny wiazania w jamie
Opis materiatow aas ustnej*

pracy* (od rozpoczecia
Hydrofilowa masa wyciskowa
Correct Plus - Naboje 1 minuta 4 minuty i 30 sekund
?Z::)CTI;K Sarnll)i:ywyclskuwa 1 minuta 4 minuty i 30 sekund
Szybkowiazaca masa
wyciskowa Correct Plus Fast 45 sekund 2 minuty i 30 sekund
Set - Naboje j
Correct Plus Bite Superfast 15 sekund 1 minuta i 15 sekund

* Warunki przechowywania, temperatura, wilgotnosc i wiek produktu moga
powodowac zmiane tych czasow.

Wazne uwagi:

Srodki hemostatyczne i nici retrakcyjne nasaczone siarczanem
zelazowym moga hamowac wigzanie masy wyciskowej. Przed
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pobraniem wycisku nalezy przeptukac opracowywane miejsce, aby
usunc zalegajace zanieczyszczenia.
Zuwagi na duzg sztywnos¢ szybkowiazacej, samomieszajacej masy
wyciskowej Correct Plus Fast Set Auto-Mix Putty, przy stosowaniu u
pacjentéw z chorobami przyzebia lub mostami z niezabezpieczonymi
wiekszymi podcieniami, nalezy zachowac szczegdIng ostroznos¢.
Hydrofilowe materiaty wyciskowe Correct Plus i szybkowiazace Correct
Plus Fast Set nie powinien by¢ mieszany lub uzywany w quaenlu z
konwencjonalnymi ( i w wyniku kond ji) i
silikonowymi.
W czasie obrobki masy typu Putty niektdre rodzaje rekawic (np.
lateksowe) moga hamowac proces wigzania. Przed wykonaniem wycisku,
dla potwierdzenia wtasciwego wigzania zaleca sie sprawdzenie

bilnosci iatéw poprzez wymi ie matej ilosci masy typu
putty. Kiedy masa jest nieuzywana, stoik powinien by¢ zamkniety.
Wyciski wykonane przy uzyciu Correct Plus i Correct Plus Fast Set moga
by¢ galwanizowane miedzia lub srebrem.

se INSTRUGOES DE UTILIZAGAO )

Material de Impressdo Hidrofilico Correct Plus e Material de Impressao Correct
Plus de Secagem Rapida sao materiais de impressao verséteis desenhados
para acomodar as impressdes de inlays, coroas e pontes, aparelhos
ortoddnticos, instrumentos precisos e capas. A natureza hidrofilica destes
materiais fornece pormenores extraordindrios na presenga de fluidos e
resisténcia de desgaste excepcional assegura que sua impressao
pormenorizada permanecerd intacta quando removida. 0 Material de
Impressao Correct Plus fornece opgdes mltiplas de embalagem e diversos
tempos de trabalho para acomodar todas as necessidades de impressao. Para
aaceitagdo ideal do paciente, o Material de Impressao Correct Plus esta
disponivel sem sabor e com sabor de baga.

INDICACOES:
Impressao de inlays, coroas e pontes, aparelhos ortoddnticos,
instrumentos precisos e capas

PRE(AU(;OES
Devido ao tempo de trabalho répido o Correct Plus de secagem répida
nao é recomendado para impressdes de arco completas. Para obter
impressdes de arco completas, use o Material de Impressao Correct Plus
regular.

Armazenamento e Utilizagao:
Armazene e utilize os Materiais de Impressao Correct Plus e Correct Plus de
Secagem Rapida a temperatura ambiente.
Consulte o pacote exterior para o prazo de validade. Nao utilize apds o fim do
prazo de validade.
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Descrigdes de viscosidades:
As descrigdes rapidas abaixo sdo indicadas para auxiliar na compreensdo de
quals materiais estdo disponiveis e como podem funcionar.

Corpo leve (nao disponivel em secagem répida):um material de
lavagem de viscosidade leve tradicional caracterizado pela fluidez
adequada. Recomendado com qualquer material de tabuleiro da linha de
Correct Plus e Correct Plus de secagem répida.
Thick-n-Thin™:Um material de lavagem de viscosidade leve tixotrdpica
exclusivo inicialmente empilhado no dente quando colocado com seringa
e depois flui nos sulcos para capturar o detalhe da subgingiva
importante. Recomendado com qualquer material de tabuleiro da linha
de Corre(t Plus e Correct Plus de secagem rdpida.

al de impressa Jadei para todos os
fins. Utilize-o como materiais de tabuleiro, um corpo leve ou um material
monofasico. Um substituto perfeito para materiais de alginato.
Tabuleiro (também disponivel no sabor de baga; nao disponivel
em secagem rapida):Um material de viscosidade com uma
consisténcia tipo espuma e dureza final elevada. Ideal para tabuleiros de
impressao trés em um. Recomendado com qualquer material de lavagem
na linha Correct Plus e Correct Plus de secagem rapida.
Pasta de mistura automatica (disponivel também no sabor de
bada; nao disponivel em secagem rapida):Material de viscosidade
pesada que fornece energia hidraulica de uma pasta misturada com as
maos no cartucho de mistura automatica conveniente. Para utilizacao em
estoque, personalizado ou em tabuleiros triplos. Recomendado com
qualquer material de lavagem na linha Correct Plus e Correct Plus de
secagem rapida.
Pasta (também disponivel no sabor baga; nao disponivel em
secagem rapida): Uma pasta de viscosidade pesada de mistura facil
com dureza final elevada para resistir a distorgao e fornecer comando
hidraulico maximo do material de corpo leve. Recomendado com
qualquer material de lavagem na linha Correct Plus e Correct Plus de
secagem rapida.
Mordida super-rapida:Este material foi desenhado excli
para registo de mordida mais rapida, com uma viscosidade tipo espuma e
dureza final elevada. Quando trabalhado, sua rigidez facilita o corte.

Instrugdes de utilizagdo
Cartucho de mistura automatica:

1.
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Seleccione e/ou prepare um tabuleiro rigido de tamanho suficiente que
fornece pelo menos 2 a 3 mm de espessura de espaco para material de
impressao.

Aplique o adesivo de tabuleiro Correct VPS™ para o tabuleiro e permita
que seque por 5 minutos. 0 adesivo deve ser utilizado com tabuleiros
perfurados.

Carregue os cartuchos de mistura automatica nas pistolas de impressao,
ambos os materiais de tabuleiro e de lavagem de sua escolha.



Jogue fora a tampa de vedagdo na parte frontal do cartucho duplo e
expulse % polegadas de material para assegurar que quantidades iguais
de material sejam aplicadas. Elimine. Limpe a extremidade do cartucho.
Anexe a ponta de mistura automatica. Anexe uma ponta intra-oral para
lavar a ponta de mistura de material.

Nota: Pontas de mistura sao somente para utilizagdo em paciente
individual para evitar a contaminagdo cruzada entre pacientes.

Seque 0 campo e coloque as compressas de algodao.

Coloque a viscosidade pesada de sua escolha no tabuleiro de impressao
(ou veja abaixo as instrugdes de mistura de pasta e coloque a pasta no
tabuleiro). Veja a tabela abaixo para obter os tempos de trabalho
especificos.

Remova as compressas de algodao. Injecte a mistura previamente
introduzida na seringa a volta do local de preparagdo do dente. Acomode
o tabuleiro.

Mantenha a impressdo no seu devido lugar até que endureca. Veja a
tabela abaixo para verificar os tempos de trabalho intra-oral
maximo especifico.

Remova aimpressdo da boca.

. Enxague totalmente sob dgua e desinfecte. A impressao pode ser

desinfectada se for mergulhada em glutaraldeido ou outras solugdes
desinfectantes adequadas. Siga as instrugdes do fabricante.

. Os modelos podem ser despejados depois de 15 minutos quando usar o

material de impressao do Correct Plus de secagem répida e depois de 30
minutos quando utilizar o material de impressao hidrofilico Correct Plus.

Pasta:

1.

Utilizando as colheres fornecidas juntamente com o material, coloque
quantidades iguais de base e do catalisador.

Misture com uma espatula rigida (ou amasse com os dedos) até que
obtenha uma cor sem listra e uniforme, normalmente menos do que 45
segundos. 0 melhor desempenho exige uma proporcdo de 1:1; variagdes
ligeiras nas quantidades relativas da base ou catalisador ndo aumentam
nem diminuem os tempos de trabalho ou de assentamento.

i

do

a se engane na correspondéncia dos conjuntos dos lotes da base e
catalisador, visto que tal pode originar tempos de trabalho e/ou de

assentamento imprevisiveis. Nao use luvas de Iatex para misturar. Lave as
maos totalmente antes de misturar a pasta com as mdos.

*Tempo de *Tempo de trabalho
Descrigao de Material trabalho intra-oral maximo
minimo (da mistura inicial)
Material de impressao
Hidrofilico Correct Plus — . 4minutos e 30
i 1 minuto
cartuchos de mistura segundos
automticos
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Material de impressao .

o . 4 minutos e 30
Hidrofilico Correct Plus — 1 minuto

segundos
pasta
Material de impressao do
conjunto Correct Plus — 2 minutos e 30
. 45 sequndos

cartuchos de misturas segundos
Mordid: -rapid: Tminuto e 15

ordida super-rapida 15 sequndos minuto e
Correct Plus segundos

*Estes tempos podem variar de acordo com as condigdes de armazenamento,
temperatura, humidade e vida dtil do produto.

Notas Importantes:
0s agentes hemostaticos e fios de retracgdo que contenham sulfato
férrico podem inibir o assentamento do material de impressao. Antes de
tomar a impressao, lave o local da preparacao cuidadosamente com dgua
para remover quaisquer contaminantes residuais.
Devido a sua rigidez, tenha cuidado quando utilizar a pasta de mistura
automdtica do Correct Plus e Correct Plus de secagem répida em pontes
ou em dentes periodontalmente envolvidos, a menos que as redugdes
severas abaixo dos ponticos sejam bloqueados.
Materiais de Impressao hidrofilico Correct Plus e Materiais de Impressao
Correct Plus de secagem rapida ndo devem ser misturados ou utilizados
juntos com silicones convencionais (condensagdo endurecida).
Ao manusear a pasta, determinadas luvas (tais como as de létex) irdo
inibir 0 assentamento. Recomenda-se que o operador misture uma
quantidade pequena de pasta para confirmar o trabalho correcto antes
do procedimento de impressao para testar a ¢ bilidad b
o frasco fechado quando ndo o estiver a utilizar.
Impressdes Correct Plus e Correct Plus de secagem rapida podem ser com
camada de cobre ou de prata em um banho metalizante.

Ro

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE )

este/|

Materialul hidrofil pentru amprente Correct Plus si materialul pentru
amprente Correct Plus Fast Set sunt materiale adaptabile pentru realizarea
amprentelor pentru incrustatii intratisulare, coroane si punti, aparate
ortodontince, atasamente de precizie si fatete. Caracterul hidrofil al acestor
materiale asigura detalii extrem de fine in prezenta fluidelor, in timp ce
rezistenta exceptionala la sfasiere va da siguranta ca detaliile amprentei vor
raméne intacte dupa scoatere. Materialul pentru amprente Correct Plus ofera
multiple optiuni de ambalare si diverse durate de intarire pentru a corespunde
tuturor nevoilor dumneavoastra cu privire la realizarea amprentelor. Pentru o
acceptare optima din partea pacientilor, materialul pentru amprente Correct
Plus este disponibil fara aroma sau cu aroma de fructe.
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INDICATII:
Amprente ale |ncrustan||or intratisulare, coroanelor si puntilor,
e, lor de precizie si fatetelor

Masuri de precautie:
Din cauza timpului scurt de lucru, Correct Plus Fast Set nu este
recomandat pentru amprentari globale (pentru arcadd intreaga). Pentru
amprente ale unei arcade intregi, utilizati materialul pentru amprente
Correct Plus Regular Set.

Pastrare si utilizare:

Depozitati si utilizati materialele pentru amprente Correct Plus si Correct Plus
Fast Set la temperatura ambientala.

Consultati data de expirare pe ambalajul exterior. Nu utilizati produsul dupa
expirarea termenului de valabilitate.

Descrieri ale vascozitatilor:

Scurtele descrieri de mai jos sunt destinate a va ajuta sa intelegeti ce materiale

sunt disponibile si cum s-ar putea comporta.
Light Body (indisponibil in varianta cu intérire rapida Fast Set):
un material traditional, cu véscozitate redusa, caracterizat printr-o
fluiditate adecvata. Recomandat a se utiliza impreuna cu toate
materialele de portamprenta din gamele Correct Plus si Correct Plus Fast
Set.
Thick-n-Thin™: Un material unic, Thixotropic, cu vascozitate redusa,
care se acumuleaza initial pe dinte atunci cand este aplicat cu seringa si
apoi este distribuit in sulcus pentru a capta detaliile esentiale de sub
gingii. Recomandat a se utiliza impreuna cu toate materialele de
portamprenta din gamele Correct Plus si Correct Plus Fast Set.
Universal™ Body: Un material pentru amprente cu adevarat universal.
Tl puteti utiliza ca si material portamprent3, ca si corp usor sau ca si
material monofazic. Acesta este un inlocuitor perfect pentru materialele
alginate.
Tray (portamprenta) (disponibil §i cu aroma de fructe,
indisponibil pentru materialul cu intarire rapida Fast Set): Un
material cu vascozitate ridicata, cu o consistentd spumoasa si duritate
ridicata. Ideal pentru portamprentele de tip trei-in-unul. Recomandat a
se utiliza impreund cu toate materialele de spalare din gamele Correct
Plus si Correct Plus Fast Set.
Chit automixat (disponibil si cu aroma de fructe, indisponibil
pentru materialul cu intérire rapida Fast Set): Un material cu
vdscozitate mare care furnizeaza o actionare hidraulica a unui chit mixat
manual intr-un cartus convenabil cu automixare. Se poate utiliza pentru
portamprente standard, personalizate sau triple. Recomandat a se utiliza
impreund cu toate materialele de spélare din gamele Correct Plus si
Correct Plus Fast Set.
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Chit (disponibil si cu aroma de fructe, indisponibil pentru
materialul cu intarire rapida Fast Set): Un chit cu vascozitate mare,
usor de mixat, cu o duritate finald mare pentru a rezista deformrii si care
furnizeaza o actionare hidraulica maxima a materialului light body.
Recomandat a se utiliza impreund cu toate materialele de spalare din
gamele Correct Plus si Correct Plus Fast Set.

Bite Superfast: Acest material a fost conceput exclusiv pentru
inregistrarea muscaturilor rapide, avand o vascozitate spumoasa si o
duritate ridicatd. Cand este prizat, rigiditatea acestuia faciliteaza
prepararea formelor.

Instructiuni de utilizare

Cartuge de auto-amestecare:

1.

5
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Selectati si/sau pregétiti o portamprenta rigida de dimensiune adecvata,
care s asigure un spatiu cu grosimea de minimum 2-3 mm pentru
materialul de realizare a amprentei.

Aplicati adezivul pentru portamprentd Correct VPS™ si lasati-| 5 minute
sd se usuce prin contactul cu aerul. Adezivul trebuie utilizat si in cazul
bazelor perforate.

Tncarcatj cartusele de auto-amestecare in pistoalele pentru amprente,
selectdnd materialele pentru spélare si portamprenta dorite.

Aruncati capacul de etansare din capatul frontal al cartusului dublu i
extrudati 1/4 inci de material pentru a asigura distribuirea unor cantitati
egale de material. Aruncati excesul de material. Stergeti capétul
cartugului pentru a-| curata. Atasati vérful de auto-amestecare. Atasati
un varf intra-oral la varful de amestecare pentru materialul de spalare.
Nota: varfurile de amestecare trebuie utilizate exclusiv pentru un singur
pacient, pentru a se preveni transmiterea de infectii de la un pacient la
altul.

Uscati campul de lucru si agezati tampoane de vata.

Amplasati materialul cu véscozitatea dorita in portamprenta (sau cititi
mai jos instructiunile de amestecare a chitului, apoi amplasati chitul in
portamprentd). Consultati tabelul de mai jos pentru a vedea care
sunt duratele de lucru minime specifice.

Indepartati tampoanele de vat3. Injectati amestecul din seringd in jurul
preparatiilor dentare. Asezati tavita.

Mentineti amprenta in pozitie pana la intarire. Consultati tabelul de
mai jos pentru a vedea care sunt duratele maxime de intarire in
interiorul gurii.

Scoateti amprenta din gura.

. Curatati bine cu apa si dezinfectati. Amprenta poate fi dezinfectata prin

scufundare in glutaraldehida sau altd solutie adecvata de dezinfectare.
Respectati instructiunile producatorului.

. Modelele pot fi turnate dupd 15 minute atunci cnd se utilizeaza

materialul pentru amprente Correct Plus Fast Set si dupa 30 de minute
atundi cand se utilizeaza materialul hidrofil pentru amprente Correct Plus.



Chit:

1.

Utilizand lingura furnizatd, agezati cantitati egale de baza si de
catalizator.

Se mixeaza cu o spatuld rigida (sau se frimanta cu degetele) pana la
obtinerea unei culori uniforme, férd dare, de obicei mai in putin de 45 de
secunde. 0 performantd optima necesita un raport de 1: 1; variatiile
usoare in cantitatile relative de baza si catalizator nu vor duce la
cresterea sau scaderea semnificativé a timpilor de lucru si intdrire.

Nota: nu amestecati niciodata baza cu un catalizator dintr-un lot diferit,
deoarece pot rezulta timpi de lucru si/sau de intarire impredictibili. A nu se
utiliza manusi de latex pentru amestecarea chitului. Spélati-va bine pe maini
inainte de amestecarea chitului cu ména.

Duratd maxima de

Durata i ininteriorul
Descrierea materialelor minimé de gurii*
lucru* (delaamestecarea
initiala)

Material hidrofil pentru
amprente Correct Plus - 1 minut
(artuse de auto-amestecare

4 minute 5i30 de
secunde

Material hidrofil pentru 4 minute 5i30 de

1 minut
amprente Correct Plus - Chit secunde
Material pentru amprente . .
Correct Plus Fast Set - 45 de secunde 2minute 30 de
secunde
(artuse de auto-amestecare
Correct Plus Bite Superfast 15 de secunde 1 minut si 15 secunde

*Aceste durate pot varia in functie de conditiile de depozitare, temperaturd,
umiditatea si de vechimea produsului.

Observatii importante:

Substantele hemostatice si firele de retractie care contin sulfati ferici pot
inhiba intarirea lelor de amp . Inainte de amp 3
curatati foarte bine locul de preparare cu apa pentru a indepérta orice
rest de substanta contaminanta.

Din cauza rigiditatii sale, aveti grija atunci cand utilizati chiturile cu auto-
amestecare Correct Plus si Correct Plus Fast Set asupra dintilor cu
implicare parodontald sau asupra puntilor, exceptand cazul cdnd zonele
in relief separate de sub punti sunt obturate.

Materialele hidrofile pentru amprente Correct Plus si materialele pentru
amprente Correct Plus Fast Set nu trebuie amestecate sau utilizate
impreund cu siliconi conventionali (cu intdrire prin condens).

La manipularea chitului, anumite manusi (cum ar fi cele de latex) vor
inhiba intdrirea. Se sugereaza ca operatorul sd amestece o cantitate mica
de chit pentru a confirma intdrirea adecvata inainte de a continua
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procedura de realizare a amprentei, pentru a testa compatibilitatea.
Tineti borcanul inchis atunci cand nu-| folositi.

+ Amprentele pe baza de Correct Plus i Correct Plus Fast Set pot i placate
cu argint sau cupru, prin realizarea unei bai de metalizare.

Pycckwii / Russia VHCTpYKYHY NO NpUMeHeHIio )

Correct Plus/Correct Plus Fast Set
TunpodunbHble oTTCKHbIE MaTepuanbl Correct Plus u Correct Plus Fast Set
(GbicTpOOTBEPXK/AEMBII) — 3TO YHUBEPCANbHIE OTTUCKHbIE MaTepUarb,
pa3paboTanHble inA NOATOHKN OTTUCKOB [UNA BKNAOK UHNEH, KOPOHOK U
MOCTOB, OPTOAOHTUYECKVX KOHCTPYKLIA/, IPOTE30B Ha aTTaumeHax i
BUHVPOB. APOYUNBHOCTD JJaHHbIX MaTepuanos obecneunsaer
YAVBUTENbHYH ACTANU3ALMIO NP HANMYUM KITKOCTEN, 3 NOBbILIEHHIi
npefien NPOYHOCTH N03BONAET He NOBPEAMTH NOAOTHAHHbII OTTUCK NoCNe
cHATHA. OTTUCKHOI MaTepuan Correct Plus nocTaBnaeTca B pasnuyHbix

1 0becneuvBaer p. Bpema B COOTBETCTBUY
CTPe6OBAHMAMU K KOHKPETHOMY OTTHCKY. YT0BbI naLuenTam Gbino nerye
npuHuMaTh matepuan, Correct Plus BbinyckaeTca B ABYX BapaHTax:
6€3BKYCHbII M ATOAHBIL.

MokasaHusa.
+ OTTUCKM AN BKNAZIOK MHNeN, KOPOHOK It MOCTOB, OPTOAOHTUYECKHX
KOHCTPYKLIW/, IPOTE30B Ha aTTaumeHax 1 BUHUPOB

Mepbl NPefioCTOPOKHOCTH.
B ¢Ba3m cKop paborbi puan Correct Plus Fast Set
He peKOMeHAYeTcA IR V3TOTOBNEHUS MOMHbIX CTENKOB UemiocTi, Ana
3TOVl Lienu CeAyeT UCNoNb30BaTh OTTUCKHOI MaTepUan CTaHJapTHOI
ckopoci oTBepxzieHma Correct Plus Regular Set.

XpaHeHue U ncnonb3oBaHue.

XpaHuTb 1 Mcnonb30BaTb OTTUCKHbIE MaTepuanbl Correct Plus u Correct Plus
Fast Set cnepyet npu KomHaTHoii Temnepartype.

CpoK roHOCTI yKa3aH Ha BHelLHelt ynakoBke. He ucnonb3yiite nocie
UCTEYEHIA CPOKA FOJHOCTH.

OnucaHue BA3KOCTH.

Hinke npuBezieHbl KpaTKue OMUCAHUA BbINYCKAEMbIX MaTEPUANOB i UX
CBOVICTB.

+ Light Body (oTcyTcTByeT B L] Fast Set). Tpanuumouubm

Kopperup PUan C 0CTATO4HOM TeKyYecTbHo.
P A N8 U Cnio6bIM p
nunuii Correct Plus u Correct Plus Fast Set.
+ Thick-n-Thin™, Vi TMKC i

KoppervpyloLuii Matepuan. CHayana HakannuBaeTca Ha 3y6e npu
HaHeceHWM U3 LINPULLQ, @ 3aTeM NPOHIKAET B AecHeBylo Gopo3zy u
UKIPYeT BaXHbIe A€Tany NOAAECHEBOI aHaTOMU. PekomeHpyeTca
A uct Cnobbim D nunwii Correct
Plus u Correct Plus Fast Set.
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« Universal™ Body. lo-Hactoswemy MHOI’OLlenEBOM OTTUCKHOI

D Moxer uc bCs KaK 3 i unn
MOHO(a3HbIit MaTepuan. leanbHas 3amMeHa anbriHatHbIM
marepuanam.

+ Tray (BbinycKaeTcA U ATO/HbIN BAPUAHT; OTCYTCTBYET B IMHNN
Fast Set). Matepuan c Bbicokoii BA3KOCTbH0, NeHo06pa3Hoit
KOHCVCTEHLIMM 1 BbICOKO! KOHeuHoiA TBepAocTy. Wpeanet ana
OTTUCKHbIX OXeK "TPY B OAHOM". PeKoMeH/IyeTca A NCoNb30BaKua ¢
nioBbIM Kopperupylowwum matepuanom nuuii Correct Plus u Correct Plus
Fast Set.

 Auto-Mix Putty (BbInycKaeTca u AroAHbIA BapUaHT; OTCYTCTBYET
B nuHum Fast Set). Matepuan bicokoil BA3KoCTY, 06nafalowumit
TeKyuecTbi0 63080 MaCCbl Py4HOr0 3aMELIUBaHUA Y P ITOM

i1 B yA06HbIif camoc Dns
UCNONb30BAHUA CO CTAaHJAPTHBIMM, MHﬂMBMﬂyaanbIMM WM TPOTHbIMM
OTTUCKHbIMY JI0OXKaMU. PeKOMEH/IYeTca ANA UCoNb30BaHNA C N06bIM
Kopperupytowum matepuanom nunuit Correct Plus u Correct Plus Fast
Set.

+ Putty (BbInycKaeTcA U ATOHDIA BaPUAHT; OTCYTCTBYET B IMHNN
Fast Set). XopoLuo cmeluvBaloLuascs 6a30Bas Macca BbICOKOIA BA3KOCT.
Ee BbicOKas KOHEUHaA TBEPAOCTb 06ECNeUNBAET YCTORUMBOCTb K
ZAehopMALUAM It MaK(IMANbHYI0 TEKYYeCTb, CBOVICTBEHHYIO
Marepuanam HU3Koi BAKOCTU. PekoMeHAYeTCA AnA UCNoNb30BaHMA ¢
nioBbIM Kopperupylowwum matepuanom nuuii Correct Plus u Correct Plus
Fast Set.

-+ Bite Superfast [JlanHbiit MaTepuan paspaboTaH cneumansHo And
YCKOPeHHOI! PEruCTpaLIMi NIpUKYCa, 0Bnazaet nenooGpasHoii
KOHCVCTEHL|Wel 1 BbICOKOI KOHeYHo#i TBepA0CTbH0. Briaropapa
NpoYHoCTU puana nocie ot OH ferko 06pa: .

WHcTpyKummn no npumenenio

CamocmelunBaloLMe KapTpumKn.

1. Boibepute u/unu noAroToBbTe XECTKYI0 OTTUCKHYIO NOXKY pasmepa,
[I0CTaTO4HOTO /INA HAHECeHNA OTTIICKHOTO MaTepiana Uloem He Metee
2-3 mm.

2. HaHecure Ha noxKy cneumanbHbiii apresus Correct VPS™ Tray Adhesive
10CTaBbTe 1A BbICbIXaHIA Ha 5 MUHYT. Afire3us Heobxoaumo
HaHOCUTb 1 Ha NePQOPUPOBAHHbIE NIOKKM.

3. YcraHoBuTe camoc pTp Bl
Kopperup [ B OTTUCKHbIE
TACTONETbI.

4. OTKynopbTe repmeTu3up KPbILLKY Ha nep KOHLie ABOITHOr0
KapTpuaXa v BblasuTe Wectb MM (1/4 Aloiima) MaTepuana, utobbl
npoBepUTH p Tb nojiauy 06oux D! . Bbibpocute
uanonb30BanHoe. Hauncro npotpuTe KapTpumk. Haperbre
amoc . Hapewbre Ha ana

CMeLLUBAHIA KOPPETUPYHLLIEro MaTepuana UHTPaopanbHbiit
HaKOHEYHUK.

X A C paccuTaHbl Ha 0HOTO
nauuema BO U36XaHue B3alMHOr0 3apaxerita.

5. Bbl(yLLIMTe Yu4acToK 1 NOMeCTUTE BaTHbIE BaNnKU.

73



Putty.
1

TomecTute BbIGPaHHbIIl MaTepHan BbICOKOI BA3KOCTH B OTTUCKHYIO
TIOXKY (1 cmeLuaitTe 6a30Byto Maccy Putty — IHCTPYKUUN CM. HibKe, —
1 nomectuTe ee B NoxKy). KOHKpeTHOe MUHUManbHoe Bpema
pa6oTbl AnA MaTepUanoB ykasaHo B Tabnuue Huxe.
Y6epuTe BaTHble BanUKM. 3 WNpuLa HaHeCUTe cMech BOKpYr
npenapupoBaHHbIX Y4ACTKOB. 3aQUKUPYiiTe NOXKKY.
YpepxuBaiite OTTUCK Ha MecTe A0 3aTBepzieBaHus. KoHKpeTHoe
Bpema B POTOBO/ NONOCTH ANA

MaTepuanos yKa3aHo B Tabnuue Hinke.
V13BnekuTe C1enoK 13 poToBoi MonoCTH.

poMmoiiTe BOAOI 1 N duumpyitte. OTTUCK MOXHO
Ze3UHOULUPOBATH C(MAYUBAHVEM B FyTapanberiifie W Apyrom
TOAX0AALLIEM Ae3UHOUUMPYloLLem pacTBope. CneflyiiTe UHCTPYKLMAM
NpoM3BOATENS.
Mogenu MoxHo 0TAMBATb Yepes 15 MUHYT B Cyyae UCNONb30BaHUA
oTTHCKHOro Matepuana Correct Plus Fast Set unu yepe3 30 MUHYT — npu
e ruapod 0 OTTUCKHOTO Correct Plus.

pog P

Bozbmute PaBHble Konn4ecTBa 0CHOBbI W KaTannu3aTopa C NOMOLL b
JI0XeK 3 Komnnekra.
G -

(nmn ) Ao nony p 0
LiBeTa 6e3 Kakux-nubo nonoc. Ha 3o JomkHo yitTi oK. 45 cek.
OnTUManbHoe KayecTBo JOCTUTAeTCA NpH COOTHOWEHNH 1:1; HeGonbluve
OTK/IOHEHNA B COOTHOLLIEHIM KONMYECTBA OCHOBDI 1 KaTanu3aTopa Hkak
He CKaXKYTCA Ha BPeMeHU PaboTbl 1 OTBEPXK/EHUA.

NPUMEYAHUE. Hukorpa He GepuTe 0CHOBY U KaTanu3atop 13 ynakoBok
Pa3HbIX NApTHA, T.K. 3T0 MOXET NPUBECTU K HENPeACKa3yeMomy UMeHeHuio

B!
[

eMeHN paﬁOTbI W oTBepPXAeHNA. He HapjeBaiiTe natekcHbIx nepuyarok ana
eLUMBaHIA 6a30B0ii Maccbl. TLaTenbHo BbiMoiiTe PyKu, eIl HamepeHbl

CMeLuuBarb 6a3oByko Maccy BpyuHyH.
MakamanbHoe
Bpema
Munumans OTBEPXKACHNA B
OnucaHue matepuana Hoe Bpema poToBoii
pa6oTbi* nonocru*
(ot HauanbHoro
TuAPOGUABbHBII OTTUCKHOI
martepuan Correct Plus — 4 MuHyTbI 30
camocmellnBa e Tmiya CeKyHI
Fmﬂpor:bmnbuhm OTTUCKHOI
wmarepuan Correct Plus — 1 MUHyTa 4 iy 30
Putty CeKyHI
bbicTpooTBepxAaemblit
OTTUCKHOI MaTepuan
Correct Plus Fast Set — 45 ceKyHn ZeA:M:vaI 30
camocmelnBa e YHA
KapTpuaKu
" 1muHyTa 15
Correct Plus Bite Superfast 15 cekynp coxyaL
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*Bpema MOXeT OTANYaTbCA B 3aBUCAMOCTM OT YUTOBHiA, TeMMepaTypb,
BNIAXHOCTU M CPOKA XpaHeHWA.

BaxHble npumeyaHna.

- Kposooc CpeaCTBa 1 pet HUTH,
cofiepaLLiue cynbgaTbl Xenesa, MOryT 3ameinATb NPoLecc
0TBepIK/IeHIA OTTUCKHOTO MaTepuana. flepep CHATUEM OTTUCKA CefyeT
T NPOMbITb Npenapup Vi y4aCToK BOJI0i N4 yAaneHua
KaKMX-N160 OCTATOYHBIX MOCTOPOHHUX YaCTHL.

B BA3u cxectkoctbio matepuanos Correct Plus u Correct Plus Fast Set
Auto-Mix Putty ¢ Humm cnepyer 6biTb 0CO6EHHO OCTOPOXKHBIM NPY
pa6oTe ¢ 3y6amut ¢ nopaeHHbIM NePUOZIOHTOM, @ TAKKE C MOCTAMU,
€C1M TONIbKO Ha MOCTaX He MIaHUPYeTCA TyBOKMX HaApe30B Nog Tenom
nporesa.

 TuppodunbHble oTTHCKHble Matepuansi Correct Plus u Correct Plus Fast
Set (6bicTporo orsep)«ueuuﬂ) He C1eflyeT CMeLLnBaTh ApYT ¢ APYrom Ui

ua bC (KOHAEHCaLMOHHOr0
OTBepX/eHM).
- M nepyatok onp 0 BuAa ( NaTeKCHbIX)

npu pabote ¢ 6a30Boit Maccoit Putty 3ameanset npoecc OTBePXKAEHUS.
Tepen CHATMEM OTTVCKA PeKOMEHYeTCA CMelliaTb HefonbLuoe
KONMyecTB0 6a30B0ii Macchl ANIA NPOBEPKN KAUeCTBA OTBEPXKACHNA U
JONYCTVIMOCTI UCNIONb30BAHUA KOHKPETHDIX NepuyaToK. 3akpbiBaiiTe
6aHOUKY Ha BPEMS, N10Ka OHI1 He HYKHbI.

« Ortuckw u3 matepuanos Correct Plus u Correct Plus moryT 6biTh
o wm BT KOii BaHHE.

Srpski / Serbi UPUTSTVO ZA UPOTREBU )

Correct Plus/Correct Plus Fast Set

Correct Plus hidrofilni materijal za uzimanje otisaka i Correct Plus Fast Set
materijal za uzimanje otisaka su viSenamenski materijali za uzimanje otisaka
koji su osmisjeni tako da odgovaraju potrebama uzimanja otisaka za umetke,
krunice i mostove, ortodontske aparate, precizna pricvricenja i obloge.
Hidrofilna priroda ovih materijala obezbeduje izuzetnu detaljnost u prisustvu
tecnosti, a izuzetna otpornost na trosenje osigurava da detaljan otisak ostane
netaknut po uklanjanju. Correct Plus materijal za uzimanje otisaka proizvodi
se u vise opcija p )ja i sa razlicitim ima stvrdnjavanja kako bi
zadovoljio sve vaSe potrebe za uzimanjem otisaka. Da bi se postigla optimalna
prihvatljivost za pacijenta, Correct Plus materijal za uzimanje otisaka dostupan
je bez ukusa i sa ukusom Sumskog voca.

INDIKACLJE:
« Uzimanje otisaka za umetke, krunice i mostove, ortodontske aparate,
precizna pricvricenja i obloge
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Mere predostroZnosti:
Zbog kratkog vremena rada, Correct Plus Fast Set se ne preporucuje za
uzimanje otisaka Citave vilice. Za uzimanje otisaka citave vilice koristite
Correct Plus Regular Set materijal za uzimanje otisaka.

Skladistenje i upotreba:

Materijale za uzimanje otisaka Correct Plus i Correct Plus Fast Set skladistite i
koristite na sobnoj temperaturi.

Pogledajte datum isteka roka vaznosti na spoljnom pakovanju. Ne koristite po
isteku roka vaznosti.

Opisi viskoziteta:

Kratki opisi navedeni u nastavku namenjeni su kao pomoc u razumevanju

razllcmh materijala koji su na raspolaganju, kao i njihovih ucinaka.
Retka varijanta (nije dostupna za paletu Fast Set proizvoda):
tradicionalan materijal za ispiranje male viskoznosti kojeq karakterise
adekvatna retkost. Preporucuje se uz sve materijale za uzimanje otisaka
iz palete proizvoda Correct Plus i Correct Plus Fast Set.
Thick-n-Thin™: Jedinstveni tiksotropni materijal za ispiranje male
viskoznosti koji se najpre cvrsto lepi za zub kada se istisne iz $prica, a
zatim se sliva u sulkus kako bi obuhvatio kriticne subgingivalne detalje.
Preporucuje se uz sve materijale za uzimanje otisaka iz palete proizvoda
Correct Plus i Correct Plus Fast Set.
Universal™ Body: Pravi visenamenski materijal za uzimanje otisaka.
Koristite ga kao materijal za uzimanje otisaka, retku varijantu ili
monofazni materijal. Savriena je zamena za alginatne materijale.
Gusta varij pna i sa ukusom Sumskog voca; nije
dostupna za paletu Fast Set pi da): Materijal velike visk
sa gustinom nalik peni i izuzetnom ¢vrstocom. Idealan je za uzimanje
otisaka tri-u-jedan. Preporucuje se uz sve materijale za ispiranje iz palete
proizvoda Correct Plus i Correct Plus Fast Set.

Sajuci kit (d i sa ukusom Sumskog voca; nije

dostupan za paletu Fast Set pi da): Materijal velike visk
koji pruza odli¢ne karakteristike ru¢no smesanog kita u prakticnoj patroni
za samomesanje. Za upotrebu pri uzimanju uobicajenih, prilagodenih li
trostrukih otisaka. Preporucuje se uz sve materijale za ispiranje iz palete
proizvoda Correct Plus i Correct Plus Fast Set.
Kit (d i sa ukusom Sumskog vo<a; nije d zapaletu
Fast Set proizvoda): Jednostavan za mesanije, kit velike viskoznosti sa
izuzetnom cvrstocom kako bi bio otporan na krivljenje i obezbedio
maksimalne karakteristike materijala u retkoj varijanti. Preporucuje se uz
sve materijale za ispiranje iz palete proizvoda Correct Plus i Correct Plus
Fast Set.
Superfast materijal za zagriz: Ovaj materijal je osmisljen iskljucivo za
brzu registraciju zagriza, sa gustinom nalik peni i izuzetnom cvrstocom.
Kada se stvrdne, njegova tvrdoca olaksava glacanje.
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Uputstvo za upotrebu

Patrone za samomesanje:

1. Odaberite i/ili pripremite cvrstu podlosku dovoljne velicine koja
obezbeduje prostor od najmanje 2-3 mm za materijal za uzimanije otisaka.

2. Nanesite Correct VPS™ adheziv za podlosku na podlosku i ostavite da se
susi na vazduhu 5 minuta. Adheziv treba koristiti i sa perforiranim
podloskama.

3. Postavite patrone za samomesanje u pistolje za uzimanje otisaka, kao i
materijal za ispiranje i materijal za uzimanje otisaka po sopstvenom
izboru.

4. Skinite zaptivni poklopac sa prednjeq kraja dvostruke patrone i istisnite
oko 0,6 cm materijala kako biste bili sigurni da se istiskaju jednake
kolicine materijala. Bacite ga. Obrisite kraj patrone. Pricvrstite vrh za
samomesanje. Pricvrstite intraoralni vrh za vrh za meanje materijala za
ispiranje.

Napomena: Vrhovi za mesanje namenjeni su za upotrebu na samo
jednom pacijentu kako bi se sprecila unakrsna kontaminacija izmedu
pacijenata.

5. Odistite polje rada i postavite rolnice vate.

6. Postavite materijal velike viskoznosti po sopstvenom izboru u podlosku
za uzimanje otisaka (ili potraZite uputstva za mesanje kita u nastavku ili
stavite kit u podlosku). Specifi¢na minimalna vremena rada
potraite u tabeli u nastavku.

7. Uklonite rolnice vate. Istisnite mesavinu iz $prica oko preparacija zuba.
Postavite podlosku.

8. Zadriite otisak na mestu dok se ne stvrdne. Specifi¢éna maksimalna
vremena stvrdnjavanja u ustima potrazite u tabeli u nastavku.

9. lzvadite otisak iz usta.

10. Temeljno ga isperite pod mlazom vode i dezinfikujte. Otisak se moze
dezinfikovati potapanjem u glutaraldehid ili drugi odgovarajui rastvor
sredstva za dezinfekciju. PridrZavajte se uputstava proizvodaca.

11. Modeli se mogu izlivati posle 15 minuta ako koristite Correct Plus Fast Set
materijal za uzimanje otisaka, odnosno posle 30 minuta ako koristite
Correct Plus hidrofilni materijal za uzimanje otisaka.

1. Pomocu prilozenih kasika izvadite jednake kolicine baze i katalizatora.

2. Mesajte ih ¢vrstom lopaticom (ili gnjecite prstima) dok ne postignete
ujednacenu boju bez vidljivih pruga, obicno u roku od 45 sekundi.
Optimalan ucinak zahteva odnos od 1: 1, a manja odstupanja relativnih
koli¢ina baze i katalizatora nece ni povecati ni smanjiti vieme rada niti
stvrdnjavanja.

Napomena: Nikada ne smete pomesati serije kompleta baza i katalizatora,

jer to mozZe dovesti do nepredvidljivih vremena rada i/ili stvrdnjavanja. Ne
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koristite rukavice od lateksa za mesanje kita. Temeljno operite ruke pre rucnog
mesanja kita.

Maksimalno vreme
. . Minimalno s!v!dnjavanja “
Opis materijala ustima*
vreme rada* .
(od pocetnog
mesanja)
Correct Plus hidrofilni
teriial za uzimani
m? erlalza vzmanje T minut 4minuta i 30 sekundi
otisaka — patrone za
Correct Plus hidrofilni
materijal za uzimanje 1minut 4minuta i 30 sekundi
otisaka — kit
Correct Plus Fast Set
métevual za uzmanje 45 sekundi 2minutai30 sekundi
otisaka — patrone za
Correct Plus Superfast
orec TS Superas 15 sekundi Tminuti15sekundi
materijal za zagriz

*0va vremena mogu da se razlikuju u zavisnosti od uslova skladitenja
materijala, temperature, vlaznosti i starosti proizvoda.

Vaine napomene:
Hemostatski agensi  niti za zatezanje koji sadrZe sulfate gvozda mogu da
inhibiraju stvrdnjavanje materijala za uzimanje otisaka. Pre uzimanja
otiska temeljno isperite mesto preparacije vodom kako biste uklonili sve
zaostale kontaminante.
Zbog svoje cvrstoce, budite oprezni pri koriscenju Correct Plus i Correct
Plus Fast Set kita za samome3anje na periodontalno obuhvacenim
zubima ili na mostovima, osim u slucaju da su Zlebovi ispod pontika
ozbiljno blokirani.
Correct Plus hidrofilni materijali za uzimanje otisaka i Correct Plus Fast
Set materijali za uzimanje otisaka ne smeju se meati niti koristiti
zajedno sa uobicajenim (kondenzacijom polimerizovanim) silikonima.
Kada rukujete kitom, odredeni materijali od kojih su izradene rukavice
(kao 3to je lateks) inhibirace stvrdnjavanje. Preporucuje se da rukovalac
smesa malu kolicinu kita kako bi proverio stvrdnjavanje pre zapocinjanja
postupka uzimanja otiska i ispitao kompatibilnost materijala. Drite
posudu zatvorenom kada je ne Koristite.
Correct Plus i Correct Plus Fast Set otisci mogu se obloiti srebrom ili
bakrom u kupki za metalizaciju.
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Slovensky / Slovakian NAVOD NA POUZITIE )

Hydrofilny odtlackovy materidl Correct Plus a odtlackovy materidl Correct Plus
Fast Set sti univerzélne odtlackové materily, ktoré st uréené na
umiestiiovanie odtlackov na inleje, korunka a mostiky, ako aj na ortodontické
pouZitie, presné upeviiovanie a fazety. Hydrofilny charakter tychto materidlov
vytvéra spolu s tekutinami vynikajtci detail a vynimo¢nd pevnost v roztrhnuti
zabezpecuje, Ze vas detailny odtlacok sa po vybrati neposkodi. Odtlackovy
materidl Correct Plus poskytuje viac moznosti balenia a rozne ¢asové hodnoty
pre usadzovanie vSetkych vasich odtlackov. Odtlackovy material Correct Plus
sa dodava bez prichute a s prichutou bobulovych plodov, aby ho pacient lepsie
prijal.

INDIKACIE:
Odtlacok inlejf, koruniek a mostikov, ortodontické aplikacie, presné
umiestiiovanie a fazety

UPOZORNENIA:
Vzhladom na krdtky ¢as spracovania sa material Correct Plus Fast Set
neodpordca pre odtlacky kompletnych zubnych oblikov. Na kompletné
zubné obliiky pouzite odtlackovy materidl Correct Plus Regular Set.

Skladovanie a poutitie:

Rychlotvrdniice odtlackové materidly Correct Plus a Correct Plus Fast Set
uskladriujte a pouZivajte pri okolitej teplote.

Détum exspirdcie ndjdete na vonkajsom obale. NepouZivajte po uplynuti
datumu exspiracie.

Popis viskoznych materialov:

ZImyslom nasledujticeho struéného popisu je vim pomact pochopit, ktoré

matenaly st dostupné a aké maj vlastnosti.
Svetly odtiei vyplne (nie je k dispoziicii vo Fast / k dispozicii v
suprave) Tradicny podlozkovy materlal s nizkou viskozitou
charakteristicky svojou pri fou. Odporicasas
akymkolvek podlozkovym materidlom z rady Correct Plus a Correct Plus
Fast Set.
Thick-n-Thin™: Unikdtny podlozkovy materidl Thixotropic s nizkou
viskozitou, ktory sa po nastriekani najprv usadi na zube a potom preteka
do ryh a zachytava kritické subgingivélne detaily. Odporica sa s
akymkolvek podlozkovym materidlom z rady Correct Plus a Correct Plus
Fast Set.
Universal™ Body: Skuto¢ne viactcelovy odtlackovy materidl. Pouziva sa
ako materil do odtlackovych lyZic, Light Body alebo monofazovy
materidl. Vynikajtica ndhrada za algindtové materidly.
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Odtlackova lyzica (dodéva sa tiez s prichutou bobulovych plodov;
nepouZitelna vo Fast Set): Materidl s vysokou viskozitou,
konzistenciou $fahanej peny a vysokou konecnou tvrdostou. Idedlny pre
odtlackové lyZice tri-v-jednom. Odportica sa s akymkolvek podlozkovym
materidlom z rady Correct Plus a Correct Plus Fast Set.

Automaticky miesatelny tmel (dodava sa tiez s prichutou
hobulovych plodov; nepouiva sa vo Fast Set): Material s vysokou
viskozitou, ktory vo vhodnej nadobke na miesanie zabezpecuje
hydraulicky tlak ruéne mieSaného tmelu. PouZiva sa na zésobné,
individulne alebo trojité odtlackové lyZice. Odporica sa s akymkolvek
podlozkovym materidlom z rady Correct Plus a Correct Plus Fast Set.
Tmel (dodava sa tiei s prichutou bobulovych plodov; nepouziva
sa vo Fast Set): Tento tmel s vysokou viskozitou a vysokou kone¢nou
tvrdostou sa lahko miesa, odoléva deformovaniu a poskytuje maximélny
hydraulicky tlak materidlu Light Body. Odporica sa s akjmkolvek
podlozkovym materidlom z rady Correct Plus a Correct Plus Fast Set.
Bite Superfast: Tento materidl bol navrhnuty vyhradne pre rychlejsiu
registrciu zhryzu s viskozitou Slahanej peny a vysokou konecnou
tvrdostou. Po stuhnuti jeho tuhost ulahcuje orezévanie.

Névod na poutzitie

Kazeta na automatické miesanie:

1.
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Lvolte a pripravte si spravnu pevnui misku s dostatocnou velkostou, ktord
vytvdra priestor aspoii 2-3 mm pre odtlackovy material.

Naneste adhezivum Correct VPS™ Tray Adhesive na odtlackovi lyZicu a
ponechajte 5 mindt zasychat. Toto lepidlo sa takisto musi pouzivat's
perforovanymi miskami.

Kazety na automatické mieanie viozte do odtlackovej pistole podla
vyberu podlozkového materidlu a materilu pre odtlackovi lyZicu.
Vytlacte asi 1/4 palca (asi 0,6 cm) materidlu a uistite sa, Ze ste vytlacili
rovnaké mnozstva materidlu. Vytlaceny materidl znehodnotte. Koncovku
kazety utrite dosucha. Nasadte automaticky zmieSavaciu koncovku.
Zmiesavaciu koncovku podlozkového materidlu nasadte intraordlnu
koncovku.

POZNAMKA: Zmiesavacie koncovky st urcené len na pouitie u jedného
pacienta, aby sa zabrénilo krizovej kontamindcii medzi pacientmi.
Vysuste pracovny priestor a umiestnite v fiom vatové tampony.

Na odtlackovd lyZicu umiestnite tmel s vysokou viskozitou podla vyberu
(alebo nizie si pozrite ndvod na mieSanie tmelu a umiestnenie na lyZicu).
Specifické doby spracovania a pripravy si pozrite v dolnej tabulke.
Odstréite vatové tampdny. Nastriekajte zmes zo striekacky okolo
preparacii zuba. Umiestnite misku.

Ponechajte odtlacok v danej polohe, kjm materidl nesadne. Maximalne
doby tvrdnutia v dstach si pozrite v dolnej tabulke.

Vyberte odtlacok z tst.




10. Dokladne oplachnlte pod vodou a dezinfikujte. Odtlacok moze byt
p do glutaraldehydu alebo iného
zodpovedaju(eho dezinfekéného roztoku. Riadte sa pokynmi vyrobcu.
. Modely samozu odlievat po 15 mindtach, ked'sa pouZiva odtlackovy
materidl Correct Plus Fast Set, a po 30 minditach, ked'sa pouziva

hydrofilny odtlackovy material Correct Plus.

Tmel:

1. Pomocou dodanych lyZiciek, vyberte rovnaké mnozstvo zékladu
akatalyzétora.

2. Miesajte pevnou Spachtlou (alebo vypracujte prstami), kym neziskate
jednoliatu farbu bez Smuh, asi 45 sekiind. Optimalny vykon dosiahnete
pri pomere 1: 1; drobné odchylky v relativnych mnoZstvach zakladu alebo
katalyzdtora ani nezvysia, ani neznizia pracovny cas, alebo cas potrebny
na usadenie.

POZNAMKA: Nikdy navzajom nepomiesajte stipravy zakladu a katalyzatora,

pretoze by mohlo dojst k nepredvidanym zmendm v ¢ase potrebnom na précu

a usadenie. Pri miesani tmelu nepouZivajte latexové rukavice. Pred tym, ako

zacnete miesat tmel rukami, poriadne si ich umyte.

Minimalny Maximalny cas
. ” éas tuhnutia v istach *
Popis materialu . .
spracovania (od prvého
Hydrofilny odtlackovy
materil Correct Plus - - . "
L 1 minita 4 mindty a 30 sekind
Kazety na automatické
miesanie
Hydroﬂylny odtadkoy 1 miniita 4mindty a 30 sekdnd
materidl Correct Plus - Tmel
Hydrofilny odtlackovy
materidlComectPisFast | s ying 2miniity a 30 sekind
Set - Kazety na automatické
miesanie
Correct Plus Bite Superfast 15 sekind 1 minta a 15 sekind

*Tieto casy samozu |iSit podla podmienok uskladnenia, teploty, vihkosti a
veku produktu.

Dolezne upozornenia:
Hemostatické pripravky a zatahovacie lanka obsahujtice siran Zelezity
mézu spomalovat tvrdnutie materidlu na odtlacky. Pred shatim odtlacku
dokladne opldchnite miesto vodou, aby sa odstranili zvysky
kontaminantov.
Vzhladom na pevnost materidlu postupuite v pripade periodontélne
postihnutych zubov alebo mostikov pri pouzivani automaticky
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miesatelného tmelu Correct Plus Fast Set opatrne, kym sa pod mostikmi
neodkryje niekolko brazd.

Hydrofilny odtlackovy materidl Correct Plus a odtlackové materidly
Correct Plus Fast Set by sa nemali zmiesat navzajom alebo pouzivat spolu
s beznymi / tradicnymi silikénmi (upravovanymi kondenzéciou).

Pri manipuldcii s tmelom urcity druh rukavic (napr. latexové) zabrani jeho
usadeniu. Technikovi sa odportica, aby namiesal malé mnozstvo tmelu,
potvrdil si dobré usadzovacie vlastnosti a otestoval kompatibilitu
materidlu predtym, ako zacne s vyrobou odtlacku. Nadobu skladujte
uzavretu.

Odtlackové materidly Correct Plus a Correct Plus Fast Set sa mdzu v
metalizujicom kipeli potiahnut striebrom alebo bronzom.

Slovensko / Sloven NAVODILA ZA UPORABO )

Hidrofilni odtisni material Correct Plus in hitro susljivi odtisni material Correct
Plus Fast Set sta primerna za razlicne odtisne tehnike pri izdelavi odtisov za
inlay-strukture, krone in mosticke, ortodontske pripomocke, natancne
povezave in prevleke. Zaradi svoje hidrofilnosti ti materiali zagotavljajo odtis
izjiemnih podrobnosti ob prisotnosti tekocin, odlikuje pa jih tudi odpornost
proti pretrganju, kar pomeni, da bodo odtisi ohranili podrobnosti
nedotaknjene tudi po odstranitvi materiala. Odtisni material omogoca razlicne
moznosti pakiranja in casa susenja, da bi kar najbolje ustrezal vasim potrebam
po odtisovanju. Za udobnejSo uporabo pri bolnikih je odtisni material Correct
Plus na voljo v razlicici brez okusa in z okusom jagode.

INDIKACLJE:
Izdelava odtisov za inlay-strukture, krone in mosticke, ortodontske
pripomocke, natancne povezave in prevleke

VARNOSTNI UKREPI:
Zaradi hitrega casa delovanja se hitro susljivi material Correct Plus Fast
Set ne priporoca za odtis celotnega zobnega loka. Za odtis celotnega
zobnega loka uporabite obicajni komplet odtisnega materiala Correct
Plus.

Shranjevanje in raba:
Odtisna materiala Correct Plus in hitro susljivi odnsnl material Correct Plus Fast
Set shranjujte in bljajte pri sobni temp
Za datum preteka uporabnosti glejte zunanjo stran embalaze. lzdelka ne
bljajte po izteku roka up
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Opisi viskoznosti:

Kratki opisi spodaj vam bodo pomagali razumeti, kateri materiali so na

razpolago in kako naj bi se obnasali.
Lahek material Light Body (ni na voljo v hitro susljivem
odtisnem materialu): klasicen dobro teko¢ oznacevalni material z
lahko viskoznostjo. Priporocamo ga za uporabo z vsemi materiali za
Sablono iz programov Correct Plus in Correct Plus Fast Set.
Thick-n-Thin™: Edinstven tiksotropen material za Sablono, lahke
viskoznosti, ki se takoj oprime zoba, ko ga nanj nabrizgamo, in nato stece
v utore ter tako zagotovi podrobnosti subgingvalnega dela. Priporocamo
ga za uporabo z vsemi materiali za Sablono iz programov Correct Plus in
Correct Plus Fast Set.
Universal™ Body: Resnicno vsestranski odtisni material. Uporabite ga
kot Sablono, kot lahek odtisni material ali enofazni material. Popoln
nadomestek alginatnih materialov.
Sablona (na voljo tudi razlicica z okusom jagode; ni na voljo v
hitro susljivem odtisnem materialu): Materiali s tezko viskoznostjo,
penasto strukturo in izjiemno trdnostjo. Sablone za odtis tri v enem.
Priporocamo ga za uporabo z vsemi oznacevalnimi materiali iz
programov Correct Plus in pri hitro susljivem odtisnem materialu Correct
Plus Fast Set.
Kit z lastnostjo samodejnega mesanja (na voljo tudi v razlicici z
okusom jagode; ni na voljo v hitro susljivem odtisnem
materialu): Material visoke viskoznosti, ki zagotavlja hidravlicni potisk
roéno zmesanega kita v prirocni kaseti za samodejno mesanje. Za
uporabo pri obicajnih Sablonah, v 3ablonah po meri in trojnih Sablonah.
Priporocamo ga za uporabo z vsemi oznacevalnimi materiali iz
programov Correct Plus in pri hitro susljivem odtisnem materialu Correct
Plus Fast Set.
Kit (na voljo tudi razlicica z okusom jagode; ni navoljo v hitro
susljivem odtisnem materialu): Kit visoke viskoznosti, ki se z lakoto
mesa in zagotavlja izjemno trdnost in ki preprecuje zvijanje ter zagotavlja
najvecji hidravlicni potisk lahkega materiala. Priporocamo ga za uporabo
zvsemi oznacevalnimi materiali iz programov Correct Plus in pri hitro
susljivem odtisnem materialu Correct Plus Fast Set.
Superhitro susljivi material za odtis ugriza: Ta material je bil
zasnovan posebej za hitro odtisovanje ugriza in ima viskoznost kot pena
in visoko koncno trdoto. Ko se strdi, ga je zaradi njegove togosti lazje
obdelovati.

Navodila za uporabo

Kasete za samodejno mesanje:
1. Izberite in/ali pripravite togo Sablono ustrezne velikosti z 2-3 mm
debelim slojem odtisnega materiala.
2. Nanesite lepilo Correct VPS v Sablono in pocakajte 5 minut, da se posusi
na zraku. Lepilo uporabite tudi pri luknjastih Sablonah.
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3. Namestite kasete za samodejno mesanje v odtisne pistole skupaj z
oznacevalnim materialom in materialom za Sablono po izbiri.

4. Odstranite pokrovcek na sprednji strani dvojne kasete in iztisnite 1/4
palca (pribl. 6 mm) materiala, da zagotovite enako kolicino doziranega
materiala. Zavrzite. Do Cistega obrisite konec kasete. Pritrdite konico za
samodejno mesanije. Pritrdite intraoralni konec na konico oznacevalnega
materiala.

Opomba: Nasveti za meanje veljajo za uporabo pri enem bolniku, s cimer
preprecite navzkrizno kontaminacijo.

5. Osusite podrocje in namestite bombazne svitke.

6. Namestite materiale visoke viskoznosti po izbiri v odtisno Sablono (ali
preberite spodnja navodila za mesanje kita in v sablono dajte kit). Glejte
spodnjo preglednico, v kateri so navedeni najdaljsi casi za delo z
materialom.

7. Odstranite bombazne svitke. Vbrizgajte mesanico iz brizgalke okrog
mesta popravila. Vstavite model.

8. ZIadrzite odtis na mestu, dokler se ne strdi. Glejte spodnjo preglednico,

v kateri so navedeni najdaljsi casi strjevanja v ustni votlini.
Odtis odstranite iz ust.
. Temeljito sperite z vodo in razkuzite. Odtis lahko razkuzimo z
v raztopini ida ali kaksni drugi primemi
raztopini za 7evanje. Upostevajte proizvajalceva navodila.

. Vmodele lahko nalijete po 15 minutah, ce ste uporabili hitro susljivi
odtisni material Correct Plus Fast Set, in po 30 minutah, Ce ste uporabili
hidrofilni odtisni material Correct Plus.

Kit:

1. S prilozenimi Zlickami vzemite enaki kolicini osnove in katalizatorja.

2. Mesajte s trdo lopatico (ali gnetite s prsti), dokler ni zmes enakomere
barve brez lis, za kar potrebujete obicajno 45 sekund. Za najboljse
rezultate morate mesati v razmerju 1: 1, majhna odstopanja v relativnih
kolicinah osnove ali katalizatorja pa ne bodo niti podaljsala niti skrajsala
delovnega ali strjevalnega Casa.

pomba: Nikoli ne uporabljajte osnove in izatorja iz razlicnih serij, ker
potem ni mogoce predvideti asa uporabe in strjevanja. Ne uporabljajte
rokavic iz lateksa pri meSanju kita. Preden zacnete gnesti kit z rokama, si ju
temeljito umijte.

= ©
=20

Najdaljsi ¢as za
Najkrajsi cas strjevanje v
Opis materiala zadeloz ustni votlini*
materialom* (od prvega
mesanja)
Kump!et hidrofilnega odtisnega ) 4 minutein 30
materiala Correct Plus — kasete 1minuta
. - sekund
] mesanje

84



Odtisni material Correct Plus 1 minuta 4minute in 30

Hydrophilic — kit sekund

Komplet hitro susljivega

odtisnega materiala Correct Plus 2minutiin 30

. 45 sekund

Fast Set — kasete za samodejno sekund

mesanje

Superhitro susljivi material P

Correct Plus Bite Superfast za 15 sekund Tminutain 15
ISR, sekund

odtisovanje ugriza

*Ti casi se lahko spreminjajo glede na pogoje shranjevanja, temperaturo,
vlago in starost izdelka.

Pomembne opombe:
Hemostaticni reagent in vlecne vrvice, ki vsebujejo Zelezov sulfat, lahko
spremenijo lastnosti odtisnega materiala. Preden vzamete odtis, mesto
preparacije dobro sperite z vodo, da odstranite ostanke onesnazeval.
Zaradi togosti bodite previdni, ko uporabljate material Correct Plus in
hitro susljivi kit Correct Plus Fast Set z lastnostjo samodejnega mesanja
na periodontalnih zobeh ali na mostickih, razen ce so oblikovane vecje
stopnicke pod zaticki.
Hidrofilnih odtisnih materialov Correct Plus Hydrophilic in hitro susljivih
odtisnih materialov Correct Plus Fast Set ne smete mesati med seboj ali z
drugimi obicajnimi silikoni (kondenzacijsko susljivimi).
Pri rokovanju s kitom lahko nekatere vrste rokavic (na primer iz lateksa)
upocasnijo strjevanje. Priporocamo, da najprej preizkusno zmesate
manjso kolicino kita in preverite ustreznost susenja pred postopkom
odtisovanja. Posoda naj bo zaprta, kadar ni v uporabi.
Odtise materialov Correct Plus in Correct Plus Fast Set lahko prevlecemo s
srebrom ali bakrom, tako da jih namocimo v kovinsko kopel.

Espaiiol / Spanish MODO DE EMPLEQ )

El material de impresion hidrdfilo Correct Plus Hydrophilic y el material de
impresién de endurecimiento rdpido Correct Plus Fast Set son materiales de
impresion versétiles disefiados para impresiones de inlays, coronas y puentes,
aparatos ortodonticos, uniones de precision y veneers. La naturaleza hidrdfila
de estos materiales ofrece excelentes detalles de la presencia de fluidos y su
excepcional resistencia al desgaste asegura que su impresion detallada
permanecerd intacta después de retirarla. El material de impresion Correct
Plus ofrece mdiltiples opciones de envasado y varios tiempos de
endurecimiento para satisfacer todas sus necesidades de impresidn. Para una
optima aceptacion del paciente, el material de impresion Correct Plus esta
disponible en dos variedades: sin sabor y sabor a bayas.
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Indicaciones:
Impresion de inlays, coronas y puentes, aparatos ortoddnticos, uniones
de precision y veneers

Precauciones:
Debido al rapido tiempo de trabajo, el material de impresin de
endurecimiento répido Correct Plus Fast Set no se recomienda para
impresiones de arco completo. Para impresiones de arco completo, utilice
material de impresién de endurecimiento regular Correct Plus Regular
Set.

Almacenamiento y uso:
Almacene y use los materiales de impresion Correct Plus y Correct Plus Fast Set
atemperatura ambiente.

Descripciones de viscosidades:

Las breves descripciones que se muestran a continuacion estan disefiadas para

ayudarle aentender qué materiales hay disponibles y cémo funcionarian.
Light Body (no disponible en endurecimiento rapido): Un material
tradicional de lavado de baja viscosidad caracterizado por una adecuada
fluidez. Recomendado con cualquier material para bandeja de la linea
Correct Plus y Correct Plus Fast Set.
Thick-n-Thin™: Un tinico material de lavado tixotropico de baja
viscosidad que se amontona inicialmente en el diente cuando se aplica
con jeringa y después fluye en el surco para capturar los detalles
subgingivales criticos. Recomendado con cualquier material para bandeja
de lalinea Correct Plus y Correct Plus Fast Set.
Universal™ Body: Un auténtico material de impresion para todo uso.
Uselo como material para bandeja, un material monofasico o de cuerpo
ligero. Un sustituto perfecto de los materiales de alginato.
Tray (también disponible en sabor a baya, no disponible en
endurecimiento rapido): Un material de gran viscosidad con una
consistencia similar a un mouse y dureza de calidad superior. Ideal para
bandejas de impresion “tres en uno”. Recomendado con cualquier
material de lavado de la linea Correct Plus y Correct Plus Fast Set.
Auto-Mix Putty (también disponible en sabor a baya, no
disponible en endurecimiento rapido): Un material de alta
viscosidad que permite el accionamiento hidrdulico de una masilla para
mezcla manual en un cémodo cartucho de automezcla. Para usar en
bandejas de stock, personalizadas o triples. Recomendado con cualquier
material de lavado de la linea Correct Plus y Correct Plus Fast Set.
Putty (también disponible en sabor a baya, no disponible en
endurecimiento rapido): Una masilla facil de mezclary de alta
viscosidad con una dureza de calidad superior que resiste la distorsion y
permite el mdximo accionamiento hidréulico del material de cuerpo
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ligero. Recomendado con cualquier material de lavado de la linea Correct
Plusy Correct Plus Fast Set.

Bite Superfast: Este material se disefi6 exclusivamente para un registro
mds répido de la mordida, con una viscosidad similar a un mouse y
dureza de calidad superior. Al endurecerse, su rigidez facilita el recorte.

Instrucciones de uso

Cartuchos de automezda:

1. Seleccione y/o prepare una bandeja rigida de suficiente tamafio que
proporcione al menos un grosor de 2-3 mm de espacio para el material de
impresion.

2. Aplique adhesivo para bandejas Correct VPS™ a la bandeja y deje que se
seque al aire 5 minutos. El adhesivo debe también utilizarse con bandejas
perforadas.

3. (Cargue los cartuchos de automezcla en las pistolas de impresion, con el
material de lavado y para bandeja que haya elegido.

4. Deseche el tapon sellante del extremo frontal del cartucho doble y
extraiga 1/4 pulg. (0,63 cm) de material para asegurar la dispensacion de
cantidades equivalentes de material. Deseche. Pase un pafio por el
extremo del cartucho limpio. Acople la punta de automezcla. Acople una
punta intraoral a la punta mezcladora del material de lavado.

Nota: Las puntas mezcladoras son para usar exclusivamente en un solo
paciente para evitar la contaminacion cruzada entre pacientes.

5. Seque el campo y cologue rollos de algodon.

6. Coloque el producto de alta viscosidad que haya elegido en la bandeja de
impresion (o vea a continuacion las instrucciones de mezcla de la masilla,
y coloque la masilla en la bandeja). Vea en la siguiente tabla los tiempos
minimos especificos de trabajo.

7. Retire los rollos de algodon. Inyecte la mezcla de la jeringuilla alrededor
de las preparaciones del diente. Asiente la bandeja.

8. Retenga laimpresion en posicion hasta que se haya endurecido. Vea en la
siguiente tabla los tiempos maximos especificos de endurecimiento
intraoral.

9. Retire la impresion de la boca.

10. Lave bien con agua y desinfecte. La impresion se puede desinfectar
remojandola en glutaraldehido u otra solucion desinfectante adecuada.
Siga las instrucciones del fabricante.

. Los modelos pueden verterse después de 15 minutos cuando utilice el
material de impresion de endurecimiento répido Correct Plus Fast Set y
después de 30 minutos cuando utilice el material e impresion hidrdfilo
Correct Plus Hydrophilic.

Masilla:
1. Con los cazos suministrados, dispense cantidades equivalentes de base y
catalizador.
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2. Mezcle con una espétula rigida (o con los dedos) hasta lograr un color
uniforme, sin lineas, lo cual normalmente se logra en menos de 45
segundos. Un rendimiento 6ptimo requiere una relacion de 1:1; ligeras
variaciones en las cantidades relativas de base o catalizador no
aumentardn ni disminuirdn los tiempos de trabajo o endurecimiento.

NOTA: Nunca mezcle diferentes lotes de base y catalizador ya que podria

obtener tiempos de trabajo o endurecimiento impredecibles. No utilice

guantes de latex para mezclar la masilla. Lavese bien las manos antes de
mezdlar la masilla manualmente.

Tiempo Tiempo maximo de

Descripcion del ial minimo endurecimiento
escripcdn del materia de intraoral* (desde la

trabajo* mezcla inicial)

Material de impresion hidrofilo . 4minutosy 30
™ 1 minuto

Correct Plus Hydrophilic segundos
Material de impresion hidrofilo 1 minuto 4minutosy 30
Correct Plus Hydrophilic — Masilla segundos
Material e impresion de 5 2minutosy 30

endurecimiento rapido Correct

segundos segundos
Plus — Cartuchos de automezcla 9 9

15 Tminutoy 15

Correct Plus Bite Superfast
segundos segundos

*Estos tiempos pueden variar dependiendo de las condiciones de
almacenamiento, temperatura, humedad y edad del producto.

Notas importantes:
Los agentes hemostéticos y los cordones de retraccién que contienen
sulfatos férricos podrian inhibir el endurecimiento del material de
impresion. Antes de tomar una impresion, lave bien la zona de la
preparacidn con agua para eliminar los contaminantes residuales.
Debido a su rigidez, tenga cuidado cuando utilice la masilla de
automezcla Correct Plus y Correct Plus Fast Set en dientes con afectacion
periodontal o en puentes salvo que se hayan blogueado las socavaciones
importantes bajo los ponticos.
Los materiales de impresion hidrdfilos Correct Plus Hydrophilic y los
materiales de impresion de endurecimiento rapido Correct Plus Fast Set
no deben mezclarse entre si ni utilizarse conjuntamente con siliconas
convencionales (polimerizadas por condensacion).
Cuando maneje la masilla, ciertos guantes (como los de latex) inhibirdn
el endurecimiento. Se sugiere al usuario mezclar una pequefia cantidad
de masilla para confirmar el endurecimiento apropiado antes del
procedimiento de impresin para analizar la compatibilidad. Mantenga
el recipiente cerrado cuando no se esté utilizando.
Las impresiones Correct Plus y Correct Plus Fast Set pueden recubrirse con
plata o cobre en un bafio metalizante.
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Svenska / Swedish BRUKSANVISNING )

Correct Plus hydrof lt avtry(ksmatenal och Corred Plus Fast Set

avtryck | & mangsidiga avtryck | som utformats for att
tillgodose avtryck av inlays, kronor och bryggor, ortodontiska apparater,
precisionsfésten och tandlaminater. Dessa materials hydrofila beskaffenhet
ger utmarkta detaljer i narvaro av vatskor och exceptionell rivhallfasthet
sakerstéller att det detaljerade avtrycket fortfarande r intakt nér det tas bort.
Correct Plus avtryck ial har flera forpackni ivoch olika
stelningstider, for att tillgodose alla dina avtrycksbehov. Correct Plus
avtrycksmaterial &r tillgangligt med bérsmak samt utan smak, for att
tillgodose alla patientsmaker.

INDIKATIONER:
Avtryck avinlays, kronor och bryggor, ortodontiska apparater,
precisionsfésten och tandlaminater

FORSIKTIGHETSATGARDER:
Pé grund av den snabba arbetstiden rekommenderas inte Correct Plus
Fast Set for fullstandiga bagavtryck. Anvénd Correct Plus Regular Set
avtrycksmaterial for fullstindiga bagavtryck.

Forvaring och anvandning:

Forvara och anvand Correct Plus och Correct Plus Fast Set avtrycksmaterial vid
rumstemperatur.

Se ytterforpackningen for i ion om utgangsd Materialet fér ej
anvandas efter utgangsdatum.

Beskrivning av viskositeter:
De korta beskrivningarna nedan ar avsedda att hjalpa dig att forsta vilka
material som dr tillgéngliga och hur du fungerar.

llght Body (ej tlllgangllg i Fast Set): ett traditionellt |agviskost

I, som k iseras av adekvatﬂo
med alla sk i Correct Plus- och Correct Plus

Fast Set-serien.

Thick-n-Thin™: Ett unikt tixotropt, |agviskdst tvattmaterial som, nar det
sprutas in, initialt packas pa tanden och sedan flodar in i sulcus for att
fanga upp kritiska subgingivala detaljer. Rekommenderas med alla
skenmaterial i Correct Plus- och Correct Plus Fast Set-serien.

Universal™ Body: Ett verkligt universalt avtrycksmaterial. Anvand det
som skenmaterial, en light body eller som ett monofasmaterial. Ett
perfekt substitut for alginatmaterial.

Skena (aven tillganglig med barsmak, ej tillgénglig i Fast Set):
Ett hogviskost material med en mousseliknande konsistens och hog
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slutlig hardhet. Idealiskt for Three-in-One avtrycksskenor.
Rekommenderas med alla tvéttmaterial i Correct Plus- och Correct Plus
Fast Set-serien.
Automatiskt blandad putty (aven tillganglig med barsmak, ej
tillganglig i Fast Set): Ett hogviskost material, som ger ett hydrauliskt
tryck som fran en handblandad putty, i en praktisk patron for
automatiskt blandad putty. For anvéndning i arbets-, special- eller
trippelskenor. Rekommenderas med alla tvattmaterial i Correct Plus- och
Correct Plus Fast Set-serien.
Putty (dven tillgénglig i barsmak, ej tillganglig i Fast Set): En
lattblandad, hogviskds putty med en hag slutlig hardhet for att undvika
deformering och ge maximalt iskt tryck pa light body: jal
Rekommenderas med alla tvéttmaterial i Correct Plus- och Correct Plus
Fast Set-serien.
Blte Superfast: Detta material utformades exklusivt for snabbare

i g, med en de viskositet och hdg slutlig
hardhel Eﬁerstelnlng gor dess rigiditet att trimning underlattas.

Bruksanvisning

Automatiskt blandade patroner:

1.

2.

3.

=
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Valj och/eller preparera en stel skena av tillracklig storlek, som ger ett
utrymme pa minst 2-3 mm tjocklek for avtrycksmaterial.

Applicera korrekt VPS™ Tray Adhesive pé skenan och lat det lufttorka i 5
minuter. Féstmedel bor ocksé anvands med perforerade skenor.

Ladda automixpatroner i avtryckspistoler och bade tvatt- och
skenmaterial som foredras.

Kassera forseglingen vid den frimre &nden av den dubbla patronen och
extrudera 6 mm material for att sakerstalla att lika mangd material
dispenseras. Kassera. Torka ren patronens ande. Fst
autoblandningsspetsen. Fast en intraoral spets vid tvattmaterialets
blandningsspets.

Obs: Blandningsspetsar &r endast avsedda for en-patientbruk, for att
forhindra korskontaminering mellan patienter.

Torka féltet och placera ut bomullsrullar.

Placera den hdgviskositet som foredras i avtrycksskenan (eller se nedan
for puttyblandningsanvisningar, och placera putty i skenan). Se
tabellen nedan for specifika minimala arbetstider.

Tabort . Injicera sprutblandni runt
tandpreparationerna. Lat skenan stelna.

Hall kvar avtrycket pa platstllls slelnlngen ar klar. Se tabellen nedan
for specifika maximal | :

Ta bort avtrycket fran munnen.

. Skolj grundligt med vatten och desinficera. Avtrycket kan desinficeras

genom blotlaggnlng iglutaraldehyd eller andra Iampllga
i Folj till g




11. Modellerna kan héllas efter 15 minuter, vid anvéndning av Correct Plus
Fast Set avtrycksmaterial och efter 30 minuter vid anvéindning av Correct
Plus hydrofilt avtrycksmaterial.

Putty:

1. Dispensera samma mangd av bas och katalysator med hjélp av de
tillhandahéllna intervallen.

2. Blanda med en styv spatel (eller knada med fingrama) tills en enhetlig,
strimfri férg erhélles, vanligen efter mindre &n 45 sekunder. Optimal
prestanda kraver ett forhllande pa 1: 1. Smé variationer i relativa
mangder av bas och katalysator kommer varken att signifikant oka eller
minska arbets- eller stelningstider.

Obs: Blanda aldrig attningar av bas och katalysator eftersom det kan

resultera i ofdrvantade arbets- och/eller stelningstider. Anvénd inte

latexhandskar for att blanda putty. Tvétta handerna noggrant innan du
blandar putty for hand.

Minsta Maximal intraoral

N - .

Materialbeskrivning arbetstid* ste.ln|!|gstld
(fran initial

Correct Plus hydrofilt
awwckswarerlal ) T minut 4minuter och 30 sekunder
Automatiskt blandade
patroner
ComectPlus hy.droﬁlr 1 minut 4minuter och 30 sekunder
avtrycksmaterial - Putty
Correct Plus Fast Set
avrrycksryatenal y 45 sekunder 2minuter och 30 sekunder
Automatiskt blandade
patroner
ComectPls ite 15 sekunder 1 minut och 15 sekunder
Superfast

*Dessa tider kan variera baserat pa forvaringsforhallanden, temperatur,
fuktighet samt produktens alder.

Viktigt att observera:
< H iska medel och i angar som innehdller jarsulfat

eller kan inhibera stelni avavtryc

Innan avtryck tas skoljs preparationsstéllet grundligt med vatten for att
ta bort restfororeningar.

Var, pa grund av styvheten, forsiktig vid anvandning av Correct Plus och
Correct Plus Fast Set automatiskt blandad putty pa paradentalt
involverade ténder eller pa bryggor om inte svara underskar under
pontics blockeras ut.
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Correct Plus hydrofilt avtrycksmaterial och Correct Plus Fast Set
avtrycksmaterial bor inte blandas ihop med eller anvéndas tillsammans
med konventionellt (kondensationshardat) silikon.
Nér putty hanteras kommer vissa handskar (som latex) att inhibera

Inii Virek derar att anvéndaren blandar en liten mangd
putty for att bekréfta korrekt stelning fore avtrycksproceduren, for att
testa kompatibiliteten. Hall kérlet stangt ndr det inte anvénds.
Correct Plus och Correct Plus Fast Set avtryck kan vara silver- eller
kopparpléterade i ett metalliseringsbad.

Tiirkge / Turkish KULLANMA TALIMATI )

Correct Plus Hidrofil Ol¢ii Materyali ve Correct Plus Fast Set Olii Materyali
dolgular,kuronlar ve kdpriiler,ortodonti aletler, hassasiyet aparatlan ve dis
kaplamalaniile ilgili dl¢timlerde yardima olmasi igin tasarlanan ¢ok yonlii l¢ii
materyalleridir. Bu materyallerin hidrofil yapisi sivilann oldugu ortamlarda
{istiin ozellikler salar ve olaganiistii dayanma giicii gikanlincaya kadar dlcii
kalibinizin bozulmasina izin vermez. Correct Plus Olii Materyali oklu ambalaj
seceneklerinde kullanima sunulur ve gesitli sertlesme siireleri ile 6lgii
gereksinimlerinizde size kolaylik saglar. Optimal hasta kabulii igin, Correct Plus
Olgii Materyali tatsiz ve Bogiirtlen tadinda kullanima sunulmustur.

ENDIKASYONLAR:
Inleys, kuronlar ve kdpriiler, ortodonti aparatlar, hassas tutuculu takma
digler ve dis kaplamalariyla ilgili lii kaliplar

ONLEMLER:
Kisa calisma siiresi nedeniyle Correct Plus Fast Set tiim ark ol kaliplan
igin nerilmez. Tam ark 6l¢ii kaliplan igin, Correct Plus Regular Set Olgii
Materyal iiriinii kullanin.

Saklama ve Kullanim:

Correct Plus ve Correct Plus Fast Set Ol¢ii Materyallerini oda sicakliginda
saklayin ve kullanin.

Son kullanma tarihi igin ambalajin digina bakin. Son kullanim tarihinden sonra
kullanmayn.

Viskoziteleriyle ilgili tanimlama:

Asagidaki kisa tanimlar ne tiir malzemenin mevcut oldugunu ve

performanslannl anlamaniza yardimar olmak amaglidir.
Hafif Govde (Fast Set iiriinde bulunmaz): yeterli akigkanlikla
karakterize, geleneksel hafif bir viskoziteye sahip ylkama materyali.
Corect Plus ve Correct Plus Fast Set yelpazesindeki herhangi bir tabla
materyaliyle kullamimasi tavsiye edilir.
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Thick-n-Thin™: Sinnga edildiginde ilk dnceleri dise yapisan, daha sonra
hassas sublingual aynntiy yakalamak icin sulkus igine akan, benzeri
olmayan tiksotropik hafif viskoz yikama materyali. Corect Plus ve Correct
Plus Fast Set yelpazesindeki herhangi bir tabla materyaliyle kullaniimasi
tavsiye edilir.

Universal™ Govde: Tamami kesinlikle cok amagli bir dl¢ii materyali. Bir
tabla materyali, hafif bir gdvde ya da bir monofaz materyal olarak
kullanin. Aljinat materyallerin yerine kullanilacak miikemmel bir madde.
Tabla (ayrica Bogiirtlen tadinda kullanima sunulmugtur; Fast Set
iiriinde bulunmaz): Kremaya benzer kivami ve yiiksek kalitede sertlige
sahip agir viskoz materyal. Ugii-Bir-Arada dlcii tablalan iin idealdir.
Correct Plus ve Correct Plus Fast Set iiriinlerin herhangi bir yikama
materyaliyle birlikte kullanilmasi tavsiye edilir.

Auto-Mix Putty (ayrica Bogiirtlen Tadinda kullanima
sunulmustur; Fast Set iiriinde bulunmaz): Uygun bir auto-mix
kartugta elle kanstinlan bir putty icin hidrolik hareket saglayan agir
viskoziteye sahip madde. Stok, ismarlama ya da iiglii tablalarda
kullanilmak igin. Correct Plus ve Correct Plus Fast Set iiriinlerin herhangi
bir ylkama materyaliyle birlikte kullanilmasl tavsiye edilir.

Putty (ayrica Bogiirtlen tadinda kullanima sunulmustur; Fast Set
iiriinde bulunmaz): Distorsiyona dayanacak kadar yiiksek kalitede ve
hafif govde materyalie maksimum hidrolik akis saglayabilecek dzellikte,
kangtinimast kolay, koyu viskoz putty. Correct Plus ve Correct Plus Fast
Set iiriinlerin herhangi bir ylkama materyaliyle birlikte kullanilmasi
tavsiye edilir.

Bite Superfast: Bumadde ozellikle daha hizli bir isink kaydin alinmasi
icin tasarlanmistir ve kremaya benzer bir viskoziteye ve yiiksek kalitede
sertlige sahiptir. Sertlestiginde, sertligi kirpma iglemini kolaylagtinr.

Kullanma Talimatlan

Auto-Mix Kartuslar:

1. Olcii materyaliigin en az 2-3 mm kalinlikta yer saglayabilecekyeterli
biiyiikliikte bir sert tabla secin ve/veya hazirlayin.

2. Correct VPS™ Tray Adhesive iiriinii tablaya uygulayin ve havada 5 dakika
kurumasini bekleyin. Yapistirici ayrica delikli tablalarla birlikte
kullanilmalidir.

3. Oto miks kartuslan lcii kaliplann tabancalarina doldurun, hem istenilen
materyali yikayin hemde tablaya yerlestirin.

4. Ikili kartusun 6n tarafindaki ucundaki kapama kapag acin ve esit
miktarlarda uygulayacak sekilde, 1/4 in¢ kadar maddeyi sikarak gikartin.
Atin. Kartusun ucunu silerek temizleyin. Auto-mix ucu takin. Yikama
materyalin kanistirma ucuna agiz ici ug takin.

Not: Hastalar arasinda ¢apraz kilenmeye yol agmamasi icin Kanistirma
Uglaninin tek bir hasta icin kullanilmasi nerilir.
5. Sahayr kurulayin ve pamuk yerlestirin.
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6. Tercih ettiiniz agir viskoziteye sahip olcii materyalini tablaya yerlestirin
(ya da asagida yer alan Putty kanistirma talimatalrina bakin ve putty 'i
tablaya yerlestirin). Ozel minimum calisma siireleri igin asagidaki
tabloya bakiniz.

7. Pamuklu qubuklari gikartin. Dis preparasyonlari etrafina sinnga karisimini
enjekte edin. Olcii kagigini yerlestirin.

8. Sertlesinceye kadar olgiyii konumunda tutun. Gzel maksimum agiz igi
sertlesme siireleri icin asagidaki tabloya bakiniz.

9. Olgii kalibini agizdan gikarin.

. Sualtindaiyice durulaym ve dezenfekte edin. Olgii kalibi Gluteraldehit
veya diger uygun cozeltilere edilebilir.
Ureticinin talimatina uyun.

. Correct Plus Fast Set Olgii Materyali kullanildiginda 15 dakika ve Correct
Plus Hidrofil Ol¢ii Materyali kullanildiginda 30 dakika sonra modell
dakiim yapilabilir.

5

Putty:

1. Verilen kagiklan kullanarak esit miktarda baz ve katalist koyun.

2. Homojen, cizgisiz bir renk elde edilinceye kadar, genellikle 45 saniyeden
daha kisa bir siire, sert bir spatiille karistirin (veya parmaklaninizla
yogurun). Optimum performans 1: 1lik bir oran gerektirir; baz ve
katalistin relatif miktarlarindaki kiigiik degisiklikler calisma veya
sertlesme siirelerini uzatmaz veya kisaltmaz.

Not: Hichir zaman baz ve katalist parti setlerini birbirine kanistirmayin ciinkii

bunun sonucunda dngdriilemeyen ¢alisma ve/veya sertlesme zamanlar

olugabilir. Putty'i kanstirmak iin lateks eldivenler kullanmayn. Putty'i elle
kangtirmadan dnce ellerinizi iyice yikayin.

Maksimum Aguz igi
Materyalin Minimum Cahsma Sertlegme Siiresi*
Tammi Siiresi* (ilk kanstirmadan
itibaren)
Correct Plus Hidrofil
Ol Materyali-Oto 1 dakika 4 dakika ve 30 saniye
Kanistmimig
Kartuslar
Correct Plus Hidrofil
Olii Materyali- 1 dakika 4 dakika ve 30 saniye
Putty
Correct Plus Fast Set
Ol Matenyali-Oto 45 saniye 2 dakika ve 30 saniye
Kanistmimig
Kartuslar
23::;;;'“5 Bite 15 saniye 1 dakika ve 15 saniye
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*Bu
degi

One

siireler saklama kosullar, sicaklik, nem ve iiriiniin yasina bagl olarak
sebilir.

mli Notlar:

Ferrik siilfat ieren hemostatik ajanlar ve retraksiyon kordlari 6lgii
materyalinin sertlesmesini Gnleyebilir. Ol¢ii kalibini gikartmadan énce,
kalan kirlilikleri temizlemek icin preparat bolgesini suyla iyice durulayin.
Sertligi nedeniyle Correct Plus ve Correct Plus Fast Set Auto-Mix Putty
{iriinii, destek disler altinda 6nemli undercut alanlar bloke edilmeden
periodontal durumla ilgili disler veya kopriilerde kullanilmamalidir.
Correct Plus Hidrofil Gl¢ii Materyalleri ve Correct Plus Fast Set Ol¢ii
Materyalleri birbiriyle kanstinimamali ya da konvansiyonel
(kondansasyonla sertlegtirilmis) silikonlarla birlikte kullanilmamalidir.
Putty kullanilirken bazi eldiven tipleri (medin lateks) sertlesmeyi
onleyecektir. Gegimliligi test etmesi icin 6l¢ii prosediiriinden 6nce uygun
sertlesme olup olmayacagini anlamak icin operatdriin az miktarda putty
i kanstirmasi onerilir. Kullanilmadiginda kavanozu kapali tutun.

Correct Plus ve Correct Plus Fast Set dlgii kaliplan giimils ya da metalize
banyosunda bakirla kaplanmis olabilir.
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LIMITED WARRANTY —
LIMITATION OF PENTRON’S LIABILITY

Pentron’s technical advice, whether verbal or in

writing, is designed to assist dentists in using

Pentron’s product. The dentist assumes all risk and
liability for damages arising out of the improper use

of Pentron’s product. In the event of a defect in material or
workmanship,Pentron will replace the defective product or
part thereof, or

reimburse the actual cost of the defective product. In
order to take advantage of this limited warranty, the
defective product must be returned to Pentron.
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